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Na osnovu člana 33a Ustava  Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, broj: 8/98, 10/00 i 5/03), 
d o n o s i m: 
 
 

U   K   A   Z 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O 

IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
RASELJENIM  OSOBAMA–

PROGNANICIMA  I IZBJEGLICAMA – 
POVRATNICIMA  U BOSANSKO-

PODRINJSKOM KANTONU GORAŽDE 
 

I 
 

Proglašava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o raseljenim oso-
bama–prognanicima i izbjeglicama–pov-
ratnicima u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Goražde. 
 

Broj:02-02-208/08      P R E M I J E R 
22.aprila 2008.godine     Salem Halilović,s.r. 
      G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23.b) Ustava Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 8/98,10/00 i 5/03) 
i člana 44. Zakona o raseljenim licima i 
povratnicima u Federaciji Bosne i Herce-
govine i izbjeglicama iz Bosne i Herceg-
ovine (“Službene novine Federacije BiH”, 
broj:15/05) Skupština Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde na sjednici održ-
anoj dana 21.aprila 2008.god., d o n o s i: 
 
 

Z A K O N 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 
ZAKONA O RASELJENIM 

OSOBAMA-PROGNANICIMA I 
IZBJEGLICAMA –POVRATNICIMA 
U BOSANSKO-PODRINJSKOM 

KANTONU GORAŽDE 
 
 Zakon o raseljenim osobama-pr-
ognanicima i izbjeglicama–povratnicima 
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gora- 

 
Godina XI – Broj 6 

23. april/travanj 2008.   
GORAŽDE 

 

Akontacija  za  II  kvartal 2008.godine 
uključujući i pretplatu za “Službene 
novine BPK-a Goražde” – 40 KM 
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žde, objavljen u Službenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde br-
oj:14/04 od 20.11.2004.godine ovim se 
mijenja na slijedeći način: 
 

Član 1. 
 

 U Zakonu o raseljenim osobama-
prognanicima i izbjeglicama-povratnici-
ma u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj:14/04) 
u članu 2., riječi: “(“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj:19/00, 56/01, 27/02 i 
18/03)” mijenjaju se i glase: “(“Službene 
novine Federacije BiH”, broj: 15/05)”. 

 
Član 2. 

 

  U članu 4. iza riječi: “ koji je” do-
daju se riječi: “nakon 30. aprila 1991.go-
dine”. 
 

Član 3. 
 

 Član 5. mijenja se i glasi: “Povra-
tnik je izbjeglica iz Bosne i Hercegovine 
ili raseljeno lice koje je nadležnom or-
ganu izrazilo volju za povratak u ranije 
prebivalište i koje je u procesu tog pov-
ratka, kao i izbjeglica iz Bosne i Herceg-
ovine i raseljeno lice koje se vratilo u sv-
oje ranije prebivalište.  
 Povratnici to prestaju biti istek-
om roka od 6 mjeseci, računajući od da-
na kada su se ponovo nastanili u svoje 
ranije prebivalište – adresu prebivališta. 
 Povratnikom u smislu Federaln-
og zakona ne smatra se lice koje se nast-
anilo u drugo mjesto prebivališta unutar 
Bosne i Hercegovine.” 
 

Član 4. 
 

U članu 6. riječi: “drugim federa- 

23.april/travanj 2008. 
 

 
lnim zakonima” se mijenjaju i glase: “fe-
deralnim zakonom”. 

 
Član 5. 

 

 U članu 10. iza stava 2. dodaju se 
stav 3. i stav 4. i glase: 
 

Stav 3. glasi: “Na lični zahtjev povratni-
ka koji se vratio u svoje ranije prebivali-
šte-adresu prebivališta, nadležna služba 
općine izdaje uvjerenje o statusu povrat-
nika.” 
 

Stav 4.glasi: “Protiv rješenja iz stava 1. 
ovog člana može se izjaviti žalba Fede-
ralnom ministarstvu raseljenih lica i izb-
jeglica u roku od 15 dana od dana prije-
ma rješenja”. 
 

Član 6. 
         
           U članu 12. iza stava 1. dodaju se 
stav 2. i stav 3. i glase : 
 

Stav 2. glasi: “ Povratnik ne gubi pravo 
na pomoć u održivom povratku i nužnoj 
opravci vlastitog stana ili kuće i nakon 
prestanka statusa “. 
 

Stav 3. glasi: “ Kanton u skladu sa ma-
terijalnim mogućnostima, licima iz stava 
1. ovog člana može utvrditi i druga prava “. 
 

Član 7. 
 

 U glavi IV – Prava i obaveze ras-
eljene osobe-prognanika i izbjeglice-po-
vratnika i osoba iz člana 6. ovog Zakona, 
podnaslov  “Pravo na smještaj” se mije-
nja i glasi: “Pravo na privremeni smještaj”. 
 

Član 8. 
 

 U članu 16. iza stava 2. dodaju se 
stav 3. i stav 4.i glase: 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
 Stav 3. glasi: “Općina u sastavu Kan-
tona na čijoj teritoriji se nalazi kolektivni 
centar i namjenski izgrađeno, rekonstru-
isano ili adaptirano naselje-objekat koji 
služi za potrebe privremenog smještaja 
lica iz stava 1. ovog člana, zadužena je 
za  održavanje istih ”. 
 

Stav 4. glasi: “Na osnovu godišnjeg pla-
na pražnjenja objekata iz stava 3. ovog 
člana izrađenog od strane općine i evid-
encije o popunjenosti i strukturi korisni-
ka unutar istih, općina dostavlja mjeseč-
ni izvještaj Kantonalnom ministarstvu.” 
  

Član 9. 
 

 U članu 23. iza riječi: “nadležnu 
službu općine” dodaju se riječi: “u roku 
od 15 dana od dana nastanka te okolnosti”. 
 

Član 10. 
 

 Ovaj Zakon stupa na snagu nare-
dnog dana od dana objavljivanja u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 
Broj:01-02-358/08         PREDSJEDAVAJUĆI  
21.aprila 2008.god.          Begović Alija,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 49. Poslovnika 

Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde (“Službene novine Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde“, broj:9/04), 
na prijedlog Kolegija Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, Skup-
ština Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na sjednici održanoj 21. aprila 2008. 
godine, d o n o s i: 

 
P R O G R A M   R A D A 
SKUPŠTINE BOSANSKO-

PODRINJSKOG KANTONA GORAŽDE 
ZA 2008.GODINU 
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I TROMJESEČJE 
 

1. Zakon o izmjenama i dopuna-
ma Zakona o socijalnoj zaštiti, zaštiti ci-
vilnih žrtava rata i zaštiti porodice sa dj-
ecom. 
 

Predlagač:    Kolegij Skupštine BPK-a  
                       Goražde 
Obradjivač: Ministarstvo za socijalnu  
                       politiku, zdravstvo,  
                       Raseljena lica izbjeglice  
                       BPK-a Goražde 
R o k:             I tromjesečje 
 

2. Zakon o izmjenama i dopuna-
ma Zakona o naknadama plaća poslani-
ka i plaćama funkcionera koje bira, ime-
nuje ili čiji izbor i imenovanje potvrdjuje 
Skupština Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 
 

Predlagač:   Komisija za budžet, finans-   
                      ije I administrativna pitanja 
Obradjivač:Komisija za budžet, finans-  
                      ije i administrativna pitanja 
R o k:           I tromjesečje 
 

3. Odluka o pristupanju izradi 
Prostornog plana za područje Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:   Vlada Bosansko-podrinjsk- 
                      og kantona Goražde 
Obradjivač: Ministarstvo za urbanizam,  
                       prostorno uredjenje i zaš- 
                       titu okoline BPK-a Goražde 
R o k:            I tromjesečje 
   

4. Odluka o davanju saglasnosti 
na Finansijski plan Zavoda zdravstven-
og osiguranja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2008.godinu. 
 

Predlagač:  Vlada Bosansko-podrinjsk- 
                     og kantona Goražde 
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Obradjivač: Zavod zdravstvenog osigu- 
                       ranja BPK-a Goražde  
R o k:            I tromjesečje 
 

5. Analiza stanja u zdravstvu na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 
 

Predlagač:    Ministarstvo za socijalnu  
                       politiku, zdravstvo, raselje- 
                       na lica i izbjeglice  BPK-a  
                       Goražde 
Obradjivač: Ministarstvo za socijalnu  
                      politiku, zdravstvo, raselje- 
                       na lica i izbjeglice BPK-a Go- 
                       ražde u saradnji sa Zavod- 
                       om zdravstvenog osigura- 
                       nja BPK-a Goražde 
R o k:            I tromjesečje 
 

6. Informacija o radu Nezavisnog 
odbora za izbor i reviziju Policijskog ko-
mesara MUP-a Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde 
 

Predlagač:    Nezavisni odbor za izbor i  
                     reviziju policijskog kome sara   
Obradjivač:  Nezavisni odbor za izbor i  
                      eviziju policijskog kome sara                       
R o k:             I tromjesečje 
   

II TROMJESEČJE 
 

7. Poslovnik Skupštine Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Kolegij Skupštine BPK-a  
                        Goražde 
Obradjivač:  Kolegij Skupštine BPK-a  
                        Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 

8. Program rada Skupštine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde za 
2008.godinu 
 

Predlagač:  Kolegij Skupštine 

23. april/travanj 2008. 
 
 
Obradjivač: Kolegij Skupštine 
R o k:  II tromjesečje 
 
      9. Program rada Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
   

10. Zakon o prestanku važenja 
Zakona o prekršajima 
  

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za pravosu- 
                        dje, upravu i radne odno- 
                        se BPK-a Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 
 11. Zakon o predškolskom odgo-
ju i obrazovanju 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za obrazova- 
                        nje, nauku, kulturu i spo-      
                        rt  BPK-a Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 
 12. Zakon o izmjenama i dopu-
nama Zakona o Radio-televiziji Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za obrazova- 
                        nje, nauku, kulturu i sport 
            BPK-a Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 
 13. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o raseljenim osobama, izbj-
eglicama i povratnicima 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za socijalnu  
                        politiku, zdravstvo, raselje- 
                        na izbjeglice BPK-a Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 

14. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o dopunskim pravima bra-
nilaca i članova njihovih porodica 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za boračka pi- 
                        tanja  BPK-a Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 
 15. Zakon o izmjenama   Zakona 
o preuzimanju prava osnivača nad 
Javnom ustanovom Osnovna škola 
“Fadil Fako Đozo” Prača 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za obrazova- 
                        nje, nauku, kulturu i sport 
                        BPK-a Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 

16. Zakon o izmjenama i dopu-
nama Zakona o Agenciji za privatizaciju 
BPK-a Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs-  
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Agencija za privatizaciju  
                        BPK-a Goražde  
R o k:              II tromjesečje 
 

17. Odluka o mreži zdravstvene 
djelatnosti primarne zdravstvene zaštite 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za socijalnu  
                        politiku, zdravstvo, rase-  
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                        ljena lica i izbjeglice   
                        BPK-a Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 

18. Odluka o načinu raspolaga-
nja novoizgradjenim stanovima u stam-
beno-poslovnom objektu “Lamela H-1” 
Goraždu 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za boračka pi- 
                        tanja  BPK-a Goražde 
R o k:              II tromjesečje 
 
 19. Odluka o uslovima i načinu 
prodaje poslovnih prostora u stambeno-
poslovnoj zgradi LAMELA H-1 u 
Goraždu 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:   Ministarstvo za boračka pi-  
                         tanja  BPK-a Goražde 
R o k:               II tromjesečje 
 
 20. Kodeks ponašanja poslanika i 
javnih zvaničnika koje bira, imenuje, ili 
čiji izbor i imenovanje potvrdjuje Skup-
ština Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde 
 

Predlagač:    Komisija za ljudska prava,  
                       gradjanske slobode, pred- 
                       stavke i etički kodeks 
Obradjivač: Komisija za ljudska prava,  
                       gradjanske slobode, preds- 
                       tavke i etički kodeks 
R o k:            II tromjesečje 
 

21. Izvještaj o radu Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2007.godinu 
 

Predlagač:    Vlada Bosansko-podrinjs-   
                        Kog kantona Goražde 
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Obradjivač: Vlada BPK-a Goražde 
R o k:  II tromjesečje 
 

22. Izvještaj o radu Kantonalnog 
Provobranilaštva za 2007. godinu 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač: Kantonalno Pravobranilaštvo 
R o k:             II tromjesečje 
 
 23. Izvještaj o radu i finansijskom 
poslovanju javnih ustanova i preduzeća 
čiji je osnivač Bosansko-podrinjski kant-
on Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
R o k:             II tromjesečje 
 
 24. Izvještaj o broju povratnika  
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za socijalnu  
                        politiku, zdravstvo, raselje-    
                           na lica i izbjeglice BPK-a  
                        Goražde 
R o k:             II tromjesečje 
 
 25. Izvještaj o radu Javno-žalben-
og biroa Ministarstva unutrašnjih poslo-
va Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2007.godinu 
 

Predlagač:     Komisija za bezbjednost,  
                        borbu protiv korupcije, i  
                        pitanja iz nadležnosti in- 
                       spekcijskih organa 
Obradjivač: Javno-žalbeni biro MUP-a  
                       BPK-a Goražde 
R o k:             II tromjesečje 
 
 26. Izvještaj o izvršenju Budežta  
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  

23.april/travanj 2008. 
 
 
za 2007.godinu. 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:   Ministarstvo za finansije 
R o k:              II tromjesečje 
 
 27. Izvještaj Ureda za reviziju Fe-
deracije Bosne i Hercegovine za 2006.g. 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:   Ured za reviziju Federac- 
                        ije Bosne i Hercegovine 
R o k:              II tromjesečje 
 

28. Izvještaj Internog budžetskog 
revizora za 2006. godinu 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs-  
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ured interne revizije BPK-a  
                          Goražde 
R o k:             II tromjesečje 
 
 29. Informacija o izvršenju Budž-
eta BPK-a Goražde za I kvratal 2008.g. 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za finansije 
R o k:              II tromjesečje 
 
 30. Informacija o stanju iz oblasti 
zdravstva na području Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde  
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za socijalnu  
                       politiku, zdravstvo, raseljena  
                       lica i izbjeglice  BPK-a  
                       Goražde 
R o k:             II tromjesečje 
 
 31. Informacija o stanju visoko- 
naponske i niskonaponske mreže na po- 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
dručju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za privredu  
                        BPK-a Goražde 
R o k:             II tromjesečje 
 
 III TROMJESEČJE 
 
 32. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o pravobranilaštvu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač: Ministarstvo za pravosuđe,  
                       upravu i radne odnose 
                  BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
 
 33. Zakon o unutrašnjim poslovi-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo unutrašnjih  
                        poslova BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
 
 34. Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o policijskim 
službenicima Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo unutrašnjih   
                       poslova BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
  

35. Zakon o izmjenama i dopu-
nama Zakona o osnovnom odgoju i ob-
razovanju. 
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Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za obrazova- 
                        nje, nauku, kulturu i sport 
                        BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
 
 36. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o srednjoj školi 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za obrazova- 
                        nje, nauku, kulturu i sport 
                        BPK-a Goražde 
R o k:              III tromjesečje 
 
 37. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o visokom obrazovanju 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za obrazova- 
                        nje, nauku, kulturu i sport 
                        BPK-a Goražde 
R o k:              III tromjesečje 
 
 38. Zakon o sudskim taksama 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za finansije  
                        BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
 
 39. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o komunalnim taksama 
 

Predlagač:   Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
Obradjivač:   Ministarstvo za 
finansije BPK-a Goražde 
R o k:           III tromjesečje 
 
 40. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o administrativnim taksama 
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Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za finansije  
                       BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
 
 41. Zakon o robnim rezervama 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Direkcija robnih rezervi  
                       BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
 
 42. Odluka o sigurnosti i bezbje-
dnosti saobraćaja na području Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za privredu  
                        BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
 

43. Izvještaj o broju korisnika i 
visini sredstava po socijalnim kategorija-
ma u skladu sa novodonešenim Zako-
nom 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za socijalnu  
                        politiku, zdravstvo, rase- 
                        ljena lica i izbjeglice   
                        BPK-a Goražde 
R o k:              III tromjesečje 
 

44. Informacija sa analizom sta-
nja u oblasti telekomunkacija na podru-
čju Bosansko-podrinsjkog kantona Go-
ražde 
 

Predlagač:  Bosnsko-podrinjskog kantona  
                     Goražde 
Obradjivač: Ministarstvo za privredu  

23.april/travanj 2008. 
 
                       
                       BPK-a Goražde 
R o k:             III tromjesečje 
 

45. Tematska sjednica: Privreda i 
zapošljavanje. 
 

Predlagač:    Kolegij Skupštine i Vlada  
                       BPK-a Goražde 
Obradjivač:    
R o k:            III tromjesečje 
 

46. Informacija o stanju iz oblasti 
prometa i komunikacija 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za privredu  
                        BPK-a Goražde 
R o k:              III tromjesečje 
 
 47. Informacija o stanju šuma na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za privredu  
                        BPK-a Goražde 
R o k:              III tromjesečje 
 

48. Informacija o zapošljavanju 
RVI, članova poginulih boraca i demobi-
lisanih vojnika 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za boračka  
                        pitanja u saradnji sa J.U.                
                        Službom za zapošljavanje  
                        BPK-a Goražde  
R o k:             III tromjesečje 
 
 49. Informacija o izvršenju Budž-
eta BPK Goražde za II kvratal 2008. g. 
 

Predlagač:    Vlada Bosansko-podrinjs- 
                       kog kantona Goražde 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
Obradjivač:  Ministarstvo za finansije 
R o k:          III tromjesečje 
   

IV TROMJESEČJE 
   
 50. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o kantonalnim ministarst-
vima i drugim tijelima kantonalne uprave 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Vlada Bosansko-podrinjs- 
                         kog kantona Goražde 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 51. Zakon o vodama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za privredu  
                        BPK-a Goražde 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 52. Zakon o prestanku važenja 
Zakona o obrtu 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za privredu  
                        BPK-a Goražde 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 53. Zakon o lokalnoj samoupravi 
ili Zakon o prestanku važenja Zakona o 
lokalnoj samoupravi BPK-a Goražde. 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za pravosuđe,  
                        upravu i radne odnose 
            BPK-a Goražde 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 54. Budžet Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2009. godinu 
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Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs-  
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za finansije  
                        BPK-a Goražde 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 55. Zakon o izvršenju Budžeta za 
2009. godinu 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:   Ministarstvo za finansije  
                        BPK-a Goražde 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 56. Izmjene i dopune Budžeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2008. godinu 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za finansije  
                        BPK-a Goražde 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 57. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o prostornom uredjenju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za urbanizam,  
                        prostorno uredjenje i zašti- 
                         tu  okoline 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 58. Zakon o izmjenama i dopun-
ama Zakona o  gradjenju Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za urbanizam,  
                           prostorno uređenje i zaštitu  
                         okoline 
R o k:              IV tromjesečje 
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 59. Odluka o vršenju linijskog i 
vanlinijskog prevoza putnika na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                       kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za privredu  
                       BPK-a Goražde 
R o k:             IV  tromjesečje 
 

60. Program razvoja i spašavanja 
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 
i drugih nesreća  u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde za petogodišnji 
period 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:   Kantonalna uprava civilne  
                        Zaštite 
R o k:              IV  tromjesečje 
 
 61. Odluka o davanju saglasnosti 
na Odluku o izmjenama i dopunama Fi-
nansijskog plana J.U. Službe za zapošlja-
vanje BPK-a Goražde za 2008. godinu 
 

Predlagač:    Vlada Bosansko-podrinjs- 
                       kog kantona Goražde 
Obradjivač: Služba za zapošljavanje  
                       BPK-a Goražde  
R o k:            IV  tromjesečje 
 
 62. Odluka o davanju saglasnosti 
na Finansijski plan J.U. Službe za zapoš-
ljavanje BPK-a Goražde za 2009. godinu 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Služba za zapošljavanje  
                        BPK-a Goražde  
R o k:              IV  tromjesečje 
 
 63. Odluka o davanju saglasnosti 
na Odluku o izmjenama i dopunama Fi- 

23.april/travanj 2008. 
 
 
nansijskog plana Zavoda zdravstvenog 
osiguranja BPK-a Goražde za 2008. god. 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Zavod zdravstvenog osigu- 
                        ranja  BPK-a Goražde  
R o k:             IV  tromjesečje 
 
 64. Odluka o davanju saglasnosti 
na Finansijski plan Zavoda zdravstven-
og osiguranja BPK-a Goražde za 2009.g. 
   

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač: Zavod zdravstvenog osigu- 
                       ranja  BPK-a Goražde  
R o k:             IV  tromjesečje 
 

65. Informacija o provedbenim 
aktivnostima na donošenju Prostornog 
plana za područje Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
 

Predlagač:    Vlada Bosansko-podrinjs- 
                       kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za urbanizam,  
                        prostorno uredjenje i zaš- 
                        titu   okoline 
R o k:             IV tromjesečje 
 
 66. Informacija o stanju iz oblasti 
kriminaliteta na području BPK-a Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo unutrašnjih   
                        poslova  BPK-a Goražde 
R o k:              IV  tromjesečje 
 
 67. Informacija o stanju iz oblasti 
javnog reda i mira na području BPK-a 
Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
Obradjivač:   Ministarstvo unutrašnjih  
                        poslova  BPK-a Goražde 
R o k:             IV  tromjesečje 
 

68. Informacija o stanju bezbjed-
nosti saobraćaja na putevima na podru-
čju BPK-a Goražde 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo unutrašnjih  
                        poslova  BPK-a Goražde 
R o k:             IV  tromjesečje 
 

69. Informacija o rješavanju sta-
mbenim pitanja RVI, članova poginulih 
boraca i demobilisanih vojnika 
 

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:  Ministarstvo za boračka  
                        pitanja  BPK-a Goražde 
R o k:             IV  tromjesečje 
 

70. Informacija o izvršenju Budž-
eta BPK-a Goražde za III kvratal 2008.g. 
   

Predlagač:     Vlada Bosansko-podrinjs- 
                        kog kantona Goražde 
Obradjivač:   Ministarstvo za finansije 
R o k:              IV tromjesečje 
 
 Ovaj Program je otvoren za gra-
djane, privredna društva i druga prav-
na lica i u toku godine razmatrat će se 
sva pitanja koja ovlašteni predlagači 
kandidiraju za dnevni red sjednice  Sk-
upštine.  
 

 Ovlašteni predlagači, po Poslo-
vniku Skupštine, zadržavaju pravo iz-
mjene termina plana pojedinih tačaka 
predvidjenih u ovom Programu.   
 

 Program rada Skupštine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde obj- 
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avit će se u „Službenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“.  
 
Broj:01-05-357/08         PREDSJEDAVAJUĆI  
21.aprila 2008.god.          Alija Begović,s.r. 
     G o r a ž d e   
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Na osnovu člana 59. Ustava Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“ broj: 8/98, 10/00 i 5/03) 
i člana 105. i 107. Poslovnika Skupštine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ broj: 9/04), Skup-
ština Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na sjednici održanoj 21.aprila 2008.  
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o načinu raspolaganja novoizgrađenim 
stanovima  u stambeno – poslovnom 

objektu   «LAMELA H-1» 
 

Član 1. 
 

Ovom Odlukom reguliše se nač-
in raspodjele 24 (dvadesetčetiri) stambe-
ne jedinice /ukupne površine 1327,32 
m2./ u stambeno - poslovnom objektu 
„LAMELA-H1“ u Goraždu,  ul. Ferida 
Dizdarevića bb. 

 
Član 2. 

 

 Raspodjela stanova iz člana 1. 
ove Odluke izvršit će se borcima i člano-
vima njihovih porodica u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Goražde, na sljedeći 
način: 
 

1. 21 (dvadesetjedna) stambena jedinica 
dodjelit će se u skladu sa članom 36.  
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Zakona o dopunskim pravima brani-
laca i članova njihovih porodica u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj:9/07), 
i u skladu sa uslovima i kriterijima 
propisanim Pravilnikom o raspodjeli, 
kriterijima i postupcima za dodjelu 
stambenih jedinica u objektu «LAMELA 
H-1» borcima i članovima njihovih 
porodica Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde («Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde” 
broj: 06/08) 

2. 3 (tri) stambene jedinice (jedna stam-
bena jedinica površine 42,83 m2 i dvi-
je stambene jedinice površine 63,91 
m2 ) dodjeljuju se pod uslovima iz 
stava 1. člana 2. ove Odluke,  pripad-
nicima boračkih populacija radi izvr-
šenja  presuda Općinskog suda Gora-
žde broj:P-466/05 od 11.10.2006. god-
ine, br:P:35/2006 od 18.01.2007.godi-
ne i presude Kantonalnog suda Gora-
žde broj:P:35/2006 od 13.04.2007.god.          

 
Član 3. 

  
Cijena 1. m2 stanova iz člana 1. 

ove Odluke utvrđuje se na iznos 50 % 
od utvrđene građevinske cijene, što izn-
osi 480,00 KM (četiristotineosamdeset) 
KM, na dugoročnoj kreditnoj osnovi od 
15 (petnaest) godina i ličnom učešću 5% 
od ukupne cijene stana. 

Izuzetno od odredbi prethodnog 
stava, djeci poginulih, umrlih ili nestalih 
boraca, bez oba roditelja i ratnim vojnim 
invalidima sa oštećenjem organizma od 
100% I grupe, stanovi će se dodijeliti be-
splatno. 
 

Član 4. 
 

  Ova Odluka stupa na snagu da- 

23.april/travanj 2008. 
 
 
nom objavljivanja u „Službenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“. 
 
Broj:01-23-359/08         PREDSJEDAVAJUĆI  
21.aprila 2008.godine      Begović Alija,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
člana 36. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde», broj:18/07), Vla-
da Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na  
Program utroška sredstava  
sa kriterijima raspodjele  

«Subvencije za poljoprivredu» 
utvrđenih u Budžetu Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde  

za 2008.godinu 
 

I 
 

 Ovom Odlukom daje se saglas-
nost na Program utroška sredstava sa 
kriterijima raspodjele «Subvencije za po-
ljoprivredu» utvrđenih u Budžetu Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde za 
2008.godinu, predložen od strane Minis-
tarstva za privredu Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

II 
 

 Sredstva za realizaciju Programa 
iz tačke I ove Odluke, plasirat će se sa  



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
pozicije «Subvencije za poljoprivredu», 
utvrđenih Budžetom Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde za 2008.godinu, 
ekonomski kod 614414 – Subvencije za 
poljoprivredu. 
 

III 
 
 Program iz tačke I ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
 

IV 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za privredu i Minis-
tarstvo za finansije, svako u okviru svoje 
nadležnosti. 
 

V 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-695/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 

---------------- 
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1. NAZIV 
    

PROGRAM I PLAN 
UTROŠKA SREDSTAVA  

SA KRITERIJIMA RASPODJELE 
«SUBVENCIJE ZA POLJOPRIVREDU» 

UTVRĐEN BUDŽETOM  
BOSANSKO-PODRINJSKOG 
KANTONA ZA 2008.GODINU 

 
2. PODACI O PROGRAMU 
  

Vlada BPK-a Goražde je dala sa-
glasnost na program i plan utroška sred- 
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stava sa kriterijima raspodjele «Subven-
cije za poljoprivredu» utvrđen budžet-
om Bosansko–podrinjskog kantona za 
2008. godinu na svojoj 62-goj redovnoj 
sjednici održanoj dana 09.04.2008.godine. 
  
Period  realizacije Programa  
od usvajanja            do 31.12. 2008godine 
 
Trajanje realizacije              12  mjeseci 
 
Kraj roka realizacije   31.12.2008.godine 
 
Ukupna vrijednost Programa 
          500.000,00 KM 
 
Odgovorno lice: 
                   Elfad Mašala,dipl.ing.ministar 
 

SADRŽAJ 
 
I    UVOD 
 
II    KRITERIJI ZA  RASPODJELU  
       SREDSTAVA 
 
1. Opšti kriteriji 
 

2. Posebni kriteriji 
 

3. Način ostvarivanja podrški 
 

III    SVRHA PROGRAMA 
 

IV    VISINA SREDSTAVA 
 

V    IZVORI SREDSTAVA 
 

VI    ORGANIZACIJA KOJA  
         PRIMA TRANSVER  
 

VII    VRSTE PODRŠKE 
 
I   UVOD 
 
          Primarna poljoprivredna proizvo-
dnja predstavlja okosnicu opstanka i ra- 
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zvoja svakog društva. Svjedoci smo da u 
našoj zemlji radi spleta mnogih objektiv-
nih, i naročito subjektivnih okolnosti pr-
oizvodnji hrane (primarna poljoprivred-
na proizvodnja) nije poklanjan dovoljan 
značaj. Zbog tih okolnosti došli smo u 
poziciju da imamo nedovoljnu proizvo-
dnju poljoprivrednih proizvoda i da uv-
ozimo ono što smo donedavno izvozili. 
 

         Poljoprivredni resursi kojima rasp-
olažemo su izuzetni (velike  neiskorište-
ne poljoprivredne površine, klimatski 
uslovi kao i svi drugi elementi neophod-
ni za razvoj primarne poljoprivredne pr-
oizvodnje, kao i veliki broj nezaposlen-
og stanovništva) pa nam daju opravda-
ne razloge da ova grana posjeduje veliki 
potencijal. 
        
          Specifičnosti namjene ovih sredst-
ava a posebno kad se ima u vidu da je 
veliki broj korisnika ovih sredstava, pri-
šlo se detaljno izradi ovog Programa, 
gdje se više puta raspravljalo o pomenu-
tom Programu a tako isto korišteni dru-
gi izvori,a sve u cilju donošenja kvalitet-
nog Programa. Osnovni pokazatelji za 
donošenje ovog Programa je zatupljen-
ost pojedinih grana poljoprivrede na Ka-
ntonu kao i realizovana sredstva po sta-
vkama u 2007 godini. 

Stoga smo mišljenja da smo obu-
hvatili sve bitne segmente poljoprivred-
ne djelatnosti, stim da uvjek postoji nez-
adovoljstva kod pojedinih proizvođača 
je, jer se moralo imati u vidu i potreba 
za određenim strateškim proizvodnjama 
za teritoriju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde kao i raspodjela po kvota-
ma radi ograničenosti finansijskih sred-
stava za ove namjene. 
       
          Očekivanja su što hitnije usvajanje 
ovog Programa, tim prije jer agro godi- 

23.april/travanj 2008. 
 
 
na ne poznaje ovaj izrazito komplikov-
ani sistem usaglašavanja i donošenja 
propisa. 

Realizacija ovog Programa mog-
uća je tek nakon donošenja detaljnih up-
ustava o načinu ostvarivanja subvencija 
za svaku vrstu proizvodnje. 
 
II  KRITERIJI ZA RASPODJELU  
     SREDSTAVA 
 

Finansijska sredstva odobrena iz 
Budžeta za privredu Subvencije za po-
ljoprivredu će se raspoređivati prema sl-
ijedećim opštim i posebnim kriterijima i to: 
 
1. OPŠTI KRITERIJ 
 

Ovim programom propisuju se 
uslovi koje moraju ispuniti fizičke i 
pravne osobe (u daljem tekstu:korisnik) 
za ostvarenja prava na novčanu podršku 
u primarnoj poljoprivrednoj proizvod-
nji, uređuju postupci za njeno ostvare-
nje, način isplate, obaveze koje korisnik 
mora ispuniti prije i nakon prijema nov-
čane potpore i propisuje potrebnu doku-
mentaciju i obrasce te nadzor i kontrolu. 
Novčane podrške ostvaruju se u oblasti: 
animalne proizvodnje, biljne proizvod-
nje, ostale podrške (podrške u svrhu po-
ljoprivrednih programa, podrške po pa-
rticipacijama:sajmovi, smotre, edukacije, 
seminari, edukacija farmera i prezentac-
ije isključivo iz oblasti primarne poljop-
rivredne proizvodnje, fizičko ili pravno 
lice koje je ostvarilo primarnu poljopriv-
rednu proizvodnju ili poljoprivrednu dj-
elatnost na teritoriji Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (u daljem tekstu: 
Kanton). 

Zahtjevi podneseni Kantonalnom 
ministarstvu privrede (sektor poljopriv-
rede) nakon 31.12.2007.godine (posticaj  
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za proizvedeno kravlje mlijeko za mjes-
ece novembar-decembar) prenose se u 
narednu godinu. Kantonalno ministarst-
vo će zaprimljene zahtjeve do 20.01.2008. 
godine obraditi u skladu sa Programom 
i Upustvima iz 2007 godine.  
 

2. POSEBNI KRITERIJ 
 

2.1. Subvencije za otkupljeno kravlje 
mlijeko, ostvaruju proizvođači koji 
su registrovani u kantonalno uzgoj-
no-selekcijskoj službi i koji imaju za-
ključen Ugovor  sa registrovanim pr-
erađivačem ili otkupljivačem.  
Pravo na podršku imaju oni farmeri 
koji predaju 300 litara za jedan mje-
sec i ostvaruju podršku u iznosu od 
0,10KM po predatom litru sa 3,2% 
mliječne masti. 

 

2.2. Subvencije za uzgoj priplodnih jun-
ica: ostvarit će farmeri koji su regis-
trovani u nadležnoj službi i koji su 
upisani u registar proizvođača prip-
lodne stoke, a istu mogu koristiti za 
uzgoj ili prodaju, ako uzgoje najma-
nje jednu  priplodnu junicu. 

 

2.3. Držanje osnovnog stada ovaca i ko-
za; pravo na podršku imaju farmeri                  
(korisnici) koji u osnovnom stadu 
imaju najmanje 40 ovaca ili 20 koza. 

  
2.4. Subvencije u obliku proizvodnje 

meda: ostvaruju (držaoci pčelinjih               
društava) pčelari koji su registrovani 
na području BPK-a Goražde, a imaju 
najmanje 20 (dvadeset) pčelinjih za-
jednica. 

 

2.5. Tov junadi: pravo na novčanu podr-
šku za tov junadi imaju proizvođači  
ako utove najmanje 5 junadi porijek-
la iz vlastite proizvodnje ili junad 
koja su kupljena na tržištu  BiH i pl- 
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asiraju industriskim klaonicama reg-
istrovanim kod Federalnog ministar-
stva ili zanatskim klaonicama regis-
trovanim kod kantonalnog ministarstva. 

 

Najveća ulazna težina grla stavljenih 
u tov je do 150 kg za ženska grla i do 
200kg za muška grla. 
Grla u tovu moraju provesti najma-
nje 200 dana, sa najmanjom izlazn-
om težinom kod isporuke od 450 kg 
za ženska i muška od 500kg.  

 

2.6. Držanje matičnog stada krava (mli-
ječna grla): Novčani podsticaj za drža-
nje matičnog stada krava ostvaruju ka-
ndidati koji drže najmanje dvije krave. 
Matično stado krava mora biti Regis-
trovano od nadležne veterinarske st-
anic (u skladu sa Prvilnikom o obilj-
ežavanju životinja i šemi kontrole 
kretanja životinja "Službeni glasnik 
BiH", broj 28/01) 
Pravo na podršku ostvaruju kandid-
ati koji su registrovani kod nadležn-
og organa (registarski list) a podstic-
aj po jednom mliječnom grlu iznosi 
100KM. 

              
2.7. Proizvodnja rasadničkog materijala 

visokostablašica (jabuke i kruške): 
pravo na ovu podršku imaju pravna 
lica koja su registrovana za ovu pro-
izvodnju. Minimalna količina proiz-
vedenog sadnog materijala za prav-
na lica iznosi 20000 komada rasadni-
čkog materijala.    

 
2.8. Zasnivanje novih zasada voća kon-

tinentalnog tipa: pravo na novčanu  
podršku stiču kandidati koji su vlas-
nici zemljišta ili imaju zemljište u za-
kup, na kojem zasnivaju voćnjak vi-
sokostablašica; jabuke, kruške, šljive 
i višnje. 
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Minimalna povšina za zasnivanje 
voćnjaka je 0,2 ha 
Broj sadnica po dunumu ne može 
biti manja od standardne. 

 

2.9. Zasnivanje novih zasada jagodičas-
tog voća: pravo na novčanu podršku 
stiču kandidati koji su vlasnici zem-
ljišta ili imaju zemljište u zakupu na 
kojem zasnivaju zasad jagodičastog 
voća jagode, maline i kupine. Mini-
malna površina za zasnivanje ovog 
zasada je 0,1 ha.   

 

2.10. Podrške za proizvedenu konzu-
mnu i industrisku  jabuku: ostvaru-
ju pravna i fizička lica koja imaju za-
ključen Ugovor sa registrovanim pr-
erađivačem ili otkupljivačem i koji 
su registrovani kod nadležnog organa. 
Minimalna količina koja se postiče je 
500 (pedsto) kg. 

 

2.11. Podrška za organsku proizvod-
nju jagodičastog voća (jagode): pra-
vo na podsticaj  ostvaruju pravna i 
fizička lica koja imaju zaključen Ug-
ovor sa registrovanim prerađivačem 
ili otkupljivačem i koji su registrova-
ni kod nadležnog organa. Minimal-
na količina koja se podstiče je 200kg. 
Podsticaj po jednom kilogramu roda 
iznosi će 0,10KM 

 

2.12. Podrške za proizvodnju u zatv-
orenim prostorima–plastenička pr-
oizvodnja Pravo na novčanu podr-
šku stiču pravna i fizička lica koji su 
vlasnici zemljišta ili imaju zemljište 
u zakupu, da imaju naprijed navede- 
nu povrtlarsku proizvodnju i da su 
registrovani kod nadležnog organa 
(registarski list poljoprivrednog  pr-
oizv ođača). 
Da bi kandidati ostvarili ovu podrš- 
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ku trebaju imati minimalno 200 m² 
zatvorenog rostora za datu proizvodnju. 

    

2.13. Proizvodnja sjemenskog   
             krompira  

Pravo na novčanu podršku imaju 
kandidati koji su kod nadležnog 
suda registrovani za tu djelatnost i 
ako su upisani u Registar proizvođa-
ča poljoprivrednog sjemena kod Fe-
deralnog ministarstva. Proizvođači 
za proizvodnju sjemenskog krompi-
ra moraju ostvariti proizvdnju najm-
anje na 2 (dva) ha.  

  

2.14. Podrška proizvodnji strnih žita 
(pšenica, ječam, raž, zob) i heljde              
Pravo na novčanu podršku ostvaru-
ju kandidati koji u jesenjem periodu               
zasiju najmanje 0,1ha navedenih kul-
tura na području Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde 

 

2.15. Podrška za vještačko osjemenj-
avanje krava ostvaruju ovlaštene 
općinsko veterinarske stanice, ili pri-
vatne veterinarske stanice koje su re-
gistrovane za vršenje ovih poslova. 
Dokaz za ostvarenje ove podrške je 
utvrđena gravidnost kod grla koje je 
vještački osjemenjeno, zašto je neop-
hodno imati potpis imaoca  životinja 
kod pregleda na gravidnost.  

 
2.17. Dijagnostička ispitivanja zako-

nom predviđena. 
 
2.17. Ostvarivanje podrške po parti-

cipacijama: pravo kandidovanja za 
ostvarivanje podrške po participacij- 
ama stiču kandidati koji obavljaju dj-
elatnost iz oblasti primarne poljopri-
vredne proizvodnje od opšteg inter-
esa ili za interese Kantonalnog mini-
starstva. 
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Pod aktivnostima za koje se može 
kandidovati za participacije podraz-
umjevaju se: 

 

a) Organizovanje seminara, sajmova, 
simpozija, edukacija farmera, pre-
zentacije isključivo iz oblasti pri-
marne poljoprivredne proizvodnje. 

b) Formiranje zakonom predviđenih 
komisija i podkomisija. 

c) Stručna usavršavanja od interesa 
za Kantonalno ministarstvo. 

 

2.18. Ostvarivanje novčane podrške 
kao potpore Programima u svrhu 
poljoprivrdne proizvodnje  
Pravo na ovu podršku imaju pravna 
i fizička lica za djelimičnu ili  potpu-
nu realizaciju projekta od strane ov-
og Ministarstva koja obavljaju djela-
tnost iz oblasti primarne poljoprivre-
dne proizvodnje od opšteg interesa 
ili za interese kantonalnog ministerstva.           

 

2.19. Podrška za nabavku poljopriv-  
       redne mehanizacije i opreme  

Pravo na podsticaj za nabavku (ku-
povinu) poljoprivredne mehanizaci-
je i opreme ostvaruju kandidati koji 
nabave odnosno kupe u 2008 godini 
novu mašinu, i to: traktor,  motokul-
tivator, pumpe koje se koriste u po-
ljoprivredne svrhe kao i rezervni dj-
elovi za pomenute mašine (motori i 
drugi djelovi) sa ili bez  priključaka, 
kosačicu kao i drugu mehanizaciju i 
opremu potrebnu u stočarstvu, voć- 
arstvu, povrtlarstvu i drugim grana-
ma poljoprivrede. 

 

2.20. Nabavka steonih junica za pro- 
      širenje osnovnog stada                 
              

Novčani podsticaj za nabavku ste-
onih junica ostvaruje kandidat koji u  
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2008.godini kupi najmanje 1(jednu) 
visokosteonu junica čiste pasmine: 
Holstein – Freisian, Simmental, Mo-
ntaflon i Oberintal, a koje će služiti 
za formiranje ili proširenje osnovnog 
stada mliječnih krava.  

              
2.21. Rezervna sredstva: služe za nep-

redviđene intervencije u podsticaji-
ma primarne poljoprivredne proivo-
dnje, zatim u slučaju elementarnih i 
drugih nepogoda (snijeg, grad, vjet-
ar, napada divljih životinja, kao i dr-
uga plaćanja koja su neophodna u        
sektoru poljoprivrede). Odluku za ova 
sredstva donosi Kantonalni ministar 
na prijedlog službe za poljoprivredu. 

 
3.  NAČIN OSTVARIVANJA  
      PODRŠKI 
  

Pravna i fizička lica koja ispunja-
vaju opšte i posebne kriterije propisane 
ovim Programom kao i Upustvima, po-
dnose zatjev i potrebnu dokumentaciju 
za ostvarivanje novčane podrške u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji Ka-
ntonalnom ministarstvu (sektor za po-
ljoprivredu).  

 

Nakon obrade i provjere dokum-
entacije Ministarstvo za privredu će u 
propisanim rokovima zahtjeve za ispla-
tu novčanih podrški dostaviti Ministar-
stvu za finansije.  

 

Isplata novčanih podrški, vrši se 
nakon izvršenih poslova, dostavljenih i 
obrađenih zahtjeva. 

 

U slučaju da se utvrđena visina 
sredstava po vrstama ne iskoristi, Mini-
starstvo za privredu (u daljem tekstu 
Kantonalno ministarstvo) ima pravo da 
preusmjeri sredstva iz grane u granu (st-
očarstvo, voćarstvo, ratarstvo, povrtlars-
tvo i td).    
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Nadzor i kontrolu u fazi proizv-

odnje na terenu potencionalnih kandi-
data, kao i u toku prikupljanja i obrade 
dokumentacije vrše službenici kantonal-
nog ministarstva (sektor za poljoprivredu). 
 
III  SVRHA PROGRAMA 
 

    Svrha ovog programa je: 
 

- povećanje obima pljoprivredne proiz-
vodnje, 

- zadovoljavanje potreba domaćeg trži-
šta vlastitm proizvodima, 

- snadbjevanje prehrambene industrije 
sirovinama, 

- stabilizacija tržišta poljoprivredno-
prehrambenih proizvoda, 

- smanjenje ovisnosti od uvoza i stva-
ranja predpostavki za izvoz, 

- stvaranje tržišno orjentisanih proizv-
ođača, 

- smanjenje stope nezaposlenosti, 
- učešće naučnih i stručnih institucija u 

osavremenjavanju proizvodnje, 
- ruralni razvoj.  

Predviđene novčane podrške su 
ekonomskog karaktera koje priznaju ek-
onomsku proizvodnju kod farmera i st-
varaju uslove za prodaju proizvoda za 
domaću industriju i tržište. Druga uloga 
podrški je razvojnog karaktera koja pos-
pješuje: kapitalna ulaganja, organizaciju 
rada uzgojno-selekcijskih i savjetodav-
nih poljoprivrednih stručnih službi, org-
anizovanje sajmova, seminara,izložbi i 
podrška naučno-stručnim institucijama. 

Osnovni parametri koje smo ko- 
ristili za izradu Programa bili su; 
- osnovna strateška opredjeljenja u pri- 

marnoj poljoprivrednoj proizvodnji 
na BPK, 

- stanje resursa na kantonu, 
- analiza stanja novčanih podrški u 

2007.godini, 
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- mišljenja općinskih službi za poljop-

rivredu, proizvođača i prerađivača 
poljoprivrednih proizvoda, zadruga, 
udruženja i drugih. 

 
IV    VISINA SREDSTAVA 
 

Sredstva odobrena Budžetom Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde sa 
izmjenama i dopunama za 2008.godinu 
u visini 500.000 KM, a ista će se raspod-
jeliti u skladu sa Programom utroška sr-
edstava na sledeće oblasti izražena pro-
centualno. 
Animalna proizvodnja                  39,40 % 
Biljna proizvodnja                          30,60 %        
Ostale podrške                                30,00 % 
  

Izvšena podjela po pojedinim ob-
lastima je proizvod studioznih analiza, 
obimi proizvodnje po pojedinim grana-
ma kao i sredstva koja su realizovana po 
pojedinim oblastima u 2007.godini. 
 

Radi ograničenja sredstava bili 
smo prinuđeni po svakoj oblasti i vrsta-
ma podrški propisati kvote sa kojima 
možemo računati. 

Ovaj Program će imati smisla 
ako svaki učesnik bude u potpunosti po-
štovao Odluku i upustva u kojima su pr-
opisana i razrađena prava i dužnosti ka-
ndidata. Da bi se ovakav Program održ-
ao i u budućnosti još više razvijao neop-
hodno je posebnu pažnju posvetiti nad-
zoru od ovlaštenih organa.   
 
V   IZVORI SREDSTAVA 
 

Izvor sredstava za realizaciju ov- 
og Programa je Budžet Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde  za 2008.godinu 
(« Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, broj:18/07), u koj-
em su na poziciji Subvencije za poljopri- 
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vredu, planirana sredstva u iznosu od  500.000 KM. 
 
VI   ORGANIZACIJA KOJA PRIMA  
        TRANSVER 
 

Korisnik novčanih podrški iz ovog Programa su fizička i pravna lica koja ispune 
propisane opšte i posebne kriterije i koja ostvare poljoprivrednu proizvodnju ili poljo-
privrednu djelatnost na teritoriji Bosansko-podrinjskog kantona Goražde (poljoprivredni 
proizvođači, farmeri, zadruge i dr.) 
 
VII  VRSTA PODRŠKI 
             
             Podrške u primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji  
 

R/b Podrške animalnog porijekla 

KM/po 
jedi.proizv

od. 
 

Ukupan 
obim 
podrške 

Ukupan iznos 
u KM 

1. Uzgoj priplodnih junica u čistoj 
pasmini 200 90 18000,00 

2. Uzgoj priplodnih junica  križanaca 150 60  9000,00 
3. Uzgoj priplodnih ovaca i koza 6 10833 65000,00 
4. Proizvodnja kravljeg mlijeka 0,10 282700 28270,00 
5. Proizvodnja kravljeg mlijeka iz 2007 

god.novemb-decembar 
 

0,8-0,10 
 
- 

 
1730.00 

6. Tov junadi 100 50 5000,00 
7. Podrške u obliku proizvodnje  meda 10 3000 30000,00 
8. Držanje matičnog stada krava 

(mliječna grla) 100 
 

400 40000,00 
 UKUPNO   197000,00 

 
 

R/b Podrške u biljnoj proizvodnji 
KM/po 

jedinici mjer 

Ukupan 
obim 
podrške 

Ukupan iznos 
u KM 

1. 
 

Proizvodnja rasadničkog materijala 
visokostablašica (kruška i jabuka) 

      
0,25KM/kom 

  
  32000kom 

 
8000,00 

2. Proizvodnja u zatvorenim prostorima-
plastenička pr. 

    
   2KM/m² 

 
    25500m² 

 
51000,00 

3. Zasnivanje voćnjaka continental.podr. 150KM/dun         25ha 37500,00 
4. Zasnivanje zasada jagodičastog voća 150KM/dun           3ha 4500,00 
5. Proizvodnja konzumne .jabuke 0,09KM/kg                 55t         5000,00 
6. Proizvodnja industrjske jabuke 0,06KM/kg          333t 20000,00 
7. Proizvodnja organskog jagodičastog 

voća(jagode) 0,10KM/kg 20t    2000,00 
 UKUPNO   128000,00 
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R/b 
 

Podrške za proizvodnju 
sjemenskog krompira 

 

 
KM/po jedi. 
mjere 

 
Ukupan obim 
podrške 

 
Ukupan iznos 

 u KM 

1. Sjemenski krompir 1000KM/ha     2ha    2000,00 
2. Sjetva žitarica i heljde 30KM/du.   76,6ha  23000,00 
  

UKUPNO 
    

 25000,00 
 

 
 
 

R/b Ostale podrške 

 
Ukupan iznos  

u KM 
 

 
1. 

 
Podrške za V:O: 

 
7000,00 

 
2. Podrške po participacijama (sajmovi,smotre i edukacije)  20000,00 

 
3. Podrške u svrhu Programa p.p. 30000,00 

 
4. Dijagnostička ispitivanja 8000,00 

 
5.  Nabavka opreme i mehanizacije 25000,00 

 
6.      Nabavka steonih junica (100komx300KM)           30000.00 

 
7. Rezervna sredstva 30000,00 

 
  

UKUPNO 
 

150000,00 
 

 
 

Ukupna sredstva za subvencije iz Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde u 2008.g. iznose 500.000,00 KM. 
 

Ovaj Program i plan utroška sredstava sa kriterijima raspodjele "SUBVENCIJE 
ZA POLJOPRIVREDU" stupa na snagu danom davanja saglasnosti Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde.  
                                                                                                                    
Broj:04-14-910-2/08                                                                                                            M I N I S T A R                                                                        
11.04.2008.godine                                                                                                              Elfad Mašala,s.r.                                       
    G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
člana 35. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde», broj:18/07), Vla-
da Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 
 za korištenje sredstava «Kapitalni 
grantovi općinama» utvrđenih u 
Budžetu Ministarstva  za privredu 
Bosansko–podrinjskog kantona 

Goražde za 2008.godinu-Direkcija za ceste 
 
I 

 

 Ovom Odlukom daje se saglasn-
ost na Program utroška sredstava Kapi-
talni grantovi općinama utvrđenih u Bu-
džetu Ministarstva za privredu Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde za 2008. 
godinu-Direkcija za ceste. 
 

II 
 

 Sredstva za realizaciju Programa 
iz tačke I ove Odluke, plasirat će se sa 
pozicije Kapitalni grantovi općinama ut-
vrđenih Budžetom Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde za 2008.godinu, ek-
onomski kod 615116-Kapitalni grantovi 
općinama iz Budžeta Ministarstva za 
privredu – Direkcija za ceste. 
 

III 
 

 Program iz tačke I ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 

IV 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za privredu-Direkc-
ija za ceste i Ministarstvo za finansije, 
svako u okviru svoje nadležnosti. 

 
V 

 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-699/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 

---------------- 
 

309a) 
 

P R O G R A M 
za korištenje  sredstava Kapitalni 
grantovi Općinama  iz Budžeta 

Ministarstva za privredu-Direkcija za 
ceste  Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za 2008.godinu 
 

Podaci o programu: 
 

- Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde je dala saglasnost na Prog-
ram “Kapitalni  grantovi općinama” 
na svojoj 62-goj redovnoj sjednici od-
ržanoj 09.04.2008.godine. 

 

- Period realizacije  Programa:   
                             01.01-31.12.2008.godine. 
 

-   Trajanje realizacije:               12 mjeseci 
 

-   Kraj roka realizacije:    31.12.2008.god. 
 

-  Ukupna vrijednost Programa  
                                              100.000,00 KM 
 

- Odgovorno lice:  
   Elfad Mašala,dipl.ing.- Ministar 
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P R O G R A M 
za korištenje sredstava Kapitalni 
grantovi Općinama iz Budžeta 

Ministarstva za privredu-Direkcija  
za ceste Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2008.godinu 

 
NAZIV PROGRAMA 
 

Program utroška sredstava „Ka-
pitalni grantovi Općinama“. 
 
OPIS  PROGRAMA 
 

 Radi se o sredstvima, predviđen-
im za podršku projektima Općina i mje-
snih zajednica sa područja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde a odnose se 
na sanaciju i rekonstrukciju ulica i loka-
lnih puteva, obezbijeđena na ekonomsk-
om kodu 615116- Kapitalni grantovi 
Općinama. 

Program će trajati tokom cijele 
kalendarske 2008. godine. 

Odgovorna osoba za izvršenje pr-
ograma je Elfad Mašala, Ministar za pri-
vredu Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
ražde. 
 
POTREBNA SREDSTVA 
 

Sredstva za realizaciju podrške 
investicijama obezbjedit će se iz Budžeta 
Ministartva za privredu-Direkcija za ce-
ste za 2008.god., sa ekonomskog koda 
615116-Kapitalni grantovi Općinama  u 
iznosu od 100.000,00 KM. 
 

POTREBAN BROJ RADNIKA ZA 
PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Broj radnika koji je potreban da 
bi se provodio ovaj Program je: četiri ra-
dnika koji rade u Direkciji za ceste i tri iz 
Sektora za upravljavljanje i koordinaciju 
sredstava za razvoj koji, će dostavljene  

23.april/travanj 2008. 
 
 
zahtjeve prikupljati, analizirati i dostav-
ljati Ministru u vidu prijedloga, s tim što 
će Komisija pratiti praćenje istih sredsta-
va i o tome izvještavati Ministra za priv-
redu. 
 
KRITERIJI  ZA  RASPODJELU  
SREDSTAVA 
 

Da bi se mogla dobiti sredstva pl-
anirana na ovom ekonomskom kodu po-
trebno je da budu ispunjeni opći i pose-
bni kriteriji. 
 
a) Opći kriteriji 
 

Opći kriteriji koje moraju ispu-
njavati  subjekti lokalne zajednice da bi 
mogli dobiti ova sredstva su: 
- da se sredstva zajedničkog ulaganja 

plasiraju na prostoru Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, 

- da se radi o  sanaciji i rekonstrukciji 
ulica i lokalnih puteva na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  

- da korisnici sredstava  imaju urađen 
predmjer i predračun radova urađen 
od strane ovlaštenog lica za tu vrstu 
poslova kao i iznos vlastitog učešća 
na tom projektu. 

- korisnik sredstava će nakon provođ-
enja procedure za odobravanja sreds-
tava po ovom programu zaključiti 
Ugovor sa izvođačem radova, u skla-
du sa Zakonom i isti dostaviti na uv-
id ovom Ministarstvu. 

 
b) Posebni kriteriji: 

 
Zahtjevi moraju biti na listi pri-

oiteta lokalne zajednice koji će biti dos-
tavljeni uz Zahtjev za dodjelu sredstava. 
 

Prednost imaju projekti koji obe-
zbjeđuju: 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
a) kvalitetniju komunikacijsku poveza-

nost sa centrom Općine ili Mjesne za-
jednice koji su dosada u više navrata 
aplicirali a nisu dobili tražena sreds-
tva. 

 
IZVORI SREDSTAVA 
 

Sredstva za realizaciju podrške 
investicijama obezbjedit će se iz Budžeta 
Ministarstva za privredu - Direkcija za 
ceste za 2008.god. sa ekonomskog koda 
615116- Kapitalni grantovi Općinama u 
iznosu od 100.000,00 KM  
 
PROCJENA REZULTATA 
 

Smatra se, da će se ovim sredstv-
ima pomoći projekti koji obezbjeđuju  
bolju komunikacijsku povezanost, pers-
pektivu u razvoju lokalnih zajednica u 
ekonomskom, privrednom  i  kulturnom 
smislu. 
 
NAČIN PODNOŠENJA ZAHTJEVA  
 

Uz pisani zahtjev i obrazloženje 
projekta organi lokalne uprave  su dužni 
dostaviti i sljedeće: 
- predmjer i predračun potrebnih radova, 
- obrazloženje ekonomske opravdanosti, 
- termin plan povlačenja odobrenih sr-

edstava, 
- dokaze o ispunjavanju općih i poseb-

nih kriterija. 
 

Zahtjev se podnosi direktno Mi-
nistarstvu za privredu-Direkcija za ceste 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 

Raspodjela sredstava će se izvr-
šiti prema Pravilniku, po kriterijima iz 
ovog programa, kojeg će izraditi Mini-
starstvo za privredu-Direkcija za ceste 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
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NADZOR 
 

Nadzor nad provođenjem ovog 
programa vrši Ministarstvo za privredu-
Direkcija za ceste i Ministarstvo za fina-
nsije, svako iz svoje nadležnosti. 

Po završenom projektu organ lo-
kalne zajednice je dužan u roku od 15 
dana izvjestiti Ministarstvo za privredu-
Direkcija za ceste koje će provjeriti opra-
vdanost utroška sredstava. 
 

Ukupan iznos sredstava koja ob-
uhvata ovaj program je 100.000,00 KM. 
 

Broj:04-14-1111-2/08       M I N I S T A R  
11.04.2008.godine                 Elfad Mašala,s.r. 
     G o r a ž d e   
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj:5/03) i 
Programa utroška finansijskih sredstava 
iz budžeta Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjegli-
ce ekonomski kod 614200 – Pomoć za re-
konstrukciju i povratak i izdaci za alter-
nativni smještaj za 2008.godinu (“Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj:3/08), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
svojoj 62-goj redovnoj sjednici održanoj 
dana 09.04.2008. godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
za obezbjeđivanje alternativnog 
smještaja kroz nadoknadu za kiriju 

 

Član 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredsta-
va u iznosu od 1.600,00 KM za obezbje- 
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đivanje alternativnog smještaja kroz na-
doknadu kirije za mjesec MART 2008. 
godine za 16 /šesnaest/ korisnika (100,00 
KM mjesečno po korisniku) koji po Imo-
vinskim zakonima i Zakonu o raseljen-
im osobama i izbjeglicama imaju pravo 
na privremeni smještaj, a prema prilože-
nom spisku, sa pravom produžetka do 
trajnog rješavanja statusa. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, a sredstva doz-
načiti iz Budžeta Ministarstva za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice, ekonomski kod - 614200 – Po-
moć za rekonstrukciju i povratak i izd-
aci za alternativni smještaj za 2008.god. 
 

Član 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–36-703/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kanotna Go-
ražde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 
 

23.april/travanj 2008. 
 
 

O D L U K U 
o stavljanju van snage Odluke 
 o odobravnju novačnih sredstava 

na ime realizacije Projekta pomoći za 
rješavanje stambenih potreba 

boračkih populacija 
 

Član 1. 
 

 Ovom Odlukom stavlja se van 
snage Odluka o odobravanju novačnih 
sredstava na ime realizacije Projekta po-
moći za rješavanje stambenih potreba 
boračkih populacija broj: 03-14-3206/07 
od 28.12.2007.godine, a koju je donijela 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde na svojoj 42-oj redovnoj sjednici.  
 

Član 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–36-706/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kanotna Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o stavljanju van snage Odluka  

o odobravanju novčanih sredstava 
na ime naknade troškova legalizacije 
stambenih objekata pripadnika 

boračkih populacija 
 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

Član 1. 
 

 Ovom Odlukom stavljaju se van 
snage Odluke o odobravanju novačnih 
sredstava na ime naknade troškova leg-
alizacije stambenih objekata pripadnika 
boračkih populacija, koje je donijela Vl-
ada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde na svojoj 42-oj redovnoj sjednici 
održanoj dana 28.12.2007.godine, pod 
brojem: 03-14-3328/07 i brojem: 03-14-
3329/07. 
 

Član 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kanotna, a naknado će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kanotna Goražde». 
 

Broj:03–14-707/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
člana 34. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde», broj:18/07), Vla-
da Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na  

Program  utroška budžetskih sredstava 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 

uređenje i zaštitu okoline  sa 
ekonomskog koda 

 614100 – Grantovi opštinama 
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Član 1. 
 
 Ovom Odlukom daje se saglasn-
ost na Program utroška budžetskih sre-
dstava Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, sa ek-
onomskog koda 614100 – Grantovi opš-
tinama. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline, a za fin-
ansijsku realizaciju zadužuje se Minis-
tarstvo za finansije. 
 

Član 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-709/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 

---------------- 
 

313a) 
 

P  R  O  G  R  A  M 
utroška sredstava Ministarstva  
za urbanizam, prostorno uređenje 

i zaštitu okoline Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
broj: 614100 -  Grantovi opštinama 

 
1. NAZIV PROGRAMA: Utrošak sred-

stava Ministarstva za urbanizam, pr-
ostorno uređenje i zaštitu okoline Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskog koda broj: 614100 - 
Grantovi opštinama. 
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2. PRAVNI OSNOV: Budžet Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde i Zak-
on o izvršenju Budžeta Bosansko-po-
drinjskog kanrona Goražde („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde“ broj:18/07). 

 
3. TRAJANJE PROGRAMA: 12 mjeseci 

počev od 01.01.2008 do 31.12.2008.g. 
 
4. UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA: 

45.000,00  KM 
 
5. ODGOVORNO LICE: Nedimović 

Vladimir,  Ministar za urbanizam, pr-
ostorno uređenje i zaštitu okoline Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde.  

 
I - OPŠTE ODERDBE 
 
Ovim Programom utvrđuje se način ut-
roška sredstava sa ekonomskog koda br-
oj: 614100 - Grantovi opštinama kao i  
praćenje realizacije programa, nadzor nad 
njegovom realizacijom i podnošenje izv-
ještaja o utrošku istih. 
 
II - CILJ PROGRAMA 
 
Cilj projekta je finansiranje ili sufinansi-
ranje projekata iz oblasti koje su u nadl-
ežnosti Ministarstva za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoline Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, a za 
koje zahtjev za finansiranje ili sufinansi-
ranje  dostave nadležne službe opština u 
sastavu Kantona. 
 
III - ODOBRAVANJA SREDSTAVA  
        I NAČIN UTROŠKA 
 
Zahtjev za odobravanje novčanih sredst-
ava podnose opštine u sastavu Kantona  
putem svojih nadležnih službi, a Odlu- 

23.april/travanj 2008. 
 
 

ku o odobravanju  sredstava, na prijed-
log Ministarstva donosi Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Utrošak sredstava će se izvršiti u skladu  
sa odobrenim programima dostavljenim 
od strane Opština. 
 
IV – KRITERIJ ZA DODJELU  
          SREDSTAVA 
 
Kriterij za dodjelu – trošenje navedenih 
sredstava je: 
- Kvalitet i opravdanost dostavljenih 

projekata. 
 

Prioritete za dodjelu- trošenje navedenih 
sredstava odredit će stručna lica Minis-
tarstva uvidom na licu mjesta.  
 
V- NADZOR I NAČIN  
      IZVJEŠTAVANJA 
 

Nadzor nad realizacijom Programa vršit 
će Ministarstvo za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde putem svo-
jih stručnih službi, a izvještaj o realizaciji 
Programa po njegovom završetku, Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
podnosi Ministar. 
   
Broj:09-14-434-6/08 M I N I S T A R   
11.04.2008.godine       Nedimović Vladimir,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
člana 34. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde», broj:18/07), Vla- 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
da Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program  
utroška budžetskih sredstava 

Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline 

sa ekonomskog koda 615000 – 
Kapitalni grantovi 

 
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom daje se saglasn-
ost na Program utroška budžetskih sre-
dstava Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde, sa 
ekonomskog koda 615000 – Kapitalni 
grantovi. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline, a za fi-
nansijsku realizaciju zadužuje se Minis-
tarstvo za finansije. 
 

Član 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-710/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 

--------------- 
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314a) 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  
za urbanizam, prostorno uređenje 

i zaštitu okoline Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 

broj: 615000- Kapitalni grantovi 
 
1. NAZIV PROGRAMA: Utrošak sred-

stava Ministarstva za urbanizam, pr-
ostorno uređenje i zaštitu okoline Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskog koda broj: 615000- 
Kapitalni grantovi. 

 
2. PRAVNI OSNOV: Budžet Bosansko- 

podrinjskog kantona Goražde i Zak-
on o izvršenju Budžeta Bosansko-po-
drinjskog kanrona Goražde („Službe-
ne novine Bosansko-podrinj-skog ka-
ntona Goražde“ broj:18/07). 

 
3. TRAJANJE PROGRAMA: 12 mjeseci 

počev od 01.01.2008 do 31.12.2008.g. 
 
4. UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA: 

150.000,00 KM 
 
5. ODGOVORNO LICE:Nedimović Vl-

adimir,  Ministar za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde.  

 
I - OPŠTE ODERDBE 
 

Ovim Programom utvrđuje se na-
čin utroška sredstava sa ekonomskog 
koda broj: 615000 - Kapitalni grantovi 
kao i praćenje realizacije programa, na-
dzor nad njegovom realizacijom i pod-
nošenje izvještaja o utrošku istih. 
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II - CILJ PROGRAMA 
 

Cilj programa je finasiranje pro-
jekta izrade Prostornog plana Bosansko-
podrinjskog kantona kao osnovnog do-
kumenta za planiranje razvoja Kantona 
kao Opština u njegovom sastavu u svim 
oblastima života za period 2008 – 2028 
godina. 
 
III - ODOBRAVANJA SREDSTAVA  
         I NAČIN UTROŠKA 
 

Način utroška planiranih sredst-
ava određuje Ministarstvo za urbaniz-
am, prostorno uređenje i zaštitu okoline 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
kao nosilac pripreme izrade Prostornog 
plana, a Odluku o odobravanju  sredsta-
va, na prijedlog Ministarstva donosi Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Utrošak sredstava će se izvršiti u 
skladu sa odredbama Zakona o javnim 
nabavkama (“Službeni Glasnik BiH„ br-
oj: 49/04). 
 
IV – KRITERIJ  ZA DODJELU  
         SREDSTAVA 
 

Kriteriji za trošenje navedenih sr-
edstava će se određivati za svaki segm-
ent izrade Prostornog plana Kantona 
posebno, a sve u skladu sa okvirnim kri-
terijima navedenim u Zakonu o javnim 
nabavkama (“Službeni Glasnik BiH”, br-
oj: 49/04). 
 
V- NADZOR I NAČIN  
     IZVJEŠTAVANJA 
 

Nadzor nad realizacijom Progra-
ma vršit će Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoline Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde  

23.april/travanj 2008. 
 
 
kao nosilac pripreme izrade Prostornog 
plana putem svojih stručnih službi, a 
izvještaj o realizaciji Programa po njego-
vom završetku, Vladi Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde podnosi Ministar. 
          
Broj:09-14-434-5/08 M I N I S T A R                       
11.04.2008.godine       Nedimović Vladimir,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03) i 
člana 34. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde», broj:18/07), Vla-
da Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program  
utroška budžetskih sredstava 

Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline 

sa ekonomskog koda 614239 – Ostali 
grantovi pojedincima 

 
Član 1. 

 

 Ovom Odlukom daje se saglasn-
ost na Program utroška budžetskih sre-
dstava Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, sa ek-
onomskog koda 614239 – Ostali granto-
vi pojedincima. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros- 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
torno uređenje i zaštitu okoline, a za fi-
nansijsku realizaciju zadužuje se Minis-
tarstvo za finansije. 
 

Član 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-711/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 

--------------- 
 

315a) 
 

P  R  O  G  R  A  M 
utroška sredstava Ministarstva  
za urbanizam, prostorno uređenje 

i zaštitu okoline Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 

broj: 614239- Ostali  grantovi 
pojedincima 

 
1. NAZIV PROGRAMA: Utrošak sred-

stava Ministarstva za urbanizam, pr-
ostorno uređenje i zaštitu okoline Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskog koda broj:614239- Os-
tali grantovi pojedincima. 

 
2. PRAVNI OSNOV: Budžet Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde i Zak-
on o izvršenju Budžeta Bosansko-po-
drinjskog kanrona Goražde („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde“ broj:18/07). 

 
3. TRAJANJE PROGRAMA: 12 mjeseci 

počev od 01.01.2008 do 31.12.2008.g. 
 

4. UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA: 
5.000,00  KM 
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5. ODGOVORNO LICE: Nedimović Vla-

dimir, Ministar za urbanizam, prosto-
rno uređenje i zaštitu okoline Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražd.  

 
I - OPŠTE ODERDBE 
 

Ovim Programom utvrđuje se na-
čin utroška sredstava sa ekonomskog ko-
da broj: 614239- Ostali  grantovi pojedi-
ncima kao i praćenje realizacije progra-
ma, nadzor nad njegovom  realizacijom i 
podnošenje izvještaja o utrošku istih. 
 
II - CILJ PROGRAMA 
 

Navedena sredstva planiraju se 
utrošiti za pomoć pojedincima koji zbog 
svog slabog socijalnog statusa nemogu 
riješiti probleme iz oblasti života koja je 
u nadležnosti ovog Ministarstva (stam-
bene i ekološke), teško oboljelim licima 
kao i licima pogođenim elementarnim 
nepogodama u sanaciji šteta izazvanih 
tim nepogodama, kao i rješavanju ekolo-
ških i urbanističkih problema koji direct-
no ugrožavaju zdravlje pojedinaca (ukl-
anjanje divljih deponija smeća iz privat-
nih stambenih objekata, uklanjanje ruše-
vina ratom devastiranih objekata koji 
ugrožavaju živote i zdravlje stanovniš-
tva i sl.). 
 
III - ODOBRAVANJA SREDSTAVA 
        I NAČIN UTROŠKA 
 

Zahtjev za dodjelu sredstava za 
realizaciju potreba navedenih u predho-
dnom stavu podnose fizička lica u sta-
nju potrebe, a odluku o odobravanju  sr-
edstava, na prijedlog Ministarstva dono-
si Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
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IV – KRITERIJI  ZA DODJELU  
         SREDSTAVA 
 

Kriteriji za dodjelu – trošenje na-
vedenih sredstava su: 
- težina predmetne  situacije, 
- socijalni status podnosioca zahtjeva 

za pomoć, 
 

Prioritete za dodjelu-trošenje na-
vedenih sredstava odredit će stručna li-
ca Ministarstva uvidom na licu mjesta 
kao i na osnovu priložene dokumentacije.  
 

V- NADZOR I NAČIN  
     IZVJEŠTAVANJA 
 

Nadzor nad realizacijom Progra-
ma vršit će Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoline Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
putem svojih stručnih službi, a izvještaj 
o realizaciji Programa po njegovom zav-
ršetku, Vladi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde podnosi Ministar. 
      

Broj:09-14-434-7/08 M I N I S T A R   
11.04.2008.godine       Nedimović Vladimir,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 

Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03) i 
člana 34. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde», broj: 18/07), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program  utroška 
budžetskih sredstava Ministarstva za  

23.april/travanj 2008. 
 
 

urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline sa ekonomskog koda 614300 – 
Grantovi neprofitnim organizacijama 

 
Član 1. 

 

 Ovom Odlukom daje se saglasn-
ost na Program  utroška budžetskih sre-
dstava Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, sa eko-
nomskog koda 614300 – Grantovi nep-
rofitnim organizacijama. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo  za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline, a za fin-
ansijsku realizaciju zadužuje se Minista-
rstvo za finansije. 
 

Član 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
                                     
Broj:03–14-712/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
      G o r a ž d e 

----------------- 
 

316a) 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje 

i zaštitu okoline Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
broj:614300-Grantovi neprofitnim 

organizacijama 
 

1. NAZIV PROGRAMA: Utrošak sred-
stava Ministarstva za urbanizam, pr-
ostorno uređenje i zaštitu okoline Bo- 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

sansko-podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskog koda broj: 614300 – 
Grantovi neprofitnim organizacijama.  

 

2. PRAVNI OSNOV: Budžet Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Zak-
on o izvršenju Budžeta Bosansko-po-
drinjskog kanrona Goražde („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde“ broj:18/07).  

 

3. TRAJANJE PROGRAMA: 12 mjeseci 
počev od 01.01.2008 do 31.12.2008.g.  

 
4. UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA: 

5.000,00 KM  
 

5. ODGOVORNO LICE: Nedimović Vla-
dimir, Ministar za urbanizam, prosto-
rno uređenje i zaštitu okoline Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražd.  

 

I - OPŠTE ODREDBE 
 

Ovim Programom utvrđuje se 
način utroška sredstava sa ekonomskog 
koda broj: 614300- Grantovi neprofitnim 
organizacijama kao i praćenje realizacije 
programa, nadzor nad njegovom  realize-
cijom i podnošenje izvještaja o utrošku istih. 
 

II - CILJ PROGRAMA 
 

Navedena sredstva planiraju se 
utrošiti za podršku neprofitnih organiz-
acija i udruženja građana pri realizaciji 
projekata iz nadležnosti ovog Ministar-
stva (edukativni projekti iz oblasti ekol-
ogije, rekonstrukcija i izgradnja objekata 
od općeg interesa i sl.). 
 

III - ODOBRAVANJA SREDSTAVA 
         I NAČIN UTROŠKA 
 

Zahtjev za pomoć pri realizaciji 
projekata u predhodnom stavu podnose 
neprofitne organizacije, udruženja građ- 
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ana i slično, a odluku o odobravanju sr-
edstava na prijedlog Ministarstva dono-
si Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

IV – KRITERIJI  ZA DODJELU  
         SREDSTAVA 
 

Kriteriji za dodjelu – trošenje na-
vedenih sredstava su: 
- Kvalitet i opravdanost ponuđenog 

projekta. 
 

Prioritete za dodjelu-trošenje na-
vedenih sredstava odredit će stručna li-
ca Ministarstva po izvršenom pregledu 
ponuđenih programa. 
 

V - NADZOR I NAČIN  
       IZVJEŠTAVANJA 
 

Nadzor nad realizacijom Progra-
ma vršit će Ministarstvo za urbanizam , 
prostorno uređenje i zaštitu okoline Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde pu-
tem svojih stručnih službi, a izvještaj o 
realizaciji Programa po njegovom zavr-
šetku, Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde podnosi Ministar.      
 

Broj:09-14-434-8/08          M I N I S T A R 
11.04.2008 godine       Nedimović Vladimir,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

317 
Na osnovu člana 24. Zakona o 

Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o pravu, visini i načinu regulisanja 
troškova za uposlenike Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde u vezi  
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upotrebe službenih telefona, sredstava 
reprezentacije i drugih troškova koji nisu 

regulisani drugim propisima 
 

Član 1. 
 

 Ovom Odlukom uređuje se pra-
vo, visina i način regulisanja troškova za 
uposlenike Bosansko–podrinjskog kant-
ona Goražde u vezi upotrebe službenih 
telefona, sredstava reprezentacije i drug-
ih troškova koji nisu regulisani drugim 
propisima. 
 

Član 2. 
 

 Pod pojmom službenog telefona, 
podrazumijeva se mobilni i fiksni telefo-
nski aparat u vlasništvu organa uprave i 
službeni telefonski broj vlasništvo orga-
na uprave. 
 Izuzetno ovo pravo može se odo-
briti i licima koja koriste vlastiti mobilni 
telefon i vlastiti broj, s tim da se troškovi 
mobilnih usluga priznaju do visine odo-
brenih troškova i o istom je potrebno na-
praviti službenu zabilješku. 
 Takođe, rukovodilac organa upr-
ave ukoliko smatra da je to svrsishodno 
i racionalno, može odobriti i kupovinu 
ultra kartica u visini odobrenog mjeseč-
nog limita. 
 Pod pojom reprezentacije u smis-
lu ove Odluke, podrazumijevaju se troš-
kovi ugostiteljskih usluga, pokloni, suv-
eniri i slično, koji se koriste u prigodnim 
prilikama, prilikom posjeta Bosansko–
podrinjskom kantonu Goražde ili prilik-
om posjete delegacije Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde. 

 

Član 3. 
 

 Pravo na upotrebu i korištenje 
mobilnih telefona imaju: 
 

- Sekretar Vlade i Sekretar Skupštine  

23.april/travanj 2008. 
 
 

Bosansko-podrinjskog kantona Goražde; 
- Komesar policije; 
- Rukovodioci organa uprave i uprav-

nih organizacija (Načelnik Službe za 
zajedničke poslove, Direktor Kanton-
alne uprave civilne zaštite, Direktor 
Direkcije robnih rezervi, Direktor Ag-
encije za privatizaciju, Direktor Kan-
tonalne uprave za inspekcijske poslo-
ve, Direktor Arhiva Kantona, Direkt-
or Službe za odnose sa javnošću, Bu-
džetski revizor, Šef Kabineta, Direkt-
or Kantonalnog stambenog fonda, 
Direktor Direkcije za ceste, Direktor 
Kantonalne uprave za šumarstvo). 

Službenici iz stava 1. ovog člana 
imaju pravo na mjesečni trošak mobil-
nih telefona do 100,00 KM. 
- Pomoćnici ministara,  
- Sekretar ministarstva, 
- Inspektori, 
- Direktori javnih ustanova čiji je osni-

vač BPK-a Goražde (direktori osnov-
nih i srednjih škola, direktor Centra 
za socijalni rad). 

Službenici iz stava 2. ovog člana 
imaju pravo na mjesečne troškove mobi-
lnih telefona do 50,00 KM. 

Šef tehničke službe, vozači u Slu-
žbi za zajedničke poslove kantonalnih 
organa i MUP-a, referenti nabavke ima-
ju pravo na upotrebu mobilnih telefona 
do 30,00 KM. 
 

 U Kantonalnom ministarstvu un-
utrašnjih poslova Ministar će svojim Rje-
šenjem odrediti još 7 (sedam) lica kojima 
će se omogućiti upotreba mobilnog tele-
fona do iznosa od 50,00 KM i o istom će 
pismeno izvjestiti Vladu Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

 Izuzetno za vrijeme službenog 
boravka u inostranstvu, mjesečni trošak 
mobilnih telefona uvećat će se do 50%  



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
od utvrđenog iznosa za sve korisnike 
mobilnih telefona. 
 

 Korisnicima prava iz ovog člana 
u slučaju prekoračenja odobrenih mjese-
čnih iznosa razlika će se naplatiti umanj-
ivanjem od plaće, s tim što će korisnik 
predhodno potpisati izjavu da prihvata 
da mu se navedeni troškovi odbijaju od 
plaće, a ovaj obračun će se vršiti mjese-
čno. 

Član 4. 
 
 Upotreba fiksnog telefona odobr-
ava se budžetskim korisnicima do mjes-
ečnog iznosa od 60,00 KM po jednom te-
lefonskom broju. 
  

Korisnici koji imaju telefonske 
brojeve sa više korisnika ili većim opte-
rećenjem, dužni su da od Vlade Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde traže 
saglasnost za mjesečni utrošak veći od 
predviđenog u stavu 1.ovog člana, a uzi-
majući u obzir prosječnu potrošnju iz 
predhodnog perioda za navedeni telefo-
nski broj. 
  

Kod troškova koji prelaze limit iz 
stava 1. u znatno većem iznosu, vršit će 
se kontrola i u slučaju nenamjenskog tr-
ošenja, korisnik će odgovarati u skladu 
sa pravilima koji regulišu disciplinsku 
odgovornost, te propisima o naknadi 
materijalne štete.  
 

Član 5. 
 
 Bliža pravila i način korištenja 
prava na upotrebu fiksnog i mobilnog 
telefona budžetski korisnici regulisat će 
internim Pravilnikom o upotrebi službe-
nih telefona, a u skladu sa Smjernicama 
za uspostavu i jačanje interne kontrole 
kod budžetskih korisnika. 
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Član 6. 

 
Pravo na troškove reprezentacije 

iz člana 2. ove Odluke imaju: 
- Sekretar Vlade Bosansko–podrinjsk-

og kantona Goražde; 
- Sekretar Skupštine Bosansko–podri-

njskog kantona Goražde; 
- Komesar policije; 
- Rukovodioci kantonalnih uprava i 

upravnih organizacija  iz člana 3. ove 
Odluke. 

Visina troškova reprezentacije iz-
nosi 150,00 KM mjesečno i ista se može 
prenijeti u naredni mjesec. 

U slučaju potrebe za većim sred-
stvima od gore navedenog iznosa, odo-
brenje odnosno saglasnost na potrošnju 
istih daje Premijer Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

Član 7. 
 
 U okviru budžetskih korisnika 
može se formirati čajna kuhinja u kojoj 
se koriste sokovi, kafe i drugi bezalkoh-
olni napici. 
 Odluku o potrebi formiranja čaj-
ne kuhinje, o broju uposlenih, o cjenovn-
iku usluga (cijene napitaka) donosi Na-
čelnik Službe za zajedničke poslove kan-
tonalnih organa Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, uz saglasnost Vlade 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde. 
 Na internu reprezentaciju iz čaj-
ne kuhinje imaju pravo, kako slijedi: 
 

- Premijer Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde do 200,00 KM;  

- Ministri u Vladi Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde i Komesar poli-
cije do 150,00 KM mjesečno; 

- Rukovodioci kantonalnih organa up-
rave i upravnih organizacija iz člana 
6. ove Odluke do 50,00 KM mjesečno; 
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Član 8. 
 
 Bliža pravila i način korištenja 
prava na reprezentaciju budžetski koris-
nici regulisat će internim Pravilnikom, a 
u skladu sa Smјernicama za uspostavu i 
jačanje interne kontrole kod budžetskih 
korisnika. 

 
Član 9. 

 
 Upotreba službenih vozila Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde reg-
ulisat će se Pravilnikom o upotrebi služ-
benih vozila Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde, koji donosi Načelnik Slu-
žbe za zajedničke poslove kantonalnih 
organa, a saglasnost na isti daje Vlada 
Bosansko–podrinjskog katona Goražde. 
  

 Upotreba službenih vozila u Mi-
nistarstvu unutrašnjih poslova Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde zbog 
specifičnosti regulisat će se posebnim 
Pravilnikom. 
 

Član 10. 
 
 Stupanjem na snagu ove Odluke 
stavljaju se van snage Odluka o visini i 
načinu regulisanja troškova za uposleni-
ke Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde u vezi upotrebe službenih telefona, 
sredstava reprezentacije i drugih troško-
va koji nisu regulisani drugim propisi-
ma, broj:03-14-742/03 od 24.04.2003.go-
dine i Odluka o dopuni Odluke o visini i 
načinu regulisanja troškova za uposleni-
ke Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde u vezi upotrebe službenih telefona, 
sredstava reprezentacije i drugih troš-
kova koji nisu regulisani drugim propi-
sima, broj:03-14-4155/04 od 14.12.2004. 
godine. 

23.april/travanj 2008. 
 
 

Član 11. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-713/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju  jednokratne novčane 
pomoći Regionalnom odboru za 
povratak u Jugoistočnu Bosnu 

 
Član 1. 

 
Ovom Odlukom odobrava se je-

dnokratna novčana pomoć u iznosu od 
1.500,00 KM Regionalnom odboru za po-
vratak u Jugoistočnu Bosnu-Udruženju 
građana povratnika i raseljenih lica u 
opštini Foča, za podmirenje osnovnih i 
materijalnih troškova. 

 
Član 2. 

 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva obezbjediti iz Budžeta Vlade Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde,  
 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
ekonomski kod 614300 – Transferi udr-
uženjima građana. 
 Sredstva uplatiti na žiro-rraćun 
broj:1610300004210087 otvoren kod Ra-
iffeisen banke –filijala Goražde. 

 
Član 3. 

 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-717/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratnih novčanih 

pomoći 
 

Član 1. 
 

 Ovom Odlukom odobravaju se 
jednokratne novčane pomoći, kako slijedi: 
 

1. Žuga Haris iz  sela Kućino – Osanica 
Goražda u iznosu od 500,00 KM, za 
troškove liječenja, žiro-račun broj: 
1610300000000093, 09300063633 otvo-
ren kod Raiffeisen bank, d.d. Sarajevo. 

2. Dizdarević Šemsudin iz Goražda u 
iznosu od 500,00 KM, za troškove lije-
čenja, ž.r. 1327310011329826 otovoren 
kod NLB Tuzlanske banke. 
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3. Ramović Ramo iz Goražda u iznosu 
od 500,00 KM, za troškove liječenja, 
ž.r. broj: 101-140-0000001617, 10-1901-
000819-0 otvoren kod PBS Sarajevo, 
filijala Goražde. 

4. Hadžić Enver iz Goražda, u iznosu 
od 500,00 KM, teška materijalno-socij-
alna situacija, ž.r. broj: 1610300000000093 
otvoren kod Raiffeisen banke d.d. 
Goražde. 

5. Džaferović Fuad iz Goražda, u izno-
su od 500,00 KM, za troškove liječe-
nja, ž.r.broj: 101-140-00000016-17, 33-
1901-0009018 otvoren kod PBS Sara-
jevo, filijala Goražde. 

6. Marković Petra, iz Goražda u iznosu 
od 500,00 KM, za troškove liječenja, 
račun broj:101-140-00000016-17, 10-
1901-001863 01 otvoren kod PBF Fili-
jala Goražde. 

 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko–podrinjskog  kantona Goražde, a sre-
dstva obezbjediti u budžetu Vlade Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde, ek-
onomski kod 614200 – Ostali grantovi 
pojedincima. 

 

Član 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-737/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
 

320 
 

 Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go- 
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ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti Direkciji robnih 
rezervi da izvrši plaćanje RN br. 52/07 

od 31.12.2007.godine na ime 
kupoprodaje jestivog ulja 

 
Član 1. 

 
 Daje se saglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, da izvrši plaćanje RN 52/07 
od 31.12.2007.godine u vrijednosti od 
5.285,00 KM, na ime kupovine jestivog 
ulja od prodavca Federalne direkcije ro-
bnih rezervi radi intervencije na tržištu. 

 
Član 2. 

 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva su obezbjeđena u Budžetu Direk-
cije robnih rezervi Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, ekonomski kod 
821400 – Nabavka robnih rezervi. 
 Sredstva uplatiti na jedinstveni 
račun Trezora Federacije Bosne i Her-
cegovine, broj računa 338-900-22115294-
91 kod Unicredit banke sa naznakom: 
vrsta prihoda 722631, Budžetska orga-
nizacija 3801001, Općina 077. 

 
Član 3. 

 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri- 

23.april/travanj 2008. 
 
 
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-716/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 

Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 62-goj redovnoj sjednici, 
održanoj  dana 09.04.2008.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti 

Direkciji robnih rezervi Bosansko – 
podrinjskog kantona Goražde 

da izvrši nabavku lož ulja za potrebe 
zagrijavanja poslovnih prostorija 
budžetskih korisnika po cijeni  

od 1,86 KM/litar 
 

Član 1. 
 

 Daje se saglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, da izvrši  nabavku lož ulja 
od odobranog dobavljača u količini od 
27.000 litara po cijeni od 1,86 KM/litara 
u vrijednosti od 50.220,00 KM,  za potre-
be zagrijavanja poslovnih prostorija bu-
džetskih korisnika. 

 

Član 2. 
 

 Finansijska sredstva za nabavku 
lož ulja za potrebe zagrijavanja poslovn-
ih prostorija budžetskih korisnika obez-
bjeđena su u Budžetu Direkcije robnih 
rezervi za 2008.godinu, ekonomski kod 
613200 – Izdaci za energiju. 

 

Član 3. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž- 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
uje se Direkcija robnih rezervi Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde i Min-
istarstvo finansija. 

 

Član 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-715/08                 P R E M I J E R 
09.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 18. nj. Zakona o 

osnovama socijalne zaštite, zaštite civil-
nih žrtava rata i zaštite porodice sa dje-
com (“Službene novine Federacije Bosne 
i Hercegovine”, broj:36/99, 54/04 i 39/06), 
člana 11. Uredbe o postupku medicines-
kog vještačenja i osnivanja Instituta za 
medicinsko vještačenje (“Službene novi-
ne Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 
17/06), člana 11. Ugovora o obavljanju 
poslova medicinskog vještačenja u post-
upku za ostvarivanje prava  iz oblasti so-
cijalne zaštite, broj:08-35-527-5/07 od 04. 
04.2007.godine, te člana 24. Zakona o Vla-
di Bosansko-podrinjsk-og kantona Gora-
žde (“Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”, broj:5/03), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici održan-
oj dana 18.04.2008.godine,  d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Institutu za medicinsko vještačenje 

Sarajevo 
 

Član 1. 
 

 U skladu sa članom 11. Ugovora  
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o obavljanju poslova medicinskog vješ-
tačenja u postupku za ostvarivanje pra-
va iz oblasti socijalne zaštite broj: 08-35-
527-5/07 od 04.04.2007.godine, odobra-
va se isplata novčanih sredstava Institu-
tu za medicinsko vještačenje Sarajevo 
u iznosu od 13.104,00 KM na ime ura-
đenih 137 medicinskih vještačenja za os-
tvarivanje prava iz oblasti socijalne zaš-
tite sa područja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za mjesec JANUAR 2008. 
godine, a na osnovu ispostavljenog  rač-
una broj: 16/08 od 31.01.2008.godine. 
 

Član 2. 
 

 Sredstva u iznosu od 13.104,00 
KM isplatiti na teret Budžeta Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice, Centar za socijalni 
rad BPK Goražde za 2008.godinu, eko-
nomski kod 614200 – Beneficije za soci-
jalnu zaštitu, na račun Instituta za med-
icinsko vještačenje Sarajevo broj: T.R.: 
1020500000078568 kod Union banke Sa-
rajevo, Identifikacioni broj:4201141000004. 
 

Član 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-786/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o  
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Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa utroška finansijskih sredstava 
iz budžeta Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjegli-
ce ekonomski kod 614200–Pomoć za re-
konstrukciju i povratak i izdaci za alter-
nativni smještaj za 2008.godinu (“Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj:3/08), Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, na sv-
ojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, održanoj da-
na 18.04.2008.godine, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o usvajanju Projekta “Pomoć za 
sanaciju i izgradnju stambenih 
objekata porodicama na prostoru 

Gornje-drinske regije u cilju dostizanja 
minimuma stambenih uslova” 

 
Član 1. 

 

 Ovom Odlukom usvaja se Proje-
kat “Pomoć za sanaciju i izgradnju stam-
benih objekata porodicama na prostoru 
Gornje-drinske regije u cilju dostizanja 
minimuma stambenih uslova”, koji će se 
realizovati iz sredstava Budžeta Minis-
tarstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde sa ekonomsk-
og koda – 614200 – Pomoć za rekonstru-
kciju i povratak i izdaci za alternativni 
smještaj za 2008. godinu. 
 

Član 2. 
 

 Projekat iz člana 1. Odluke sasta-
vni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž- 

23.april/travanj 2008. 
 
 
uje se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Član 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–23-785/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g.,  d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti 

za plaćanje računa broj: 12/08 
 

Član 1. 
 
 Daje se saglasnost Ministarstvu 
za privredu-Direkcija za ceste Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, da izvr-
ši plaćanje računa broj:12/08 od 01.04. 
2008.godine, na iznos od 4.512,50 KM, is-
postavljen od strane privrednog društva 
«Goraždeputevi» d.d. Goražde po ugov-
oru broj:04-27-4040-11/07 od 27.11.2007. 
godine, a odnosi se na drugu polovinu 
četvrte tranše Zimskog održavanja ugo-
vorenih putnih pravaca u periodu od 01. 
03. do 15.03.2008.godine. 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va obezbjediti iz Budžeta Ministarstva 
za privredu Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde – Direkcija za ceste, ekon-
omski kod 613700-Izdaci za tekuće odr-
žavanje. 
 

Član 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-782/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g.,  d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti 

za plaćanje računa broj: 092-4/08 
 

Član 1. 
 
 Daje se saglasnost Ministarstvu 
za privredu-Direkcija za ceste Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, da izvr-
ši plaćanje računa broj:092-4/08 od 31.03. 
2008.godine, na iznos od 6.018,75 KM, is-
postavljen od strane privrednog društva  
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«Kaja-Company» Goražde  po ugovoru 
broj: 04-27-4040-12/07 od 27.11.2007.g, a 
odnosi se na drugu polovinu četvrte tra-
nše Zimskog održavanja ugvorenih put-
nih pravaca u periodu od 01.03. do 15. 
03.2008.godine. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va obezbjediti iz Budžeta Ministarstva 
za privredu Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde – Direkcija za ceste, ekon-
omski kod 613700-Izdaci za tekuće odr-
žavanje. 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-781/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g.,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti 

za plaćanje računa broj: 47/08 
 

Član 1. 
 

 Daje se saglasnost Ministarstvu  
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za privredu-Direkcija za ceste Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, da izvrši 
plaćanje računa broj:47/08 od 19.03.2008. 
godine, na iznos od 5.175,00 KM, ispost-
avljen od strane privrednog društva JKP 
«Prača» d.o.o. Prača po ugovoru broj: 
04-27-4040-9/07 od 27.11.2007.godine, a 
odnosi se na drugu polovinu četvrte tr-
anše Zimskog održavanja ugvorenih putnih 
pravaca u periodu od 01.03. do 15.03.2008.g. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va obezbjediti iz Budžeta Ministarstva 
za privredu Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde – Direkcija za ceste, ekon-
omski kod 613700-Izdaci za tekuće odr-
žavanje. 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-780/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj  dana 18.04.2008.g,  d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za plaćanje  

računa broj: 025/08 

23.april/travanj 2008. 
 
 

Član 1. 
 

 Daje se saglasnost Ministarstvu 
za privredu-Direkcija za ceste Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, da izvr-
ši plaćanje računa broj:025/08 od 17.03. 
2008.godine, na iznos od 14.110,00 KM, 
ispostavljen od strane privrednog društ-
va «Okac» d.o.o.Goražde po ugovoru 
broj:03-14-2762/07 od 27.11.2007.godine, 
a odnosi se na drugu polovinu četvrte 
tranše Zimskog održavanja ugvorenih 
putnih pravaca u periodu od 01.03. do 
15.03.2008.godine. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va obezbjediti iz Budžeta Ministarstva 
za privredu Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde – Direkcija za ceste, ekon-
omski kod 613700-Izdaci za tekuće od-
ržavanje. 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-779/08                P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g., d o n o s i : 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti 

za plaćanje računa broj: 06/08 
 

Član 1. 
 
 Daje se saglasnost Ministarstvu 
za privredu-Direkcija za ceste Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, da izvr-
ši plaćanje računa broj:06/08 od 03.04. 
2008.godine, na iznos od 825,00 KM, is-
postavljen od strane privrednog društva 
d.o.o. «Grebak» Goražde po ugovoru br-
oj:04-27-4040-10/07 od 27.11.2007.godine, 
a odnosi se na drugu polovinu četvrte 
tranše Zimskog održavanja ugvorenih 
putnih pravaca u periodu od 01.03. do 
15.03.2008.godine. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va obezbjediti iz Budžeta Ministarstva za 
privredu Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde – Direkcija za ceste, ekonomski 
kod 613700-Izdaci za tekuće održavanje. 
 

Član 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-778/08                P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Programa utroška sredstava sa koda 
614200 - Grantovi pojedincima i Zakona 
o izvršenju budžeta («Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde», 
broj:18/07), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde,  na svojoj 63-ćoj redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 18.04.2008. 
godine,  d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
za finansiranje jednokratnih pomoći 
pripadnicima boračkih populacija 

 
Član 1. 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od  11.800,00 KM  na ime jedn-
okratnih novčanih pomoći pripadnicima 
boračkih populacija. 
 

Član 2. 
 
 Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
namjenjena su kao jednokratne pomoći 
pripadnicima boračkih populacija BPK-a 
Goražde koji se nalaze u teškoj finansi-
jskoj situaciji, a prema spisku korisnika i 
Zapisnika komisije koji je sastavni dio 
ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Odobrena sredstva obezbjediti iz 
budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614200 – Grantovi poje-
dincima. 
 

Član 4. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i  
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Ministarstvo za finansije Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

Član 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-777/08                P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa o utrošku sredstava sa ekon-
omskog koda 614300 - Grantovi neprofi-
tnim organizacijama» i Zakona o izvrše-
nju budžeta («Službene novine Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde», broj: 
18/07), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj 
sjednici, održanoj dana 18.04.2008. godi-
ne,  d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
RVI za učešće na I Kup u šahu  
koji će se održati u Vozući 

 

Član 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od  300,00 KM  na ime  sufinan-
siranja dijela troškova za učešće ekipe 
RVI na I Kup prvenstvu u šahu koji će se 
održati u Vozući. 
 

Član 2. 
 

 Odobrena sredstva obezbjediti iz  

23.april/travanj 2008. 
 
 
budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614300 – Grantovi 
neprofitnim organizacijama. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti na ž.r. Saveza za sport i rekr-
eaciju invalida BPK Goražde broj:199049 
0006144609 otvoren kod ABS banke Go-
ražde. 
 

Član 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-776/08                P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g.,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Udruženju građana «Josip Broz Tito» 

Goražde 
 

Član 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva  
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u iznosu od  2.000,00 KM  na ime redov-
nih aktivnosti Udruženja i sufinansira-
nju troškova odlaska u Jablanicu na go-
dišnjicu obilježavanja bitke na Neretvi 
dana 26.04.2008.godine. 
 

Član 2. 
 
 Odobrena sredstva obezbjediti iz 
budžeta Vlade Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod  614300 
– Transfer udruženjima građana. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti na Udruženje «Josip Broz Tito» 
Goražde ž.r. 1011400000635124 otvoren 
kod PBS banke Goražde. 
 

Član 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-809/08                P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 614200 – Grantovi pojedinci-
ma, a u skladu sa Zakonom o izvršenju  

podrinjskog kantona Goražde», broj:18/07), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go- 
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

na ime naknade troškova  
za priključenje stambenih objekata 

 na elektroenergetski sistem 
 

Član 1. 
 
 Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva u iznosu od 2.234,70 
KM (slovima:dvijehiljadedvijestotinetri-
desetčetiri i 70/100) na ime naknade tro-
škova za priključenje stambenih objeka-
ta na elektroenergetski sistem pripadni-
ka boračkih populacija sa prostora Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde. 
 Odobrena sredstva obezbjediti iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614200 – Grantovi 
pojedincima. 
 

Član 2. 
 
 Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
uplatiti na žiro-račun Javnog preduzeća 
Elektroprivreda Bosne i Hercegovine 
d.d. – Sarajevo, Podružnica «Elektrodist-
ribucija», Sarajevo PJ Goražde, broj:1610 
300001260026 otvoren kod Raiffeisen ba-
nk dd Filijala Goražde, a ista se odnose 
na pojedinačno odobrena sredstva na 
ime priključka na infrastrukturnu mrežu 
slijedećih pripadnika boračke populacije: 

Budžetu («Službene novine Bosansko– 
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R/B Prezime i ime 
% snošenja 
troškova 

Naknada za priključak 
na infrastrukturnu mrežu 

(KM) 
1. Bajrica Ziji 100    561,60 
2. Drnda Fahro 100 1.111,50 
3. Džebo Muhidin 100    561,60 

UKUPNO:   2.234,70 
 
 
 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za finansije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-775/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
te na osnovu Programa o utrošku sred-
stava iz Budžeta Ministarstva za obrazo-
vanje, nauku, kulturu i sport sa ekono-
mskog koda 614100 – Ostali transferi 
(Informisanje, Centar za stručnu obuku),         
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g, d o n o s i: 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Javnom preduzeću RTV Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
za mjesec mart 2008.godine 

 
I 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 22.000,00 KM Javnom pred-
uzeću RTV BPK-a Goražde, na ime red-
ovne tranše za mjesec mart 2008.godine. 
 

II 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, nauku, kulturu i sport, ek-
onomski kod 614100 – Ostali transferi 
(Informisanje, Centar za stručnu obuku). 
 

III 
 
 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, nauku, ku-
lturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana realizacije sredstava izvijesti i 
dokumentuje navedeni utrošak. 
 

IV 
 

Odluka stupa na snagu danom  



 

23.april/travanj 2008.                      
 
 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-772/08                P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g, d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o visini potrebnih prihoda 
za zadovoljenje stambenih potreba 

 
I 

 
 Ovom Odlukom utvrđuje se visi-
na prihoda koje treba da ostvaruje poro-
dica mjesečno da sama za sebe obezbje-
di smještaj i to kako slijedi: 
 

- Porodica sa 4 člana  
  prihod od               694,00 KM 
- Porodica sa 3 člana  
  prihod od               569,00 KM 
- Porodica sa 2 člana 
  prihod od               446,00 KM 
- Porodica sa 1 članom  
  prihod od               323,00 KM 
  
 Za svakog narednog člana iznos 
se uvećava za 123,00 KM. 
 

II 
 
 Visinu prihoda koje ostvaruju čl-
anovi porodičnog domaćinstva utvrđuje  
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nadležni općinski stambeni organ po sl-
užbenoj dužnosti. 
 

III 
 
 Ova Odluka će se usklađivati sv-
akih 6 (šest) mjeseci, zavisno od visine 
potrošačke korpe za četvoročlanu poro-
dicu na području Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

IV 
 
 Ova Odluka važi za period od 
01.aprila do 01.oktobra 2008.godine. 
 

V 
 
 Za pripremanje naredne Odluke 
zadužuje se Ministarstvo za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

VI 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja u «Službenim novinama 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, a primjenjivat će se od 01.aprila 
2008.godine. 
 
Broj:03–14-771/08                P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj:5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g., d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju saglasnosti 

 
Član 1. 

 

 Ovom Odlukom daje se saglasn-
ost na Pravilnik o uslovima za obavlja-
nje poslova upravitelja koji donosi Mini-
starstvo za urbanizam, prostorno uređe-
nje i zaštitu okoline Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–23-770/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
člana 30. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
(«Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde», broj: 5/07), Vlada 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, na svojoj  63-ćoj  redovnoj sjednici, 
održanoj  dana 18.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju grantova  opštinama  
u sastavu Bosansko–podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Član 1. 
 

 Ovom Odlukom odobravaju se 
grantovi opštinama u sastavu Bosansko- 

23.april/travanj 2008. 
 
 
podrinjskog kantona Goražde za mjesec 
MART 2008.godine, kako slijedi: 
  

1. Opština Goražde........... 90.000,00 KM,  
iz  Budžeta Vlade BPK-a Goražde, ek-
onomski kod 6141161- Grant opštini 
Goražde; 

2. Opština Foča–Ustikolina 90.000,00 KM, 
iz Budžeta Vlade BPK-a Goražde, ek-
onomski kod 6141162 – Grant opštini 
Foča – Ustikolina; 

3. Opština Pale–Prača…... 90.000,00 KM, 
iz Budžeta Vlade BPK-a Goražde, ek-
onomski kod 6141163 – Grant opštini 
Pale – Prača. 

 
Član 2. 

 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, korisni-
ci sredstava dužni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti Iz-
vještaj o utrošku sredstava odobrenih u 
članu 1. ove Odluke.  
 

Član 3. 
  

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
                                          

Broj:03–14-769/08               P R E M I J E R 
18.04.2008.godine          Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g., d o n o s i: 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti Direkciji robnih 
rezervi da izvrši plaćanje računa 
br. RN-1207/08 od 10.04.2008.godine  

na ime nabavke lož ulja 
 

Član 1. 
 

 Daje se saglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde da izvrši plaćanje računa br. 
RN-1207/08 od 10.04.2008.godine u vri-
jednosti od 72.000,00 KM, na ime nabav-
ke lož ulja za potrebe zagrijavanja poslo-
vnih prostorija budžetskih korisnika fir-
mi «ŠEH-IN» d.o.o. Goražde. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sreds-
tva obezbjediti iz Budžeta Direkcije rob-
nih rezervi Bosansko–podrinjskog kant-
ona Goražde, ekonomski kod 613200 – 
Izdaci za energiju. 
 Sredstva uplatiti na žiro-račun 
broj:1990540005250412 otvoren kod ABS 
banke na ime «ŠEH-IN» d.o.o. Goražde. 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-767/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod- 
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rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti 

na Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji 
i sistematizaciji radnih mjesta Službe 
za zajedničke poslove kantonalnih 

organa Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde 

 

Član 1. 
 

  Dje se saglasnost na Pravilnik  o 
unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta Službe za zajedničke 
poslove kantonalnih organa Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
  

Broj:03–34-768/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj  dana 18.04.2008.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o plaćanju taksi i advokatskih usluga 
za tužbe iz pasivnog podbilansa 
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Član 1. 

 

 Ovom Odlukom odobravaju se 
sredstva za plaćanje taksi i advokatskih 
usluga po tužbama Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde – Agencija za priv-
atizaciju, kako slijedi: 
 

 Advokatska usluga – Ortačko 
advokatsko društvo «Janković-Popović 
-Mitić» iz Beograda, Republika Srbija, 
u iznosu od 92,39 Eura, po Računu broj: 
3424/5-3/08 od 04.04.2008.godine. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sreds-
tva obezbijediti iz Budžeta Agencije za 
privatizaciju Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod  613900 
– Ugovorene usluge i druge posebne us-
luge. 
 Sredstva uplatiti prema računu 
koji je dat u prilogu ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
      
Broj:03–14-766/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada  Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g., d o n o s i: 

23.april/travanj 2008. 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratne novčane 
pomoći Udruženju povratnika 
 «Zdravo komšija» iz Goražda 

 

Član 1. 
 

 Ovom Odlukom odobravaju se 
jednokratna novčana pomoć u iznosu od 
1.500,00 KM Udruženju povratnika «Zd-
ravo komšija» iz Goražda, za obilježava-
nje predstojećeg praznika pravoslavnog 
Vaskrsa. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sreds-
tva obezbijediti iz Budžeta Vlade Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde, ek-
onomski kod  614300 – Trasfer udruže-
njima građana. 
 Sredstva uplatiti  na račun broj: 
1610300003630027 otvoren kod Raiffe-
isen bank, filijala Goražde, 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-813/08                 P R E M I J E R 
18.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 63-ćoj redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.04.2008.g., d o n o s i: 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratne novčane 
pomoći Srpskom građanskom vijeću u 
BiH Pokret za ravnopravnost Goražde 

 

Član 1. 
 

 Ovom Odlukom odobravaju se 
sredstva u iznosu od 1.500,00 KM Srpsk-
om građanskom vijeću u BiH-Pokret za 
ravnopravnost Goražde, za obilježava-
nje predstojećeg praznika pravoslavnog 
Vaskrsa. 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va obezbijediti iz Budžeta Vlade Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, ekon-
omski kod  614300 – Trasfer udruženji-
ma građana. 
 

 Sredstva uplatiti  na račun broj:  
1327310410142804 otvoren kod NLB Tu-
zlanske banke, filijala Goražde. 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-814/08                P R E M I J E R 
18.04.2008.godine           Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 66. Zakona o 
organizaciji organa uprave u Federaciji 
BiH («Službene novine F BiH», broj: 
35/05) i člana 33. Odluke o vršenju taxi 
prijevoza na području Bosansko-podri- 
njskog kantona Goražde («Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde» broj:15/07), ministar za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
d o n o s i 

 
 

P R A V I L N I K 
o načinu polaganja posebnog ispita za 

taxi vozača 
 

I   OPĆE ODREDBE 
 

Član 1. 
(Predmet) 

 

 Ovim Pravilnikom propisuju se 
uvjeti i način polaganja posebnog ispita 
za taxi vozača, plan i program polaganja 
ispita, vrsta, izgled, postupak izdavanja 
uvjerenja o položenom ispitu, način vo-
đenja evidencije o polaganju ispita o iz-
datim uvjerenjima. 

 

Član 2. 
(Nadležnost) 

 

 Organizovanje ispita za taxi voz-
ača obavlja Ministarstvo za privredu (u 
daljem tekstu: Ministarstvo) u skladu sa jed-
instvenim planom i programom koji je pril-
og broj 1. i sastavni je dio ovog Pravilnika. 

 

Član 3. 
(Naknade) 

 

 Visina naknade troškova za pol-
aganje ispita za taxi vozača utvrđuje Mi-
nistarstvo. 
 Tijelo iz stava 1.ovog člana utvr-
đuje i visinu naknade za ispitnu komisi-
ju iz člana 11. ovog Pravilnika. 
 
II   ISPIT ZA TAXI VOZAČA 

 

Član  4. 
(Prijava ispita) 

 

 Prijava za polaganje ispita za taxi 
vozača podnosi se ministarstvu za obra- 
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scu koji je prilog 2.i čini sastavni dio ov-
og Pravilnika. 
 Uz prijavu se prilaže:  
a) dokaz o ispunjavanju uvjeta za taxi 

vozača, 
b) dokaz o plaćenim troškovima za pol-

aganje ispita. 
 

Član 5. 
(Mjesto i vrijeme održavanja ispita) 

 
 Ministarstvo određuje mjesto i 
vrijeme polaganja ispita o čemu obavje-
štava kandidata o ispitu, i ispitnu komi-
siju najkasnije 15 dana prije datuma po-
laganja ispita. 
 Kandidatu koji nije ispunio sve 
propisane uvjete za polaganje ispita, ne-
će se odobriti polaganje ispita. 
 Ispiti se održavaju u zavisnosti 
od potreba i broja kandidata za polaga-
nje. 

 
Član 6. 

(Tok ispita) 
 

 Prije početka ispita komisija utv-
rđuje identitet kandidata na osnovu lič-
nih dokumenata i daje detaljno uputstvo 
o načinu rješavanja testova i drugim uv-
jetima ispita. 
 Tokom ispita komisija utvrđuje 
da li je kandidat za taxi vozača stekao 
posebno znanje. 

 
Član 7. 

(Ispitne cjeline) 
 

 Ispit za taxi vozača obuhvata po-
laganje iz: 
a) poznavanje saobraćajne psihologije, 
b) propisa o bezbjednosti saobraćaja, 
c) poznavanje historijskih, privrednih, 

kulturnih, sportskih, turističkih i dru-
gih znamenitosti kantona, 

23.april/travanj 2008. 
 
 

d) poznavanje prava i dužnosti taxi pri-
jevoznika, odnosno taxi vozača. 

 
Član 8. 

(Uvjeti u kojima se obavlja ispit) 
 

 Za vrijeme ispita kandidat ne 
može na testu vršiti bilo kakve ispravke. 
 U slučaju potrebe, na zahtjev ka-
ndidata može se dati novi test, što se ko-
nstatira zapisnički i ulaže u dokumenta-
ciju kandidata. 
 Osim testa kandidat na stolu za 
vrijeme ispita može imati samo sredstvo 
za pisanje i naočale. 

 
Član 9. 

(Zapisnik) 
 

 O polaganju ispita vodi se zapis-
nik koji je prilog 3. i sastavni je dio ovog 
Pravilnika. 
            Zapisnik sadrži: 
a) redni broj registra o polaganju ispita, 

ime i prezime kandidata, ime i prezi-
me predsjednika i članova ispitne ko-
misije, datum i mjesto polaganja ispi-
ta, broj testa i pitanja, ocjenu komisije 
iz pojedinih oblasti programa i opću 
ocjenu da li je kandidat položio ispit 
ili nije. 

Zapisnik potpisuje predsjednik i 
članovi ispitne komisije koji su učestvo-
vali na ispitu. 

Uz zapisnik se prilaže prijava i  
rješenje testa koji je kandidat imao na is-
pitu. 

 
Član 10. 

(Nepristupanje, odustajanje i 
udaljavanje sa ispita) 

 

 Kandidat ima pravo najkasnije 
24 sata prije početka ispita, iz opravdan-
ih razloga, odgoditi ispit bez plaćanja  
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nove naknade i pristupiti  polaganju isp-
ita u narednom roku. 
 Ukoliko kandidat na vrijeme ne 
odjavi ispit ili odustane od već započet-
og ispita, smatrat će se da ispit nije položio. 
 Kandidata koji se, u toku ispita, 
služi nedozvoljenim sredstvima komisi-
ja će udaljiti sa ispita i smatrat će se da 
nije položio ispit, što će konstatovati za-
pisnički i ulaže u dokumentaciju kandi-
data. 
 Ukoliko kandidat odustane od 
već započetog ispita smatrat će se da is-
pit nije položio. 
 Ukoliko se utvrdi da je kandidat 
stekao pravo polaganja ispita na osnovu 
lažene isprave ili na osnovu neistinitih 
navoda iz prijave, eventualno položeni 
ispit će se poništiti i izdato uvjerenje od-
uzeti. 

 
Član 11. 

(Ocjena ispita) 
 

 Znanje kandidata ocjenjuje se sa 
«položio» ili «nije položio». 
 Testovi za polaganje ispita sadr-
že pitanja sa jednim ili više tačnih odgo-
vora i vrjednovanja su sa određenim br-
ojem bodova, ovisno od značaja pitanja. 

 
Član 12. 

(Ispitna komisija) 
 

 Ispitnu komisiju imenuje minis-
tar Ministarstva a čine je predsjednik, 
dva člana i sekretar. 

 
Član 13. 

(Prigovori i žalbe) 
 

 Kandidat za taxi vozača ima pra-
vo prigovora na postupak provođenja i 
rezultata ispita, u roku od tri dana od 
dana saopćavanja rezultata ispita. 
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 O prigovoru odlučuje komisija 
za polaganje ispita u roku od tri dana a 
protiv odluke komisije kandidat ima 
pravo žalbe u roku od osam dana. 
 Žalba se podnosi Ministarstvu, 
koje je dužno istu riješiti u roku od 30 
dana. 
 U slučaju osnovanosti žalbe, ka-
ndidatu će se odrediti rok za polaganje 
ispita bez naknade plaćanja troškova. 
 
III   IZDAVANJE UVJERENJA ZA  
        TAXI VOZAČA 

 
Član 14. 

(Izdavanje i važenje uvjerenja) 
 

 Kandidatu koji je položio ispit za 
taxi vozača, Ministarstvo izdaje uvjere-
nje za taxi vozača. 
 Uvjerenje se izdaje na jednom od 
jezika u službenoj upotrebi u Bosni i He-
rcegovini. 
 Uvjerenje se izdaje na period va-
ženja donesene Odluke o vršenju taxi 
prijevoza na području Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i ovog Pravil-
nika. 

 
Član 15. 

(Izgled uvjerenja) 
 

 Uvjerenje za taxi vozača dat je na 
obrascu koji je prilog broj 4. i sastavni je 
dio ovog Pravilnika. 
 
IV   VOĐENJE EVIDENCIJE 

 
Član 16. 
(Registar) 

 
 Nadležna služba vodi registar o 
položenim ispitima i izdatim uvjerenji-
ma za taxi vozača. 
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 Registar iz stava 1.ovog člana vo-
di se na obrascu koji je prilog broj 5. i sa-
stavni je dio Pravilnika. 
 Registar se zaključuje na kraju 
kalendarske godine i čuva se kao doku-
ment trajne vrijednosti. 
 Ostala dokumentacija čuva se 
dvije godine. 
 
V   PRIJELAZNE ODREDBE 

 
Član 17. 

 
 Taxi vozači koji obavljaju taxi pr-
ijevoz na području Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde dužni su da u ro-
ku od jedne godine polože ispit za taxi 
vozača od dana stupanja na snagu ovog 
Pravilnika. 
 
VI   ZAVRŠNE ODREDBE 

 
Član 18. 

(Stupanje na snagu i primjena) 
 
 Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
danom objave u «Službenim novinama 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:04-27-1240/08                M I N I S T A R 
februar 2008.godine            Mašala Elfad,s.r. 
     G o r a ž d e 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

23.april/travanj 2008. 
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Prilog br.1. 
 
PLAN I PROGRAM 
polaganja ispita za taksi vozača 
 
 
I   PROPISI O SIGURNOSTI SAOBRAĆAJA NA CESTAMA 
 
SADRŽAJ PROGRAMA 
 
1. Opća pitanja 
 
- vrsta propisa o sigurnosti saobraćaja  i prateći propisi, 
- putevi – njihova podjela, 
- pojedini izrazi u saobraćaju. 

 
2. Pravila saobraćaja na putevima: 
 
- opća pravila, 
- zaustavljanje i parkiranje, 
- posebne mjere kod zaustavljanja i parkiranja, 
- prijevoz osoba  vozilima na motorni pogon. 

 
3. Vozači 
 
- pravo na upravljanje vozilom, 
- zdravstveni pregledi vozača, 
- trajanje upravljanja motornim vozilom. 

 
4. Vozila 
 
- opće odredbe, 
- registracija motornih vozila, 
- tehnički pregledi vozila. 

 
 
II   SADRŽAJ PROGRAMA ZA ISPIT IZ SAOBRAĆAJNE PSIHOLOGIJE 
 

1. Psihologija i njena primjena u saobraćaju. 
 

2. Osnovni psihički procesi: 
 

- osjećaji, 
- opažanja, 



 

Broj 6 – strana 426                                                                                     23.april/travanj 2008. 
 
 
- predstave, 
- pažnja, 
- emocije, 
- mišljenje, 
- refleksi, 
- učenje, pamćenje, navike. 

 
3. Psihologija ličnosti: 
 
- šta je to ličnost, 
- osobine ličnosti, 
- temperament, 
- karakter, 
- osobine ličnosti i karakteristike ponašanja vozača. 

 
III   SADRŽAJ PROGRAMA ZA ISPIT IZ POZNAVANJA 
       HISTORIJSKIH, PRIVREDNIH, KULTURNIH, SPORTSKIH, 
       TURISTIČKIH I DRUGIH ZNAMENITOSTI KANTONA  
       
       1.Historijski spomenici na području Kantona. 
       2.Privredni objekti  na području Kantona. 
       3..Kulturni i sportski objekti na području Kantona. 
       4.Turističke i druge znamenitosti Kantona. 
 
 
 
IV   SADRŽAJ PROGRAMA ZA ISPIT IZ POZNAVANJA PRAVA 
        I DUŽNOSTI TAXI  PRIJEVOZNIKA, ODNOSNO TAXI VOZAČA 
 
1. Uvjeti propisani Zakonom o cestovnom prijevozu Federacije BiH za taksi prijevoz. 
2. Propisi iz Odluke o vršenju taksi prijevoza na području Bosanso-podrinjskog kantona 

Goražde. 
 
 
 
Februar 2008. godine, 
Goražde. 
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Prilog br. 2. 

____________________________ 
       (nadležno ministarstvo) 
 

P R I J A V A 
                   Redni broj registra: _________ 
 
Za polaganje ispita za taxi vozača 
 

a) poznavanje saobraćajne psihologije, 
b) propisa o bezbjednosti saobraćaja, 
c) poznavanje historijskih, privrednih, kulturnih, sportskih, turističkih i drugih 

znamenitosti kantona, 
d) poznavanje prava i dužnosti taxi prijevoznika, odnosno taxi vozača. 

 
Molim da mi se odobri polaganje ispita za taksi vozača.                                                       
 
O sebi dajem slijedeće podatke: 
 
1. 
 

Ime i prezime 
 

2. 
 

Ime jednog roditelja 
 

3. 
 

Datum, mjesto rođenja i JMB 
 

4. 
 

Državljanstvo 
 

5. 
 

Zanimanje 
 

6. 
 

Adresa stanovanja 
 

7. 
 

Telefon 
 

 
Uz prijavu prilažem: 
• dokaz o plaćenim troškovima za polaganje ispita. 
 
 
U Goraždu,                                                                                     PODNOSILAC  PRIJAVE 
_____________.godine 
                                                                                                           ______________________ 
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                                                                                                                                        Prilog br. 3. 
                                                             
                                                                                                         Serijski broj  M-I 0001 
____________________________________ 
           (nadležno ministarstvo)                                          
 
 
 
 

U  V  J  E  R  E  NJ   E 
o položenom ispitu za taksi vozača 

 
 
 
______________________________________  kandidat za taksi vozača rođen  
            (ime i prezime kandidata) 
 
 ___________ 19___ godine, sa prebivalištem u _____________ položio je dana ________      
    
20___ godine, ispit za taxi vozača. 
 
 Ovo uvjerenje izdaje se radi vršenja taksi prijevoza na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 
 
 
 
 
 
                                                           M. P.                                     Potpis odgovorne osobe 
                                                                                                         ____________________ 
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Prilog br.4. 

 
Registar o polaganju ispita za taksi vozače 

 

Red.
br. 

Ime i prezime 
kandidata 

Prebivalište 
i tačna 
adresa 

Datum i 
mjesto 
rođenja 

Broj lične 
karte 

Datum 
polaganja 

Uspjeh Napomena 

 
1 

       

 
2 

       

 
3 

       

 
4 

       

 
5 

       

 
6 

       

 
7 

       

 
8 

       

 
9 

       

 
10 

       

 
11 

       

 
12 

       

 
13 

       

 
14 

       

 
15 

       

 
16 

       

 
17 

       

 
18 

       

 
19 

       

 
20 
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                                                                                                                        Prilog br. 5. 
 

Z A P I S N I K 
 

O POLAGANJU ISPITA ZA TAKSI VOZAČA 
 
 
Ime i prezime kandidata ___________________________________________________ 
 
Broj registra______ 
Broj testa    ______ 
 
A) POZNAVANJE SAOBRAĆAJNE PSIHOLOGIJE 
 
Ukupno bodova _________ 
Ostvareno bodova _______ 
 
B) PROPISI O BEZBJEDNOSTI SAOBRAĆAJA 
 
Ukupno bodova _________ 
Ostvareno bodova _______ 
                                                                                      
 
C) Poznavanje historijskih, privrednih, kulturnih, sportskih, turističkih i drugih 
     znamenitosti kantona, 
 
Ukupno bodova ________ 
Ostvareno bodova ______                                                                                      
 
D) poznavanje prava i dužnosti taksi prijevoznika, odnosno taksi vozača. 
 
Ukupno bodova ________ 
Ostvareno bodova ______ 
 
OPĆA OCJENA 
a) POLOŽIO                    ______ ostvareno bodova (A,B,C,D) 
b) NIJE POLOŽIO          ______ ostvareno bodova (A,B,C,D) 
 
 
                                                                                                    ČLANOVI KOMISIJE: 
 

1. _________________________, predsjednik 
 

                                                                              2.  ________________________, član 
 

                                                                                3. _________________________, član 
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Na osnovu člana 35. i člana 37.  
Zakona o dopunskim pravima branilaca 
i članova njihovih porodica u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde («Služb-
ene novine Bosansko–podrinjskog kant-
ona Goražde» broj:9/07), a u skladu sa 
članom 24. Zakona o Vladi BPK Goraž-
de, na prijedlog Ministarstva za boračka 
pitanja BPK Goražde,Vlada na svojoj 62-
goj redovnoj sjednici održanoj dana 09. 
04.2008.godine, d o n o s i:  
 
 

P R A V I L N I K 
o raspodjeli, kriterijima i postupcima 

za dodjelu stambenih jedinica  
u objektu «LAMELA H-1» borcima  
i članovima njihovih porodica 
Bosansko–podrinjskog kantona 

Goražde 
 
I  OPĆE ODREDBE 
 

Član 1. 
 

Ovim Pravilnikom se utvrđuje 
raspodjela, kriteriji, uslovi i postupak 
dodjele  stanova u objektu «LAMELA 
H-1» ul.Ferida Dizdarevića bb Goražde, 
nam-jenski izgrađenom za rješevanje st-
ambenih potreba boračkih populacija 
koji imaju prebivalište, odnosno boravi-
šte na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Go-ražde (u daljem tekstu: Ka-
nton). 

Pojam korisnika iz stava 1. ovog 
člana definisan je članom 2. Zakona o 
dopunskim pravima branilaca I članova 
njihovih porodica u Bosansko–podrinjs-
kom kantonu Goražde («Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona  Gor-
ažde» broj: 9/07). 
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Član 2. 
 

Stambene potrebe boraca i člano-
va njihovih porodica dodjelom stanova 
iz člana 1. ovog Pravilnika će se rješavati 
u skladu sa ovim Pravilnikom i pozitiv-
nim zakonskim propisima. 

Stanovi iz člana 1. ovog Pravilni-
ka mogu se dodijeliti borcima i članovi-
ma njihovih porodica pod uslovom da 
nemaju riješeno stambeno pitanje na po-
dručju Bosne i Hercegovine, a stalno pr-
ebivalište odnosno boravište im je na 
području BPK Goražde. 
 

Član 3. 
 

Prema odredbama ovog Praviln-
ika smatraju se stambeno riješenim i ne-
maju pravo na dodjelu stana korisnici 
ako su: 

- nosioci stanarskog prava ili vlasni-
ci stana, zgrade ili kuće sa odgova-
rajućom strukturom na području 
BiH ili takav stambeni objekat po-
sjeduje član njihovog porodičnog 
domaćinstva;  

- koristili stan ili kuću u vlastitoj sv-
ojini, koji su odgovarali potrebama 
stanovanja u skladu sa propisima 
koji regulišu stambene odnose i 
ovim Pravilnikom, a svojevoljno 
su izgubili stanarsko pravo, odno-
sno svojinu na kući, teretnim ili 
dobročinim pravnim poslom (sa ili 
bez naknade), ili su ih otuđili bilo 
kojim drugim pravnim poslom na-
kon 18.09.1991.godine; 

 

Pod odgovarajućom strukturom 
stana koja ispunjava stambene potrebe u 
skladu sa zakonom, u smislu ovog Pra-
vilnika, podrazumjeva se stan sa jednom 
ili više prostorija koje korisnika osigura- 
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vaju od elementarnih nepogoda i štite 
njegovo pokućstvo od oštećenja, s naj-
manje 10 m2 po članu porodičnog doma-
ćinstva.  
 

Članovima porodičnog domaćin-
stva, u smislu ovog Pravilnika, smatraju 
se članovi porodičnog domaćinstva u 
skladu sa zakonom, odnosno bračni dr-
ug, djeca (rođena u braku ili van braka, 
usvojena ili pastorčad), bračni drugovi 
djece, roditelji bračnih drugova (otac, 
majka, očuh, maćeha, usvojilac), braća i 
sestre, unučad bez roditelja, kao i druga 
lica koja je korisnik dužan po Zakonu da 
izdržava ili su ta lica dužna da izdržava-
ju korisnika, a koja zajedno sa njim tra-
jno žive i stanuju, kao i lica koja sa koris-
nikom žive u ekonomskoj zajednici više 
od 10 godina, ili više od pet godina, ako 
su zaključili ugovor o doživotnom izdr-
žavanju. 

 
Član 4. 

 
Izuzetno, djeci poginulih, umrlih, 

nestalih boraca, bez oba roditelja, dodij-
elit će se stanovi bez obzira na svojinu 
članova porodičnog domaćinstva, i to 
besplatno. 

Ratnim vojnim invalidima sa ošt-
ećenjem organizma od 100% I grupe, uk-
oliko nisu obuhvaćeni odredbama člana 
3. ovog Pravilnika, stanovi će se također 
dodijeliti besplatno, a ostalim  korisnici-
ma pod uslovima, kriterijima i pravu pr-
venstva propisanim pozitivnim zakons-
kim propisima i ovim Pravilnikom. 
 

Član 5. 
 

Dodjela stanova iz člana 1. ovog 
Pravilnika vršit će se po pravu prvenst-
va kako slijedi: 

23.april/travanj 2008. 
 
 

1. djeci poginulih, umrlih, nestalih bor-
aca bez oba roditelja i ratnim vojnim 
invalidima sa oštećenjem organizma 
od 100% I grupe; 

2. porodicama sa dva i više poginulih, 
umrlih, nestalih branilaca i ratnim vo-
jnim invalidima sa oštećenjem orga-
nizma od 100% II grupe; 

3. porodicama poginulih, umrlih, nesta-
lih boraca i ratnim vojnim invalidima 
sa oštećenjem organizma od 90%, 
80%  i 70%; 

4. ostalim ratnim vojnim invalidima; 
5. demobilisanim borcima. 
 

Član 6. 
 

Kod utvrđivanja prava na veliči-
nu stambenog prostora koji odgovara 
potrebama korisnika i članova njegovog 
porodičnog domaćinstva, prema ovom 
Pravilniku, uzimaju se u obzir sljedeći 
normativi: 
1. samcu .................................. garsonjera; 
2. porodici od 2 člana ............ jedosoban  
                                ili jednoiposoban stan; 
3. porodici od 3 člana .... jednoiposoban  
                                ili dvosoban stan; 
4. porodici od 4 člana ............ dvosoban  
                                ili dvoiposoban stan; 
5. porodici od 4 i više članova ........ dvo- 
             iposoban ili trosoban stan. 

Izuzetno od odedbi prethodnog 
stava, u slučaju ukazane potrebe, korisn-
icima se mogu dodijeliti manji ili veći st-
anovi, uz prethodnu saglasnost korisnika.  
 
II      ORGANI  KOJI  ODLUČUJU  O  
          RJEŠAVANJU ZAHTJEVA ZA  
          DODJELU STANA  
 

Član 7. 
 

Organi koji odlučuju o rješavanju  



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
zahtjeva za dodjelu stana za rješavanje 
stambenih potreba korisnika po ovom 
Pravilniku su: 
1. Komisija za rješavanje stambenih po-

treba u prvom stepenu (u daljem tek-
stu prvostepena komisija),  

2. Komisija za rješavanje stambenih po-
treba u drugom stepenu (u daljem te-
kstu drugostepena komisija ). 

 
Član 8. 

 

Predsjednika i članove prvostep-
ene komisije za rješavanje stambenih po-
treba imenuje Ministar za boračka pita-
nja, koja se sastoji od 5 članova i to: 
- dva predstavnika Ministarstva za bo-

račka pitanja, 
- jedan predstavnik Ministarstva za ur-

banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline 

- jedan predstavnik općinskog organa 
za stambene poslove, 

- jedan predstavnik iz udruženja bora-
čkih populacija (RVI, PŠiPB, DNRP, 
UGDV). 

 

Član 9. 
 

Drugostepenu komisiju za rješa-
vanje stambenih potreba imenuje Vlada 
BPK Goražde, broji 5 članova i čine je : 
- jedan predstavnik Ministarstva za bo-

račka pitanja, 
- jedan predstavnik Ministarstva za fi-

nansije, 
- jedan predstavnik Ministarstva za ur-

banizam i prostorno uređenje,  
- jedan predstavnik Ministarstva unut-

rašnjih poslova, 
- jedan predstavnik udruženja borač-

kih populacija (RVI, PŠiPB, DNRP, 
UGDV). 

 

Članovi komisije na svojoj prvoj  
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konstutativnoj sjednici biraju predsjed-
nika drugostepene komisije. 
 

Član 10. 
 

Komisije odlučuju na sjednicama. 
Komisije mogu pravovaljano do-

nositi odluke i utvrđivati činjenice samo 
većinom glasova od ukupnog broja svo-
jih članova, a u slučaju da se jedan član 
izjasni «protiv» ili «uzdržan» to se zapi-
snički konstatuje, uz obrazloženje zašto 
je član komisije glasao «protiv» ili 
«uzdržan». 

 
Član 11. 

 

Operativno – stručne i tehničke 
poslove za potrebe komisija obavlja Mi-
nistarstvo za boračka pitanja  
 

Član 12. 
 

Rad komisija čije sjednice saziva 
presjednik komisije, a u njegovom odsu-
stvu jedan od članova kojeg on ovlasti, 
je javan. 

Utvrđivanje određenih činjenica 
iz pojedinih zahtjeva za rješavanje stam-
benih potreba, komisije vrše i uzimaju u 
razmatranje onakve kakve su postojale u 
momentu  dana zaključivanja oglasa. 

Predsjednici komisija mogu, po 
potrebi, na sjednice pozvati pojedina st-
ručna lica radi konsultacija ili davanja 
objašnjenja po pojedinim pitanjima koja 
su predmetom rada komisija na tim sje-
dnicama. 
 

Član 13. 
 

Na sjednicama komisija, kao i pri 
utvrđivanju pojedinih činjenica na licu 
mjesta, vodi se zapisnik kojeg potpisuje 
predsjednik komisije i zapisničar. 
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Član 14. 
 

Prvostepena komisija, a po pot-
rebi i drugostepena, činjenice navedene 
u prijavi-zahtjevu kao i dokumentaciju 
priloženu uz zahtjev, po potrebi provje-
ravaju na licu mjesta. 

Cijelokupnu dokumentaciju koja 
se tiče dodjele stanova borcima i člano-
vima njihovih porodica komisije su duž-
ne čuvati i arhivirati sa oznakom «trajno». 
 

Član 15. 
 

Ministarstvo utvrđuje tekst ogla-
sa i isti upućuje na objavljivanje, u skla-
du sa odredbama ovoga Pravilnika. 
 

Član 16. 
 

U oglasu iz predhodnog člana tr-
eba obavezno naglasiti da se dostavlja 
orginal ili ovjeren prepis dokumenata ko-
jima se dokazuje ispunjavanje uslova i 
kriterija predviđenih ovim Pravilnikom: 
- dokaz o vremenu provedenom u AR 

BiH dužem od 24 (dvadesetčetiri) mj-
eseca, kao i dokaz da nisu samovolj-
no napustili ARBiH, ukoliko su dem-
obilisani prije 22.04.1996.godine.; 

- dokaz o vremenu provedenom u AR 
BIH (ako postoji) za sva lica sa kućne 
liste i njihov status (RVI, demobilisa-
ni borac, dobitnik ratnog priznanja i sl.) 

- ovjerenu izjavu da podnosilac zahtje-
va i članovi porodičnog domaćinstva 
nemaju riješeno stambeno pitanje na 
području BiH; 

- dokaz o posjedovanju nekretnina (za 
kuće – posjedovni list; za stanove – 
izvadak iz zemljišno-knjižnog ureda 
iz suda) za sve članove porodičnog 
domaćinstva;  

- ugovor o podstanarskom odnosu za-
ključen najmanje godinu dana prije po-
dnošenja zahtjeva za dodjelu stana  
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(ukoliko postoji) i ovjeren od nadlež-
ne institucije ili dokaz da se lice nala-
zi u privremenom smještaju; 

- kućnu listu; 
- izjavu o prebivalištu do 18.09.1991.g; 
- uvjerenje o kretanju podnosioca zah-

tjeva 
- prijavu stalnog prebivališta i boraviš-

ta izdatu od nadležnog MUP-a; 
- prognane osobe koje su prije rata im-

ale prebivalište na području Republi-
ke Srpske, dužne su dostaviti potvr-
du o nekretninama iz mjesta prebiva-
lišta prije rata; 

- foto-kopiju lične karte.  
- dokaze o dobijenim ratnim priznanji-

ma izdatim od strane nadležnog voj-
nog organa ili MUP-a; 

- za djecu - izvod iz matične knjige ro-
đenih i potvrdu o redovnom školovanju; 

- dokaz da podnosilac zahtjeva ima pr-
iznat status invalida rada, 

- vjenčani list 
- drugu dokumentaciju koja bi mogla 

imati uticaja na rješavanje zahtjeva. 
 

Oglas se objavljuje u jednim dne-
vnim novinama koje su dostupne bora-
čkoj populaciji i ističe na oglasne ploče 
općinskih i kantonalnih organa uprave, 
te udruženja boračkih populacija, RTV 
BPK i zvaničnoj web stranici BPK Goražde. 

Oglas ostaje otvoren 15 dana od 
dana objavljivanja u dnevnim novinama. 

Prijave koje ne sadrže potrebnu 
dokumentaciju i one koje nisu u roku 
dostavljene - predate neće se razmatrati. 
 
III   ODABIR  KORISNIKA ZA  
         DODJELU  STANOVA 
 

Član 17. 
 

Prvostepena komisija, najkasnije 
u roku od 15 dana od dana zatvaranja  
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oglasa, u skladu sa ovim Pravilnikom 
sprovodi postupak razmatranja prispje-
lih zahtjeva i utvrđuje: 
1. ispunjenost uslova iz članova 1., 2. i 

3. ovog Pravilnika, 
2. liste korisnika sa pravom prvenstva 

za dodjelu stanova u skladu sa član-
om 4. Pravilnika i to:  

 

- lista I:      djeca poginulih, umrlih, nest- 
                    alih boraca bez oba roditelja i  
                    ratni vojni invalidisa ošteće- 
                    njem organizma od 100% I  
                    grupe; 
- lista II:     porodice sa dva i više pogin- 
                    ulih, umrlih, nestalih branil- 
                    aca i ratni vojni invalidi sa  
                    oštećenjem organizma od  
                    100% II grupe; 
- lista III:    porodice poginulih, umrlih,  
                    nestalih boraca i ratni vojni  
                   invalidi sa oštećenjem organi-    
                    zma od 90%, 80% i 70%;  
- lista IV:   ostali ratni vojni invalidi; 
- lista V:    demobilisani borci. 
 

Pod uslovom da ima veći broj ra-
spoloživih stanova od broja korisnika na 
pojedinačnim listama korisnika sa pra-
vom prvenstva, prvostepena komisija 
donosi Odluku o utvrđivanju liste koris-
nika sa pravom prvenstva kojima će se 
dodijeliti stanovi, bez posebnog bodova-
nja, u skladu sa članom 6. Pravilnika. 

U uslovima kada nema dovoljn-
og broja stanova za dodjelu svim koris-
nicima sa pojedinačne liste korisnika sa 
pravom prvenstva, komisija će izvršiti 
bodovanje korisnika sa te liste, u skladu 
sa posebnim kriterijima iz ovog Pravil-
nika, te donijeti Odluku o utvrđivanju 
Rang liste korisnika unutar liste korisn-
ika sa pravom prvenstva i stanove dodi-
jeliti u skladu sa utvrđenim redoslijed-
om prema broju dobijenih bodova,  a u 
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skladu sa članom 6. Pravilnika. 
 

Član 18. 
 

Liste korisnika sa pravom prve-
nstva i Rang liste (u daljem tekstu: Liste) 
moraju biti istaknute na oglasne ploče 
općinskih i kantonalnih organa uprave 
najmanje onoliko vremena koliko traje rok 
za ulaganje pravnog lijeka na istaknute liste. 

Isticanje listi se može vršiti i u 
prostorijama općinskih i kantonalnih or-
ganizacija boračkih populacija - od stra-
ne tih asocijacija, ali to isticanje nije mje-
rodavno za rok za ulaganje pravnog lije-
ka na istaknutu listu, već ima samo oba-
vještavajući karakter. 
 

Član 19. 
 

Lista korisnika sa pravom prve-
nstva obavezno sadrži: 
- prezime, očevo ime, i ime podnosioca 

zahtjeva 
- status podnosioca zahtjeva 
- označenje kada je – na kojoj sjednici 

rang lista utvrđena od strane komisije, 
- pouka o pravnom lijeku (sredstvu), 
- datum kada je lista istaknuta na ogla-

snoj tabli. 
 

Rang lista obavezno sadrži : 
- prezime, očevo ime, i ime podnosioca 

zahtjeva, 
- broj bodova po svakom od osnova iz 

ovog Pravilnika uz obrazloženje,  
- ukupan broj bodova, 
- označenje kada je – na kojoj sjednici 

rang lista utvrđena od strane komisije, 
- pouka o pravnom lijeku ( sredstvu), 
- datum kada je rang lista istaknuta na 

oglasnoj tabli. 
 

Član 20. 
 

Po isticanju  listi, o provedenom  
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postupku Komisija je dužna dostaviti 
detaljan izvještaj Ministarstvu. 
 

Član 21. 
 

Na istaknutu listu prijavljeni 
kandidati mogu uložiti žalbu. 

Žalba se podnosi drugostepenoj 
komisiji putem prvostepene komisije, u 
pismenoj formi, sa tačnim navođenjem 
na koje elemente liste podnosilac žalbe 
nije zadovoljan – u čemu smatra da je 
načinjen propust i sl. u roku od 15 dana 
od isticanja liste. 
 

Član 22. 
 

Odmah po prijemu žalbe, prvos-
tepena komisija ispituje formalne uslove 
– da li je žalba blagovremena, dopuštena 
i izjavljena od ovlaštenog lica. 

Nakon postupanja po predhodn-
om stavu, ako utvrdi da žalba nije blag-
ovremena, dopuštena ili izjavljena od ov-
laštenog lica, dostavlja drugostepenoj ko-
misiji sa prijedlogom da se žalba odbaci. 

Kada utvrdi da je žalba  blagovr-
emena, dopuštena i izjavljena od ovlaš-
tenog lica, prvostepena komisija razmat-
ra žalbene navode, izjašnjava se po sva-
kom od njih i ukoliko utvrdi da su isti 
osnovani može sama odlučiti o žalbi i 
utvrditi novu listu. 

Ukoliko prvostepena komisija 
utvrdi novu listu na istu se može uložiti 
žalba u roku od 15 dana od dana istica-
nja nove liste. 

U slučaju da prvostepena komis-
ija ne uvaži navode iz žalbe, kompletan 
spis sa svojim izjašnjenjem dostavlja dr-
ugostepenoj komisiji na rješavanje. 

 

Član 23. 
 

Drugostepena komisija je dužna 
po žalbama odlučiti u roku od 15 dana  
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od dana zaprimanja istih, prilikom čega 
može postupiti na jedan od sljedećih načina: 
- odbaciti žalbu kao neblagovremenu, 

nedozvoljenu ili izjavljenu od neovla-
štenog lica; 

- odbiti žalbu kao neosnovanu; 
- ukinuti ožalbenu odluku i naložiti pr-

vostepenoj komisiji da preispita činje-
nično stanje, te da nakon toga donese 
novu odluku; 

- preinačiti odluku prvostepene komis-
ije i donijeti drugačiju drugostepenu 
odluku; 

- poništiti odluku prvostepene komisi-
je i naloži ponovni postupak, ako ut-
vrdi da je u postupku provođenje og-
lasa učinjena bitna povreda postupka 
ili ako utvrdi da rad i postupci prvos-
tepene komisije opravdano dovode u 
sumnju pravilnost njenog rada u cijelini. 

 

U svim slučajevima iz predhod-
nog stava, odluka drugostepene komisi-
je je konačna. 

Po okončanju postupka, uz kon-
ačne liste, Drugostepena komisija je du-
žna dostaviti detaljan izvještaj Ministarstvu. 
 

Član 24. 
 

Na osnovu konačnih listi iz pret-
hodnog člana, Ministar za boračka pita-
nja sačinjava konačnu odluku o dodjeli 
stanova. 

Protiv konačne odluke Ministar-
stva za boračka pitanja može se pokren-
uti postupak pred nadležnim Sudom u 
roku od 30 dana od dana prijema odluke. 
 
IV   KRITERIJI ZA UTVRĐIVANJE  
        RANG LISTE 

 

Član 25. 
 

Rang lista za dodjelu stanova utvrđ-
uje se prema sljedećim osnovnim kriterijima: 
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1. Stambena situacija 
2. Porodične prilike 
3. Učešće u Oružanim snagama (OS) 
4. Invalidnost 
5. Ratna priznanja 
 

Član 26. 
 

Stambena situacija  
a) podstanar .............................13 bodova 
b) Lice sa privremenim 
     rješenjem na stan .................10 bodova  
 

Član 27. 
 

Porodične prilike 
Za svakog člana porodičnog do-

maćinstva koji živi u zajeničkom domać-
instvu dodjeljuju se 3 boda. 

 

Član 28. 
 

Učešće u Oružanim snagama (OS) 
  
      Za svaki mjesec učešća u OS od 
18.09.1991. do 22.04.1996.godine)  ....0,5 
bodova. 

Vrijeme provedeno u OS preko 
15 dana računa se kao puni mjesec. 
 

Bodovi iz stava 1. ovog člana uz-
imaju se u obzir i kod bodovanja porod-
ica šehida i poginulih boraca  na ime po-
ginulog i ratnih vojnih invalida. 

Kao osnov za bodovanje članova 
porodice šehida – poginulog borca uzi-
ma se učešće u OS šehida – poginulog 
borca, po osnovu kojeg su podnosiocu 
zahtjeva priznata prava, i to vrijeme od 
stupanja u OS  do 22.04.1996.g. 

Ako je podnosilac zahtjeva – ka-
ndidat koji ispunjava uslove za dodjelu 
stana član porodice sa više šehida – pog-
inulih boraca, za svakog od njih mu pri-
padaju bodovi utvrđeni stavom 1. ovog 
člana. 

Broj 6 – strana 437 
 
 
Ratnom vojnom invalidu koji je 

demobilisan rješenjem nadležnog vojn-
og organa, zbog ranjavanja odnosno po-
vrede po osnovu koje je ostvario status 
ratnog vojnog invalida za utvrđivanje 
bodova po osnovu učešća u OS uzimaće 
se vrijeme od stupanja u OS do 22.04.-
1996.godine. 

Ukoliko podnosilac zahtjeva za 
dodjelu stana po ovom Pravilniku ima 
člana porodičnog domaćinstva koji je ta-
kođe bio pripadnik OS BiH, i koji živi sa 
njim u zajedničkom domaćinstvu, a nije 
na drugi način riješio stambeno pitanje, 
onda se njemu dodaju bodovi tog lica 
koji se umanjuju za 50%. 

Ukoliko je podnosilac zahtjeva 
za dodjelu stana po ovom Pravilniku 
član porodice šehida – poginulog borca, 
i sam bio učesnik OS, obračunavaju mu 
se  bodovi, koji se  umanjuju za 50%.  

 
Član 29. 

 
Invalidnost 
Po osnovu stepena invalidnosti 

ratnim vojnim invalidima pripadaju slje-
deći bodovi: 

 

I  grupa            (RVI 100%)    15 bodova 
II grupa (RVI 100%) 12 bodova 
III grupa (RVI 90%)   9 bodova 
IV grupa (RVI 80%)   8 bodova 
V grupa  (RVI 70%)   7 bodova 
VI grupa (RVI 60%)   6 bodova 
VII grupa         (RVI 50%)   5 bodova 
VIII grupa        (RVI 40%)   4 bodova 
IX grupa (RVI 30%)   3 boda 
X grupa  (RVI 20%)   2 boda 
 

Ako je podnosiocu zahtjeva, od 
strane nadležne institucije, priznat sta-
tus invalida rada, dodjeljuju mu se do-
datna 2 (dva) boda. 
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Član 30. 
 

Ratna priznanja 
Značka «Zlatni ljiljan» i  
«Zlatna policijska značka» ....... 6 bodova  
- ostala ratna priznanja  
     navedena u Zakonu ..............2 boda  

 
Član 31. 

 

Specifičnosti 
Za svakog člana porodičnog do-

maćinstva po uzlaznoj i silaznoj liniji 
(roditelji, djeca) ili bračni drug, koji su 
poginuli kao pripadnici OS BiH, podno-
siocu zahtjeva pripada 12 bodova. 

Korisnicima se dodjeljuju dodat-
na 3 boda za svako maloljetno dijete i 3 
boda za punoljetno dijete na redovnom 
školovanju. 

Licima koji su stupili u OS BiH 
kao maloljetnici, dodjeljuju se dodatno 2 
(dva) boda. 

Za djecu bez oba roditelja koja su 
na staranju kod jedne ili više porodica  
bez obzira na njihov broj ako su od istih 
roditelja dodijelit će se jedna stambena 
jedinica sa odgovarajućom strukturom 
stambene površine. 
 

Član 32. 
 

 Na osnovu kriterija i broja bodo-
va utvrđenih po odredbama ovog Pravi-
lnika, sačinit će se rang lista.  

 

Član 33. 
 

Ukoliko na pojedinim rang lista-
ma dva ili više podnosioca zahtjeva ima-
ju isti (ukupan) broj bodova, prednost 
(po navedenom redoslijedu) ima kandi-
dat koji: 
1. je nosilac najvećeg ratnog priznanja; 
2. ima više članova porodičnog domaći-

nstva,  

23.april/travanj 2008. 
 
 
3. ima veći broj šehida–poginulih boraca; 
4. ima težu stambenu situaciju; 
5. ima veći stepen vojnog invaliditeta; 
6. ima više mjeseci pripadništva u OS BiH. 
 
V    POSTUPAK DODJELE  
       STANOVA 
 

Član 34. 
 

Na osnovu odluke iz člana 24. 
ovog  Pravilnika, korisnicima iz tačke 1. 
člana 4., stanovi će se, zaključivanjem 
pojedinačnog ugovora sa Vladom BPK 
Goražde, dodijeliti besplatno. 
 Ostalim korisnicima, stanovi će 
se dodjeljivati zaključivanjem pojedinač-
nog ugovora sa Vladom BPK Goražde, u 
kojem je definisana stambena jedinica i 
prodajna cijena kvadaratnog metra sta-
mbene površine. Na prijedlog ministars-
tva, Vlada BPK Goražde će posebnom 
odlukom utvrditi cijenu kvadratnog me-
tra stana. 

 
Član 35. 

 
Novčana sredstva uplaćivat će se 

u jednakim mjesečnim anuitetima na 
rok otplate od 15 godina, što će se regu-
lirat ugovorom zaključenim između ko-
risnika i Vlade BPK Goražde. 
  Ugovor iz prethodnog stava sad-
ržavat će izjavu korisnika kojom dozvo-
ljava u korist Vlade BPK Goražde uknji-
žbu založnog prava na stambenoj jedini-
ci za iznos sredstava BPK Goražde udr-
uženih za izgradnju stana, a isti će se za-
ključiti u roku od 15 dana od dana upla-
te sredstava iz stava 1. ovog člana. 
 U slučaju neizmirenja obaveza 
korisnika prema stavu 1. ovog člana, Vl-
ada BPK će otkazati postupak zaključiv-
anja ugovora o dodjeli stana. 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

Član 36. 
 

Ukoliko se pravosnažnom suds-
kom odlukom utvrdi da je ugovor o do-
djeli stana donesen na osnovu lažnih is-
prava ili navoda, Vlada BPK će donijeti 
odluku o obustavljanju postupka dodje-
le, odnosno otkaz ugovora i obaveze vr-
aćanja stana od strane lica kojemu je kre-
dit odobren, ako je dodjela već okončana. 

Otkaz ugovora o dodjeli stana u 
smislu predhodnog stava, ako je isti već 
zaključen, izvršit će se tužbom tj. Sudsk-
im putem. 
 

Član 37. 
 

 U slučaju otkazivanja postupka 
dodjele stana od strane korisnika ili Vl-
ade BPK, kao i pod okolnostima iz člana 
36. ovog Pravilnika, stan će se dodijeliti 
slijedećem licu sa rang liste iz člana 24. 
ovog Pravilnika. 

Odluke iz stava 1. ovog člana do-
nosi Vlada BPK. 
 

VI    PRELAZNE I ZAVRŠNE  
        ODREDBE 

 

Član 38. 
 

Za sve što nije regulisano ovim 
Pravilnikom primjenjuju se opći propisi, 
propisi iz oblasti stambene problematic-
ke, propisi iz oblasti boračko-invalidske 
zaštite i propisi iz oblasti bankarstva na 
nivou BiH, Federacije BiH i BPK Goražde. 
 

Član 39. 
 

Izmjene i dopune ovog Pravilni-
ka se vrše na način i po postupku koji 
važi za  njegovo donošenje. 
 

Član 40. 
 

Tumačenje odredaba ovog Prav- 
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ilnika daje Vlada BPK Goražde.. 

 

Član 41. 
  

Odredbe Zakona o upravnom 
postupku («Službene novine FBiH» broj: 
2/98) primjenjuju se u svim pitanjima 
koja nisu uređena posebnim zakonom i 
ovim Pravilnikom. 

 

Član 42. 
 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
danom objavljivanja u «Službenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde». 
 
Broj:03-23-705-1/08              P R E M I J E R    
16.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 14. stav 2. Zak-
ona o održavanju zajedničkih dijelova 
zgrada i o upravljanju zgradama („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde“ broj:15/01), Ministar za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde,  d o n o s i: 

 
 

P R A V I L N I K 
o  uslovima  za  obavljanje  poslova  

upravitelja 
 
I. OSNOVNE  ODREDBE 

 
Član 1. 

 
           Ovim Pravilnikom propisuju se 
posebni uslovi koji moraju ispunjavati 
privredna društva kako bi mogli obavlj-
ati poslove upravitelja, pored opštih us-
lova koji su propisani članom 13. i 16. 
Zakona o održavanju zajedničkih dijelo- 
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va zgrada i o upravljanju zgradama („Sl-
užbene novine Bosanskopodrinjskog ka-
ntona Goražde“ broj: 15/01), (u daljem 
tekstu: Zakon), postupak dodjele rješe-
nja o ispunjenosti uslova za obavljanje 
poslova upravitelja i certifikata, uslovi 
pod kojima se gubi rješenje i certifikat, 
obaveza postojećih upravitelja, postup-
ak izbora prinudnog upravitelja, postu-
pak određivanja upravitelja za pojedine 
zgrade i rok važenja certifikata. 
 

Član 2. 
 

 Opšti uslovi za dodjelu rješenja o 
ispunjenosti uslova za obavljanje poslo-
va upravitelja (u daljem tekstu: Rješenje) 
i certifikata upravitelju (u daljem tekstu: 
certifikat) su: 
 

1. da je privredno društvo registrovano 
kod nadležnog suda u skladu sa Zak-
onom o klasifikaciji djelatnosti u BiH 
(„Službeni glasnik BiH“, broj: 76/06), 
Zakonom o klasifikaciji djelatnosti u 
F BiH („Službene novine F BiH“, broj: 
64/07), te Odlukom o kvalifikaciji dj-
elatnosti BiH („Službeni glasnik BiH“, 
broj:84/06), za slijedeće djelatnosti i to: 
a) održavanje objekata visokograd-

nje, niskogradnje i njihovih djelo-
va (šifra djelatnosti - 45.213.),  

b) upravljanje nekretninama uz napl-
atu ili po ugovoru (šifra djelatnosti 
- 70.3270.320). 

 
II.   POSEBNI  USLOVI  KOJE   
        MORAJU  ISPUNJAVATI   
        PRIVREDNA DRUŠTVA  DA  
       BI  MOGLA  OBAVLJATI    
        POSLOVE   UPRAVITELJA 

 
Član 3. 

 

 Posebni uslovi koje moraju ispu- 

23.april/travanj 2008. 
 
 

njavati privredna društva da bi mogla 
obavljati poslove upravitelja su: 
 

A. Tehnički uslovi i 
B. ostali uslovi. 

 
A. Tehnički  uslovi 

 
1. da posjeduje softverske programe za 

upravljanje stambenim zgradama i 
vođenje evidencije o zgradama, eta-
žnim vlasnicima, vođenje odvojenih 
knjigovodstvenih evidencija u funkci-
ji održavanja zajedničkih dijelova zg-
rada i upravljanja zgradama, praćenje 
prihoda na računima etažnih vlasni-
ka i praćenje utroška sredstava; 

2. da posjeduje ili ima iznajmljen poslo-
vni prostor za obavljanje poslova up-
ravitelja;  

3. da posjeduje opremu (računare, tele-
fone, alat, uređaje i dr.) za obavljanje 
poslova  registrovane djelatnosti; 

4. da ima uposlenike kvalifikovane za 
obavljanje radova koji su propisani 
članom 8. Zakona;  

5. da ima uposlenog diplomiranog inži-
njera ili inžinjera građevinske ili arhi-
tektonske struke sa položenim struč-
nim ispitom; 

6. da ima uposlenog diplomiranog eko-
nomistu ili ekonomistu; 

7. da ima uposlenog diplomiranog  pra-
vnika ili pravnika; 

8. da ima potpisane ugovore sa podiz-
vođačima za sve radove iz člana 8. 
Zakona, ukoliko ih ne može samost-
alno raditi. 

 
Podizvođači moraju biti registro-

vani za obavljanje pojedinih radova, 
moraju imati uposlene kvalifikovane ra-
dnike, te posjedovati odgovarajuću op-
remu i alate. 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

B. Ostali  uslovi 
 

1. da nije u postupku stečaja i likvidacije; 
2. da se protiv privrednog društva ne 

vodi postupak zbog neplaćanja obav-
eza po osnovu javnog prihoda; 

3. da odgovorno lice u pravnom licu ni-
je pravomoćnom presudom osuđiva-
no na bilo koje kazneno djelo iz osno-
va zloupotrebe propisa; 

4. da odgovorno lice u pravnom licu ni-
je kažnjavano za privredni prestup, te  
zloupotrebu potpisanih ugovora radi 
nezakonitog sticanja dobiti. 

 
III.   POSTUPAK  DODJELE   
         RJEŠENJA  I  CERTIFIKATA 
 

Član 4. 
 

Postupak dodjele rješenja o ispu-
njenosti uslova za obavljanje poslova up-
ravitelja i certifikata upravitelju je sli-
jedeći: 
  

1. Zahtjev za dodjelu rješenja i certifika-
ta sa kompletnom dokumentacijom iz 
člana 2. i 3. ovog Pravilnika podnosi 
se Ministarstvu za urbanizam, prost-
orno uređenje i zaštitu okoline Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde 
(u daljem tekstu: Ministarstvo), odno-
sno Komisiji za dodjelu rješenja  i cer-
tifikata koju imenuje Ministar. 

Uz prijavu, podnosilac zahtjeva 
podnosi izvještaj o finansijskom poslov-
anju: bilans stanja i bilans uspjeha, uvje-
renje nadležne porezne ispostave o ure-
dno izmirenim poreskim obavezama, do-
kaz nadležne poreske uprave ili banke 
da račun nije blokiran. 

 

2. Komisija obrađuje sve prispjele zahtj-
eve, utvrđuje da li isti ispunjavaju fo-
rmalno-pravne i teh-ničke uslove.  
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3. Komisija predlaže Ministru donoše-
nje rješenja i izdavanje certifikata po-
dnosiocima zahtjeva koji ispunjavaju 
uslove. 

 
IV.   USLOVI  POD  KOJIMA  SE   
         ODUZIMA  CERTIFIKAT 
 

Član 5. 
 

Ministarstvo nakon provedenog 
postupka i utvrđenih uslova za dodjelu 
certifikata upravitelju, u postupku nad-
zora nad izvršenjem obaveza iz oblasti 
upravljanja kontroliše, te utvrđuje pro-
puste upravitelja, o tome vodi evidenc-
iju i preduzima mjere u vidu pismenih 
naloga za otklanjanje uočenih nedostata-
ka u radu upravitelja. Ako upravitelj ne 
otkloni uočene nedostatke u radu u ro-
ku od 30 dana od dana prijema naloga, 
odnosno ako protiv naloga resornog Mi-
nistarstva odbije sudjelovati u otklanja-
nju opasnosti koje ugrožavaju živote gr-
ađana i imovine, Ministarstvo pokreće 
prekršajne prijave protiv istog kod nadl-
ežnog suda u skladu sa ovim Pravilni-
kom i  članovima 42. i 43. Zakona. 

 

Upravitelju se može oduzeti cer-
tifikat u slijedećim slučajevima: 
 

• ako nije postupio u skladu sa članom 
16. Zakona i ako je zbog propusta do-
šlo do ugrožavanja života građana i 
imovine;  

• ako je u postupku stečaja i likvidacije;  
• ako je kažnjavan za privredni prest-

up, zloupotrebu potpisanih ugovora 
radi nezakonitog sticanja dobiti; 

• ako je pravomoćnom presudom osu-
đeno na bilo koje kazneno djelo iz os-
nova zloupotrebe propisa; 

• ako u toku godine tri ili više puta nije 
otklonuo uočene nedostatke po nalo- 
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     gu Ministarstva, tj. ako je odbio sud- 
     jelovati u otklanjanju opasnosti, koje  
     ugrožavaju živote građana i imovine. 
 

         Ministarstvo donosi rješenje o 
oduzimanju certifikata u slučajevima iz 
člana 5.  stav 2. ovog Pravilnika. Istovre-
meno se određuje prinudni upravitelj na 
zgradama kojim je upravljao upravitelj 
koji je izgubio certifikat. 
 

Ako upravitelj izgubi certifikat, 
isti ne može ponovno podnijeti zahtjev 
za donošenje rješenja i izdavanje certifi-
kata u roku od dvije godine. 
 
V.    POSTUPAK  IZBORA  I   
        ODREĐIVANJA  PRINUDNOG  
        UPRAVITELJA 
 

Član 6. 
 
 Dodjelu certifikata prinudnom 
upravitelju vrši Ministarstvo putem jav-
nog oglasa – poziva, za zgrade u kojima 
etažni vlasnici nisu izvršili izbor upravi-
telja u skladu sa članom 12. Zakona. 
 

Uz prijavu  upravitelj podnosi: 
 

1. certifikat i rješenje za obavljanje pos-
lova upravitelja; 

2. godišnji izvještaj o radu; 
3. izvještaj o finansijskom poslovanju za 

posljednji obračunski period; 
4. plan i program održavanja zajednič-

kih dijelova stambenih zgrada; 
5. spisak objekata i evidenciju o stanovi-

ma, vlasnicima stanova, poslovnih  pr-
ostora i garaža na kojima vrši održa-
vanje i upravljanje; 

6. broj zaključenih ugovora o održava-
nju i upravljanju zgradama sa pred-
stavnikom etažnih vlasnika. 

 

Prijave na oglas razmatrat će Ko- 

23.april/travanj 2008. 
 
 

misija koju imenuje Ministar za urbaniz- 
am, prostorno uređenje i zaštitu okoline. 
 

Komisija otvara primljene ponu-
de i nakon utvrđivanja formalne isprav-
nosti vrši vrednovanje prema kriterijima 
i mjerilima ovog Pravilnika. 
 

Kriteriji i mjerila iz predhodnog 
stava ovog člana Pravilnika su: 

 

1. broj zaključenih ugovora o održava-
nju i upravljanju zajedničkih dijelova 
stambenih zgrada sa vlasnicima sta-
nova, poslovnih prostora i garaža u 
stambenim i stambeno-poslovnim zg-
radama; 

2. broj zaposlenog tehničkog osoblja po 
kvalifikacijama; 

3. zapisnik o radu upravitelja; 
4. teritorijalna pripadnost. 
 
VI.   ROK  VAŽENJA  CERTIFIKATA 
 

Član 7. 
 
 Certifikat za vršenje poslova up-
ravitelja izdaje se na određeni vremens-
ki period koji ne može biti duži od tri 
godine, o čemu odlučuje Ministarstvo. 
    
 Certifikat za vršenje poslova pri-
nudnog upravitelja izdaje Ministarstvo 
na određeni vremenski period, koji ne 
može biti duži od jedne godine, odnos-
no do momenta izbora upravitelja. 
 
 O izboru upravitelja iz stava 2. 
ovog člana etažni vlasnik zgrade obavje-
štava Ministarstvo u roku od 8 dana, a 
Ministarstvo obavještava prinudnog up-
ravitelja o navedenom izboru i izdaje rj-
ešenje o prestanku obavljanja poslova 
prinudnog upravitelja za tu zgradu u 
roku od dva mjeseca. 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
VII.   PRELAZNE  I  ZAVRŠNE  
          ODREDBE  
 

Član 8. 
 

Postojeći upravitelji dužni su da 
u roku od šest mjeseci od dana stupanja 
na snagu ovog Pravilnika dopune uslo-
ve iz člana 2. ovog Pravilnika. 
 

Član 9. 
 
 Ovim Pravilnikom stavlja se van 
snage Pravilnik o uslovima za izdavanje 
certifikata upravitelju i prinudnom upr-
avitelju Ministarstva za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoline broj: 
09-23-1418-2/03 od 10.10.2003. godine 
(„Službene  novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona  Goražde“ br. 8/03). 
 

Član 10. 
 
 Ovaj Pravilnik stupa na snagu da-
nom objavljivanja u „Službenim novena-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“. 
 
Broj:09-23-1-466-4 /08      M I N I S T A R 
21.04.2008.godine   Nedimović Vladimir,s.r. 
    G o r a ž d e  

---------------- 
 
Na ovaj Pravilnik saglasnost je dala Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na sjednici održanoj dana 18.04.2008. 
godine, svojom Odlukom broj:03-23-
770/08 od 18.04.2008. godine. 
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Na osnovu člana 53. stav 2. Zak-
ona o organizaciji organa uprave u Fed-
eraciji Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije BiH“, broj: 35/05), Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde, na prijedlog Ministra za pravosu-
đe, upravu i radne odnose, d o n o s i: 
 
 

U  R  E  D  B  U 
O NAČELIMA ZA UTVRĐIVANJE 

UNUTRAŠNJE 
ORGANIZACIJE KANTONALNIH 

ORGANA UPRAVE  
I KANTONALNIH UPRAVNIH 

ORGANIZACIJA 
 
I – OPĆE ODREDBE  
 

Član 1. 
 
 Ovom Uredbom utvrđuju se na-
čela za utvrđivanje unutrašnje organiza-
cije kantonalnih organa uprave i kanton-
alnih upravnih organizacija (u daljnjem 
tekstu: kantonalni organi uprave), sadr-
žaj pravilnika o unutrašnjoj organizaciji, 
osnove za utvrđivanje organizacijskih je-
dinica i uvjeti za njihovo organiziranje, 
sistematizacija radnih mjesta, rukovođe-
nje organom i organizacijskim jedinica-
ma, saradnja u vršenju poslova, progra-
miranje i planiranje i druga pitanja od 
značaja za izradu pravilnika o unutraš-
njoj organizaciji kantonalnih organa up-
rave. 
 

Član 2. 
 
 Unutrašnja organizacija kantona-
lnih organa uprave utvrđuje se na osno-
vu propisa u kojima su uređena pitanja 
koja se odnose na unutrašnju organizac-
iju tih organa. Ti propisi su: 
 

1) Zakon o organizaciji organa uprave u 
Federaciji Bosne i Hercegovine („Slu-
žbene novine Federacije BiH“, broj: 
35/05) u daljnjem tekstu: Zakon o or-
ganizaciji uprave), 
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2) Zakon o državnoj službi u Federaciji 

Bosne i Hercegovine („Službene nov-
ine Federacije BiH“, br.29/03, 23/04, 
39/04, 54/04, 67/05 i 8/06 u daljnjem 
tekstu: Zakon o državnoj službi), 

3) Zakon o namještenicima u organima 
državne službe u Federaciji Bosne i 
Hercegovine („Službene novine Fed-
eracije BiH“, broj: 49/05 u daljnjem 
tekstu: Zakon o namještenicima), 

4) Zakon o kantonalnim ministarstvima 
i drugim tijelima kantonalne uprave 
(„Službene novine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde“, broj: 5/03 u 
daljnjem tekstu: Zakon o kantonaln-
im ministarstvima), 

5) Uredba o poslovima osnovne djelat-
nosti iz nadležnosti organa državne 
službe koje obavljaju državni službe-
nici, uvjetima za vršenje tih poslova i 
ostvarivanje određenih prava iz rad-
nog odnosa („Službene novine Feder-
acije BiH“, broj: 35/04 i 3/06 – u dalj-
njem tekstu: Uredba o poslovima dr-
žavnih službenika), 

6) Uredba o dopunskim poslovima osn-
ovne djelatnosti i poslovima pomoć-
ne djelatnosti iz nadležnosti organa 
državne službe koje obavljaju namje-
štenici („Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 15/06 i 29/06 u daljnjem 
tekstu: Uredba o poslovima namješte-
nika), 

7) Drugi propisi u kojima je predviđeno 
da se određeno pitanje uređuje pra-
vilnikom o unutrašnjoj organizaciji, a 
to pitanje nije obuhvaćeno propisima 
od tačke 1. do 6.  ovog člana, 

8) I odredbe ove Uredbe. 
 

Član 3. 
 

Izrada pravilnika o unutrašnjoj 
organizaciji mora se izvršiti na način da 
se mogu osigurati sljedeći principi: 
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1) da unutrašnja organizacija kantonal-
nog organa uprave bude racionalna i 
da osigurava uspješno i efikasno oba-
vljanje svih poslova iz nadležnosti or-
gana, 

2) da se grupiranje poslova u jednu cje-
linu vrši prema njihovoj međusobnoj 
povezanosti i srodnosti, vrsti, obimu, 
stepenu složenosti, odgovornosti i dr-
ugim uslovima za njihovo vršenje, 

3) da se može ostvariti puna i ravnomj-
erna zaposlenost svih državnih služ-
benika i namještenika i da mogu doći 
do izražaja njihove stručne i druge 
sposobnosti, 

4) da se broj izvršilaca odredi tako da 
bude adekvatan vrsti, obimu i složen-
osti poslova iz nadležnosti kantonal-
nog organa uprave, 

5) da se izvrši pravilna raspodjela posl-
ova iz nadležnosti kantonalnog orga-
na uprave na poslove za koje su nad-
ležni državni službenici i poslove za 
koje su nadležni namještenici. 

 
II – SADRŽAJ PRAVILNIKA O  
        UNUTRAŠNOJ ORGANIZACIJI  
        KANTONALNOG ORGANA  
        UPRAVE 
 

Član 4. 
 

 U pravilniku o unutrašnjoj orga-
nizaciji kantonalnih organa uprave ure-
đuju se sljedeća pitanja: 
1) osnovni principi koji se imaju postići 

pravilnikom o unutrašnjoj organiza-
ciji kantonalnog organa uprave i nad-
ležnosti tog organa, 

2) unutrašnja organizacija kantonalnog 
organa uprave, vrste organizacijskih 
jedinica i njihova nadležnost, 

3) sistematizacija radnih mjesta, 
4) rukovođenje kantonalnim organom 

uprave i organizacijskim jedinicama,  
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ovlaštenja u rukovođenju i odgovor-
nost za obavljanje poslove, 

5) stručni kolegij i radna tijela, 
6) saradnja u vršenju poslova iz nadlež-

nosti kantonalnog organa uprave, 
7) programiranje i planiranje rada, 
8) način ostvarivanja prava i dužnosti iz 

radnih odnosa i disciplinska odgovorn-
ost državnih službenika i namještenika, 

9) ostvarivanje javnosti rada kantonal-
nog organa uprave, i 

10) unutrašnja organizacija 
kantonalne uprave i kantonalne 
upravne organi-zacije koje se nalaze 
u sastavu kanto-nalnog ministarstva. 

 

Pitanja iz stava 1. ovog člana pre-
dstavljaju sadržaj (sistematika) pravilni-
ka o unutrašnjoj organizaciji i utvrđuje 
se redoslijedom kako su navedena. 
 
III – OSNOVNI PRINCIPI KOJI  
          SE IMAJU OSTVARITI  
          PRAVILNIKOM O UNUTRAŠNJOJ  
          ORGANIZACIJI 
 

Član 5. 
 

 U poglavlju pravilnika koji se od-
nosi na osnovne odredbe uređuju se os-
novni principi koji se imaju ostvariti pr-
avilnikom o unutrašnjoj organizaciji ka-
ntonalnog organa uprave i određuju pit-
anja koja spadaju u nadležnost organa 
utvrđena  kantonalnim zakonom. 
 

IV – USLOVI I NAČIN UTVRĐIVANJA  
          UNUTRAŠNJE     ORGANIZACIJE     
          KANTONALNOG ORGANA  
          UPRAVE I NADLEŽNOST  
          ORGANIZACIJSKIH JEDINICA 
 

1. Unutrašnja organizacija 
 

Član 6. 
 

 U ovom poglavlju pravilnika ut-
vrđuje se unutrašnja organizacija i nad- 

Broj 6 – strana 445 
 
 

ležnost organizavijskih jedinica i samos-
talnih izvršilaca, ako postoje ti izvršioci. 
 

 Unutrašnja organizacija kantona-
lnog organa uprave utvrđuje se na osno-
vu vrste i obima poslova koji se po zako-
nu nalaze u nadležnosti tog organa. 
 

 Poslovi iz stava 2. ovog člana ra-
zvrstavaju se na organizacijske jedinice 
ili samo na radna mjesta, ako nema po-
trebe da se utvrđuju organizacijske jedinice. 
 

Član 7. 
 

 Unutrašnja organizacija kantona-
lnog organa uprave obuhvata: 
 

1) osnovne organizacijske jedinice, 
2) osnovne organizacijske jedinice koje 

u svom sastavu imaju unutrašnje org-
anizacijske jedinice, 

3) samostalne izvršioce, odnosno organ-
izacijske jedinice van sjedišta kanton-
alnog organa uprave, ako se predviđ-
aju ti izvršioci odnosno organizacijs-
ke jedinice, 

4) kantonalnu upravu ili upravnu orga-
nizaciju, ako se u sastavu kantonaln-
og ministarstva, po zakonu, nalazi ta 
uprava ili upravna organizacija. 

 

2. Organizacijske jedinice 
 

a) Zajedničke odredbe 
 

Član 8. 
 

 Vrsta i broj organizacijskih jedin-
ica utvrđuje se prema vrsti, srodnosti, 
obimu i stepenu složenosti, međusobnoj 
povezanosti poslova i zadataka i efikas-
nom izvršavanju poslova i zadataka iz 
nadležnosti kantonalnog organa uprave. 
 

Član 9. 
 

 Organizacijske jedinice mogu se  
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ustanovljavati kao osnovne organizacijs-
ke jedinice (u daljnjem tekstu: osnovne 
jedinice) i kao unutrašnje organizacijske 
jedinice (u daljnjem tekstu:unutrašnje je-
dinice) koje se nalaze u sastavu osnovne 
jedinice. 
 

 Osnovne jedinice, mogu biti bez 
unutrašnjih jedinica, i sa unutrašnjim je-
dinicama u svom sastavu. 
 Unutrašnja jedinica u svom sast-
avu ne može imati druge organizacijske 
jedinice 
 Ako se u osnovnoj jedinici formi-
raju unutrašnje jedinice, u tom slučaju 
moraju se formirati najmanje dvije unut-
rašnje jedinice. 
 

Član 10. 
 
 Osnovne jedinice mogu biti: kab-
inet, sektor, odjeljenje, centar, servis i 
služba. 
 

 Unutrašnje jedinice u sastavu os-
novne jedinice mogu biti: odsjek, grupa, 
pisarnica, arhiva, stanica i računovodstvo: 
 U pojedinim kantonalnim orga-
nima uprave mogu se, samo izuzetno, 
ako je to neophodno i adekvatnije odgo-
vara prirodi obavljanja određenih poslo-
va, pored organizacijskih jedinica iz st. 
1. i 2. ovog člana, utvrditi i organizacijs-
ke jedinice pod drugim nazivima, s tim 
što se u pravilniku o unutrašnjoj organi-
zaciji mora utvrditi s kojom se organiza-
cijskom jedinicom iz st. 1. i 2. ovog člana 
izjednačava ta organizacijska jedinica. 
 

Član 11. 
 
 Svaki kantonalni organ uprave 
ima pravo da u svom pravilniku o unut-
rašnjoj organizaciji predvidi one organi-
zacijske jedinice iz člana 10. ove Uredbe  
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koje najadekvatnije i najefikasnije osigu-
ravaju vršenje svih poslova i zadataka iz 
nadležnosti kantonalnog organa uprave, 
a u skladu sa odredbama ove Uredbe. 
 
b) Osnovne organizacijske jedinice 
 

Član 12. 
 

 Sektor, odjeljenja, centar, servis i 
služba se obrazuje za vršenje istovrsnih, 
srodnih i međusobno povezanih uprav-
nih i drugih stručnih poslova za koje je 
potreban određeni stepen samostalnosti 
i rukovođenju, a obim poslova za svaku 
od tih jedinica zahtijeva najmanje tri iz-
vršioca s tim što se u taj broj ne uraču-
nava rukovodilac organizacijske jedinice. 
 

Član 13. 
 

 Kabinet se obrazuje za vršenje 
poslova i zadataka koji su neposredno 
vezani za potrebe rada rukovodioca ka-
ntonalnog organa uprave, s tim što se 
može predvidjeti da kabinet opslužuje i 
sekretara kantonalnog organa uprave. 
 
c) Unutrašnje organizacijske jedinice 
 

Član 14. 
 

 Unutrašnje jedinice iz člana 10. 
stav 2. ove Uredbe mogu se obrazovati 
samo u okviru one osnovne jedinice u 
kojoj postoje dvije ili više vrsta poslova 
koji čine određenu samostalnu cjelinu i 
čije vršenje zahtijeva postojanje posebne 
organizacijske cjeline i posebno rukovo-
đenje, a toim poslova svake unutrašnje 
jedinice zahtijeva najmanje tri izvršioca, 
s tim da se u taj broj ne uračunava šef 
unutrašnje organizacijske jedinice. 
 

 Pri opredjeljenju za osnivanje un-
utrašnje jedinice, u skladu sa uslovima  
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iz stava 1. ovog člana, mora se voditi ra-
čuna o tome da se naziv i broj unutraš-
njih jedinica odredi prema vrsti i obimu 
poslova koji će se obavljati u tim jedi-
nicama. 
 

 Pri određivanju broja unutrašnj-
ih jedinica u okviru iste osnovne jedini-
ce treba polaziti od toga da se predvidi 
što manji broj tih jedinica i time osigura 
efikasnije obavljanje poslova i rukovođ-
enje osnovnom jedinicom. 
 
d) Samostalni izvršilac 
 

Član 15. 
 

 Ako u nadležnosti kantonalnog 
organa uprave postoje određeni poslovi 
koji čine samostalnu cjelinu, a zbog m-
alog obima tih poslova nema potrebe  
da se osniva na osnovna niti unutrašnja 
jedinica niti se vršenje tih poslova može 
predvidjeti u okviru neke od predviđe-
nih organizacijskih jedinica, a za vršenje 
tih poslova potreban je samo jedan izv-
ršilac, u tom slučaju se za obavlljanje tih 
poslova može predvidjeti samostalni iz-
vršilac, s tim da se mora odrediti rukov-
odilac koji vrši nadzor nad radom tog 
izvršioca. 
 
e)   Organizacijske jedinice izvan  
      sjedišta kantonalnog organa uprave 
 

Član 16. 
 

 Organizacijske jedinice izvan sje-
dišta kantonalnog organa uprave mogu 
se utvrditi samo onda ako je to predviđ-
eno kantonalnim zakonom ili propisom 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (u daljnjem tekstu:Vlada Kantona). 
 

 Za jedinice iz stava 1. ovog člana, 
u pravilniku o unutrašnjoj organizaciji  
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kantonalnog organa uprave utvrđuje se 
naziv jedinica, njihova nadležnost, siste-
matizacija radnih mjesta, način rukovo-
đenja, sjedište jedinica i područje za koje 
se takve jedinice obrazuju. 
 

 Ako za obavljanje poslova iz sta-
va 1. ovog člana, nije potrebno formirati 
organizacijsku jedinicu, u tom slučaju za 
obavljanje tih poslova može se odrediti 
samostalni izvršilac izvan sjedišta kant-
onalnog organa uprave. Za samostalnog 
izvršioca utvrđuje se sjedište, poslovi, 
područje na kojem djeluje i rukovodilac 
koji vrši nadzor nad njegovim radom. 
 

Član 17. 
 
 Za organizacijske jedinice, odno-
sno samostalne izvršioce iz člana 16. ove 
Uredbe, kantonalni organ uprave je du-
žan osigurati uslove za rad u pogledu 
odgovarajućeg prostora, tehničke i dru-
ge opreme, i druge uslove, zavisno od 
prirode poslova i zadataka koji se oba-
vljaju. 
 
3.  Nadležnost organizacijskih jedinica  
     i samostalnih izvršilaca 
 

Član 18. 
 
 Nadležnost organizacijskih jedi-
nica utvrđuje se za svaku jedinicu po-
jedinačno i prema redoslijedu kako su te 
jedinice navedene u dijelu pravilnika u 
kojem je utvrđena unutrašnja organiza-
cija organa uprave. 
 

 Za osnovne jedinice u kojima po-
stoje unutrašnje jedinice prvo se utvrđ-
uje nadležnost osnovne jedinice, a onda 
posebno nadležnost svake unutrašnje je-
dinice koje se nalaze u sastavu osnovne 
jedinice. 
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 Nadležnost osnovnih jedinica ut-
vrđuje se na osnovu poslova koji se po 
zakonu nalaze u nadležnosti  kantonal-
nog organa uprave koji su navedeni u 
osnovnim odredbama pravilnika o unu-
trašnjoj organizaciji, a nadležnost unut-
rašnjih jedinica utvrđuje se na osnovu 
poslova iz nadležnosti osnovne jedinice 
u čijem se sastavu nalaze unutrašnje je-
dinice. 
 

 Nadležnost samostalnog izvršio-
ca utvrđuje se na osnovu poslova koji se 
prema članu 15. ove Uredbe ne mogu 
svrstati niti u osnovne niti unutrašnje je-
dinice. 
 
V –  SISTEMATIZACIJA  
         RADNIH MJESTA 
 

Član 19. 
 
 U ovom poglavlju pravilnika ut-
vrđuju se radna mjesta državnih službe-
nika i namještenika prema redoslijedu 
organizacijskih jedinica koje su utvrđene 
u poglavlju pravilnika u kojem je utvrđ-
ena unutrašnja organizacija kantonalnog 
organa uprave, a vrši se na sljedeći nač-
in, i to: 
 

1) za osnovne jedinice koje u svom sa-
stavu nemaju unutrašnje jedinice, pr-
vo se utvrđuje radno mjesto rukovo-
dioca jedinice, a onda radna mjesta 
državnih službenika i namještenika 
te jedinice. 

2) Za osnovne jedinice koje u svom sas-
tavu imaju unutrašnje jedinice, radna 
mjesta se utvrđuju sljedećim redosli-
jedom, i to: prvo se utvrđuje radno 
mjesto rukovodioca osnovne jedinice, 
onda radno mjesto šefa prve unutraš-
nje jedinice, pa radna mjesta državn-
ih službenika i namještenika te jedini- 

23.april/travanj 2008. 
 

 
ce, a nakon toga slijedi radno mjesto  
šefa druge unutrašnje jedinice, pa on-
da radna mjesta državnih službenika 
i namještenika te jedinice i tako red-
om za ostale jedinice koje postoje u 
toj osnovnoj jedinici. 

 

Radna mjesta državnih službeni-
ka utvrđuju se tako što se polazi od veće 
ka nižoj kategoriji radnog mjesta (pozi-
cije radnih mjesta), a radna mjesta namj-
eštenika utvrđuju se iza radnih mjesta 
državnih službenika po redoslijedu kat-
egorija radnih mjesta namještenika. 
 

 Sistematizacija radnih mjesta po-
činje time što se u prvoj odredbi utvrđu-
je ukupan broj izvršilaca i struktura ru-
kovodećih i ostalih državnih službenika 
i namještenika, kao i svi elementi radn-
og mjesta. 
 

Član 20. 
 
 Svako radno mjesto državnog sl-
užbenika i namještenika obuhvata sljed-
eće elemente: naziv radnog mjesta, opis 
poslova, uslova za vršenje poslova, vrs-
tu djelatnosti, naziv grupe poslova, slo-
ženost poslova, status izvršioca, pozicija 
radnog mjesta i broj izvršilaca, a onda se 
navode osnovni propisi koji se koriste 
za obavljanje poslova radnog mjesta (za-
koni i podzakonski propisi). 
 

 Elemeti radnog mjesta utvrđuju 
se prema redoslijedu kako su naznačeni 
u stavu 1. ovog člana i utvrđuju se na 
sljedeći način: 
 

1) naziv radnog mjesta za državne slu-
žbenike određuje se prema nazivima 
koji su utvrđeni u Zakonu o državnoj 
službi i poslovima koji su utvrđeni u 
opisu radnog mjesta, a za radna mje-
sta namještenika prema nazivima koji  
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su utvrđeni u Uredbi o poslovima na-
mještenika i poslovima koji su utvrđ-
eni u opisu radnog mjesta namještenika, 

2) opis poslova utvrđuje se tako da se 
obuhvate sve vrste poslova koji se 
obavljaju na radnom mjestu, a utvrđ-
uje se na osnovu poslova iz nadležn-
osti organizacijske jedinice za koju je 
utvrđeno radno mjesto, 

3) uslovi za vršenje poslova utvrđuju se, 
i to: 
- za radna mjesta državnih služben-

ika prema uslovima koji su utvrđ-
eni u Uredbi o poslovima državn-
ih službenika, 

- za radna mjesta namještenika pre-
ma uslovima koji su utvrđeni u 
Uredbi o poslovima namještenika, 

4) vrsta djelatnosti određuje se tako što 
se za državne službenike navodi da 
su to poslovi osnovne djelatnosti, a 
za namještenike da su to dopunski po-
slovi osnovne djelatnosti ili poslovi 
pomoćne djelatnosti, 

5) naziv grupe poslova i složenosti pos-
lova utvrđuje se: 
- za radna mjesta državnih služben-

ika prema grupama i složenosti 
koji su utvrđeni u Uredbi o poslo-
vima državnih službenika, 

- za radna mjesta namještenika pre-
ma grupama i složenosti koji su 
utvrđeni u Uredbi o poslovima na-
mještenika, 

6) status izvršioca utvrđuje se tako što 
se za radna mjesta državnih službeni-
ka određuje da su to rukovodeći dr-
žavni službenik ili državni službenik, 
a za sva radna mjesta namještenika 
da su to namještenici, 

7) pozicija radnog mjesta određuje se 
prema nazivu radnog mjesta, 

8) broj izvršilaca utvrđuje se arapskim 
brojem i slovima. 
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Član 21. 
 

 Broj radnih mjesta utvrđuje se 
tako da se na jednom radnom mjestu 
obavljaju isti ili slični poslovi koji su 
međusobno povezani i koji se moraju 
obavljati kao cjelina. 
 Broj izvršilaca za svako radno 
mjesto određuje se prema vrasti, obimu 
i složenosti poslova i zadataka, vodeći 
računa da se osigura puna zaposlenost 
svakog izvršioca i maksimalno koristi 
njihovo stručno znanje i druge radne sp-
osobnosti tako da na istom radnom mje-
stu može biti jedan ili više izvršilaca što 
zavisi od obima poslova radnog mjesta. 
 

Član 22. 
 

 U okviru sistematizacije radnih 
mjesta utvrđuju se radna mjesta rukovo-
dećih i ostalih državnih službenika i na-
mještenika, osim radnog mjesta rukovo-
dioca kantonalnog organa uprave, sekr-
etara tog organa uprave i savjetnika ruk-
ovodioca organa uprave. 
 

 Radno mjesto rukovodioca kant-
onalnog organa uprave, radno mjesto 
sekretara tog organa uprave i savjetnika 
rukovodioca organa uprave, utvrđuju se 
u poglavlju pravilnika koji se odnosi na 
rukovođenje organom uprave. 
 

 Za radna mjesta rukovodećih dr-
žavnih službenika koji rukovode osnov-
nim jedinicama, u okviru sistematizacije 
radnih mjesta, u opisu poslova treba ut-
vrditi samo poslove koje oni neposredno 
vrše iz nadležnosti organizacijske jedini-
ce kojom rukovode, a ovlaštenja u ruko-
vođenju organizacijskom jedinicom utv-
rđuju se u poglavlju pravilnika koji se 
odnosi na rukovođenje organizacijskim 
jedinicama. 
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VI – RUKOVOĐENJE KANTONALNIM 
         ORGANOM UPRAVE I 
         ORGANIZACIJSKIM JEDINICAMA 
 
1. Rukovođenje kantonalnim organom 
uprave 

 

Član 23. 
 

 U odnosu na rukovođenje kan-
tonalnim organom uprave postupa se na 
sljedeći način: 
 

1) za kantonalno ministarstvo utvrđuje 
se da ministarstvom rukovodi kanto-
nalni ministar i da u rukovođenju mi-
nistarstvom ima ovlaštenja utvrđena 
u zakonima iz člana 2. ove Uredbe i 
drugim zakonima i propisima Vlade 
Kantona i određuje način korištenja 
ovlaštenja u donošenju općih i poje-
dinačnih akata iz nadležnosti minis-
tarstva; 

2) za samostalnu kantonalnu upravu, 
odnosno samostalnu upravnu organi-
zaciju utvrđuje se da upravom odno-
sno upravnom organizacijom rukov-
odi direktor i navode se sva ovlašte-
nja koja direktor ima u rukovođenju, 
a koja su utvrđena u Uredbi o poslo-
vima državnih službenika, određuje 
način korištenja ovlaštenja i donoše-
nju svih općih i pojedinačnih akata iz 
nadležnosti uprave, odnosno uprav-
ne organizacije kojom rukovodi i svi 
elementi radnog mjesta iz člana 20. 
ove Uredbe. 

 
2. Radno mjesto sekretara 
kantonalnog organa uprave 

 
Član 24. 

 

 Radno mjesto sekretara kantona-
lnog organ auprave utvrđuje se iza rad- 
nog mjesta kantonalnog ministra, odno- 
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sno direktora samostalne kantonalne up-
rave i kantonalne upravne organizacije.  
 Za radno mjesto sekretara kanto-
nalnog organa uprave utvrđuju se sva 
ovlaštenja koja ima u vršenju koordina-
cije osnovnih jedinica koja su za sekre-
tara utvrđena u Uredbi o poslovima dr-
žavnih službenika, način ostvarivanja 
koordinacije i opis poslova koje će sekre-
tar neposredno vršiti s tim da se utvrđu-
ju i svi elementi radnog mjesta iz člana 
20. ove Uredbe. 
 
3. Rukovođenje i odgovornost u ruko-
vođenju osnovnim jedinicama 

 
Član 25. 

 

 Osnovnim jedinicama sektorom, 
odjeljenjem, centrom, službom i servis-
om rukovode pomoćnici rukovodioca 
kantonalnog organa uprave. 
 Ovlaštenja pomoćnika iz stava 1. 
ovog člana u rukovođenju osnovnom je-
dinicom utvrđuju se na osnovu ovlašte-
nja koja su za pomoćnika rukovodioca 
organa uprave utvrđena u Uredbi o po-
slovima državnih služenika. 
 Izuzetno, može se predvidjeti da 
službom i servisom rukovodi načelnik 
osnovne jedinice koji nema status ruko-
vodećeg državnog službenika, ako je to 
adekvatnije i efikasnije za rukovođenje 
tim jedinicama. 
 

Član 26. 
 

 Kabinetom rukovodi pomoćnik 
rukovodioca kantonalnog organa upra-
ve ili šef kabineta koji ima status ruko-
vodioca osnovne jedinice kojom ne ruk-
ovodi rukovodeći državni službenik što 
se treba konkretno odrediti u pravilniku  
o unutrašnjoj organizaciji kantonalnog 
organa uprave. 



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

Član 27. 
 

 Pitanja koja se odnose na odgo-
vornost rukovodilaca osnovnih jedinica 
za rad i rukovođenje jedinicom utvrđuje 
se prema Zakonu o državnoj službi u 
kojem je utvrđena ta odgovornost. 
 
4. Rukovođenje i odgovornost u ruko-
vođenju unutrašnjim jedinicama  

 
Član 28. 

 

 Unutrašnjom jedinicom odsjek-
om, grupom, pisarnicom, stanicom i ra-
čunovodstvom rukovodi šef unutrašnje 
jedinice s tim što namještenik može biti 
šef te jedinice samo onda ako u toj je-
dinici ne postoje radna mjesta državnih 
službenika. 
 Ovlaštenja šefova organizacijskih 
jedinica iz stava 1. ovog člana koji imaju 
status državnog službenika utvrđuju se 
prema Uredbi o poslovima državnih sl-
užbenika, u kojoj su utvrđena ovlaštenja 
šefova tih jedinica, a za šefove tih je-
dinica koji imaju status namještenika, 
ovlaštenja u rukovođenju jedinicom utv-
rđuju se prema odgovarajućim odredba-
ma Uredbe o poslovima namještenika, u 
kojima su utvrđena ta ovlaštenja. 
 

 Šef unutrašnje jedinice za svoj 
rad i rad jedinice kojom rukovodi, ne-
posredno odgovara rukovodiocu koji 
rukovodi osnovnom jedinicom u čijem 
se sastavu nalazi unutrašnja jedinica i 
rukovodiocu kantonalnog organa uprave. 
 
5. Radno mjesto savjetnika rukovodi-
oca kantonalnog organa uprave 

 

Član 29. 
 

 Ako se u kantonalnom organu 
uprave u skladu sa zakonima iz člana 2.  
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tač. 1. i 2. ove Uredbe, utvrđuje radno 
mjesto savjetnika rukovodioca tog orga-
na, u tom slučaju to radno mjesto utvrđ-
uje se iza podnaslova koji se odnosi na 
rukovođenje i odgovornost u rukovođe-
nju unutrašnjim jedinicama. 
 

 Za radno mjesto savjetnika utvr-
đuje se naziv radnog mjesta, opis poslo-
va i uslova u pogledu vrste visoke ško-
lske spreme, radno iskustvo i druga pi-
tanja koja predstavljaju uslovi za vršenje 
poslova iz opisa radnog mjesta s tim da 
se ta pitanja uređuju posebno za svakog 
savjetnika koji se predviđaju, ako savjet-
nici vrše različite vrste poslova. 
 
VII – STRUČNI KOLEGIJ 
            I RADNA TIJELA 
 

1. Stručni kolegij 
 

Član 30. 
 

 U pravilniku se utvrđuje stručni 
kolegij rukovodioca kantonalnog organa 
uprave, utvrđuje sastav kolegija i pitanja 
koja se raspravljaju na kolegiju, a da se 
poslovnikom o radu kolegija uređuje 
način rada i druga pitanja od značaja za 
rad kolegija. 
 

 Za stručni kolegij se određuje da 
raspravlja sva značajnija pitanja iz nad-
ležnosti kantonalnog organa uprave ko-
ja se odrede u pravilniku o unutrašnjoj 
organizaciji i da daje mišljenje rukovo-
diocu kantonalnog organa uprave za 
rješavanje tih pitanja. 
 
2. Radne grupe i druga radna tijela 
 

Član 31. 
 

 U pravilniku se utvrđuju poslovi 
i zadaci iz nadležnosti kantonalnog org- 
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ana uprave za čije se izvršenje mogu 
formirati komisije ili druga radna tijela, 
u čiji sastav se određuju rukovodeći i 
ostali državni službenici i namještenici 
različitih stručnih profila iz kantonalnog 
organa uprave. 
 
 Pitanja koja se odnose na sastav, 
zadatke i druge uvjete, kao i sredstva za 
finansiranje rada radnih tijela, utvrđuju 
se rješenjem rukovodioca kantonalnog 
organa uprave, kojim se formira radno 
tijelo. 
 
 Može se predvidjeti da se u ko-
misije i druga radna tijela iz stava 1. ov-
og člana mogu angažirati i stručnjaci iz 
drugih kantonalnih organa uprave i dr-
ugih institucija ili pojedinci ako je anga-
žiranje tih osoba neophodno s obzirom 
na posao koji radno tijelo treba da izvrši. 
 
 Naknade za rad u komisijama i 
drugim tijelima iz st. 2. i 3. ovog člana, 
utvrđuje se prema posebnom propisu 
Vlade Kantona u kojem su utvrđeni us-
lovi za naknadu rada tih tijela. 
 
VIII – SARADNJA U VRŠENJU  
            POSLOVA I ZADATAKA 
 

Član 32. 
 
 U ovom poglavlju Pravilnika ur-
eđuju se pitanja o načinu ostvarivanja 
saradnje u vršenju poslova iz nadležno-
sti kantonalnog organa uprave, i to: 
 

1) između organizacijskih jedinica unu-
tar kantonalnog organa uprave, odn-
osno između radnih mjesta, 

2) kantonalnog organa uprave sa drug-
im kantonalnim organima uprave i 
pravnim osobama koja se prvenstve-
no odnosi na sprovođenje određenih  

23.april/travanj 2008. 
 
 

zadataka iz programa rada kantonal-
nog organa uprave u pitanjima od za-
jedničkog interesa ili sprovođenja zaj-
edničkih pitanja utvrđenih u zakonu 
ili propisu Vlade Kantona, 

3) kantonalnog organa uprave sa Kant-
onalnim ministarstvom za pravosu-
đe, upravu i radne odnose u pitanji-
ma koja se odnose na izradu zakona i 
podzakonskih propisa, a sa Kantona-
lnim ministarstvom finansija u pitanj-
ima koja se odnose na oblast finansija, 

4) kantonalnog organa uprave sa odgo-
varajućim organima uprave kantona, 
odnosno općinskim službama za upr-
avu i pitanjima koja su kantonalnim 
zakonom stavljena u nadležnost tih 
organa i službi, 

5) kantonalnog organa uprave sa odgo-
varajućim organima Bosne i Hercego-
vine, Federacije Bosne i Hercegovine, 
Republike Srpske i Brčko Distrikta 
Bosne i Hercegovine u pitanjima od 
zajedničkog interesa. 

 
IX – PROGRAMIRANJE I  
        PLANIRANJE RADA 
 

Član 33. 
 

 U ovom poglavlju Pravilnika ur-
eđuje se sadržaj, način izrade i donoše-
nje godišnjeg programa rada kantonaln-
og organa uprave i planova rada organi-
zacijskih jedinica, kao i način ostvariva-
nja tog programa i planova rada. 
 

 Za program rada se određuju ak-
tivnosti kantonalnog organa uprave na 
vršenju poslova i zadataka iz njegove 
nadležnosti, s tim da se mora predvidje-
ti obaveza usklađivanja programa rada 
sa programom rada Vlade Kantona, a 
prema potrebi i sa programima rada dr-
ugih kantonalnih organa vlasti. 
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 Za planove rada organizacijskih 
jedinica utvrđuje se raspored, dinamika, 
izvršioci i drugi uslovi potrebni za izvr-
šavanje poslova i zadataka utvrđenih u 
programu rada kantonalnog organa up-
rave. 
 
X –  NAČIN OSTVARIVANJA PRAVA  
        I DUŽNOSTI IZ RADNOG ODNOSA  
        I DISCIPLINSKA ODGOVORNOST  
        DRŽAVNIH SLUŽBENIKA  
        I NAMJEŠTENIKA 
 

Član 34. 
 
 U ovom poglavlju pravilnika 
uređuju se slijedeća pitanja: 
 

1) određuju zakoni na osnovu kojih drž-
avni službenici i namještenici ostvar-
uju prava, dužnosti i odgovornosti iz 
radnog odnosa, kao i interni opći akti 
u kojima kantonalni organ uprave ur-
eđuje način ostvarivanja prava i duž-
nosti iz radnih odnosa, 

2) utvrđuje procentualno ili brojčano br-
oj pripravnika koje će kantonalni org-
an uprave primati u radni odnos na 
pripravnički staž, u skladu sa zakon-
om, s tim što se procenat ili broj pri-
pravnika određuje posebno za držav-
ne službenike, a posebno za namješ-
tenike, kao i broj volontera koji se 
mogu primiti na volonterski staž, 

3) određuju radna mjesta na kojima drž-
avni službenici imaju posebna ovlaš-
tenja i sadržaj tih ovlaštenja ili mogu 
imati posebna ovlaštenja na osnovu 
rješenja rukovodioca kantonalnog or-
gana uprave. Ta ovlaštenja se odnose 
na donošenje rješenja ili drugih poje-
dinačnih akata kojima se odlučuje o 
određenim pitanjima (ovlaštenja ins-
pektora, izdavanje putnih naloga i 
slično), 
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4) određuju propisi koji se primjenjuju 
na disciplinsku odgovornost za drža-
vne službenike i za disciplinsku odg-
ovornost namještenika. 

 
XI – OSTVARIVANJE JAVNOSTI  
         RADA 
 

Član 35. 
 
 U ovom poglavlju Pravilnika ur-
eđuju se način ostvarivanja javnosti rada 
kantonalnog organa uprave, koje obuh-
vata podnošenje izvještaja o radu Vlade 
Kantona, a prema potrebi i Skupštini 
Kantona i drugim organima, kao i način 
davanja informacija i saopćenja javnosti 
o radu organa uprave i sredstvima javn-
og informiranja i državni službenici koji 
mogu davati te podatke i saopćenja. 
 
XII – UNUTRAŠNJA ORGANIZACIJA  
          KANTONALNE  UPRAVE 
          I  KANTONALNE UPRAVNE  
          ORGANIZACIJE U SASTAVU 
          KANTONALNOG MINISTARSTVA 
 

Član 36. 
 
 Ako je kantonalnim zakonom ut-
vrđeno da se u sastavu kantonalnog mi-
nistarstva nalazi kantonalna uprava ili 
kantonalna upravna organizacija u tom 
slučaju, unutrašnja organizacija te upra-
ve, odnosno upravne organizacije utvrđ-
uje se, kao posebna cjelina, u okviru pra-
vilnika o unutrašnjoj organizaciji kanto-
nalnog ministarstva u čijem se sastavu 
nalaze i locira se iza odredaba pravilni-
ka o javnosti reda  kantonalnog minista-
rstva. 
 

 Za kantonalnu upravu i upravnu 
organizaciju iz stava 1. ovog člana utv-
rđuju se sljedeća pitanja: naziv kantona- 
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lne uprave odnosno upravne organizaci-
je, unutrašnja organizacija, vrste i nadle-
žnost organizacijskih jedinica, sistemati-
zacija radnih mjesta i rukovođenje i od-
govornost u rukovođenju kantonalnom 
upravom i kantonalnom upravnom org-
anizacijom, s tim da se ta pitanja u prav-
ilniku uređuju na način propisan u odr-
edbama čl. 5.do 29. ove Uredbe. 
 

 Pitanja regulirana u odredbama 
čl. 30. do 35. ove Uredbe ne uređuju se u 
okviru pitanja iz stava 2. ovog člana, već 
se samo određuje da se ta pitanja ure-
đena za kantonalno ministarstvo shod-
no primjenjuju i na kantonalnu upravu i 
upravnu organizaciju u sastavu minis-
tarstva. 
 
XIII –  PRIMJENA OVE UREDBE  
            NA STRUČNE  
            I DRUGE SLUŽBE 
 

Član 37. 
 
 U skladu sa odredbama člana 74. 
Zakona o državnoj službi i odredbi čla-
na 73. Zakona o namještenicima, odre-
dbe ove Uredbe shodno se primjenjuju i 
na izradu pravilnika o unutrašnjoj orga-
nizaciji stručne službe Vlade Kantona, 
agencije i druge službe, biroi i tijela koja 
osniva Vlada kantona kao i na stručne 
službe Skupštine Kantona i Kantonaln-
og pravobranilaštva. 

 
Član 38. 

 

 Prilikom izrade pravilnika o un-
utrašnjoj organizaciji stručnihz i drugih 
službi organa iz člana 37. ove Uredbe, u 
obzir se uzimaju poslovi koji su zakon-
om i drugim propisima stavljeni u njih-
ovu nadležnost,  a ako su tim propisima 
utvrđeni nazivi radnih mjesta i uslovi za  
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vršenje poslova, kao i druga pitanja koja 
se uređuju pravilnikom o unutrašnjoj 
organizaciji, u tom slučaju ta pitanja se u 
pravilniku uređuju na način predviđen 
tim propisima s tim što se mora odrediti 
kojoj poziciji radnog mjesta državnog sl-
užbenika, odnosno namještenika odgov-
araju takva radna mjesta, odnosno kojoj 
organizacijskoj jedinici odgovara jedini-
ca predviđena tim propisima. 
 
XIV – POSTUPAK IZRADE  
            PRAVILNIKA O UNUTRAŠNJOJ  
            ORGANIZACIJI 
 

Član 39. 
 
 Izradu pravilnika o unutrašnjoj 
organizaciji, u skladu sa ovom Uredb-
om, osigurava rukovodilac  kantonalnog 
organa uprave. 
 Prijedlog pravilnika o unutrašnj-
oj organizaciji prije dostavljanja Vladi  
Kantona na davanje saglasnosti, dostav-
lja se na mišljenje kantonalnom minista-
rstvu pravde. 
 Kantonalno ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose, u okvi-
ru svoje nadležnosti daju mišljenje o pr-
ijedlogu pravilnika iz stava 1. ovog čla-
na sa gledišta njihove saglasnosti sa pro-
pisima iz člana 2. ove Uredbe i odred-
bama ove Uredbe. 

Rukovodilac kantonalnog orga-
na uprave dužan je osigurati usklađeno-
st prijedloga pravilnika o unutrašnjoj or-
ganizaciji sa mišljenjem organa iz stava 
3. ovog člana. 

Rukovodilac kantonalnog orga-
na uprave dužan je, prilikom podnoše-
nja prijedloga pravilnika o unutrašnjoj 
organizaciji Vladi Kantona, radi davanja 
saglasnosti, uz pravilnik dostaviti i miš-
ljenja organa iz stava 2. ovog člana, a u  
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aktu kojim se traži saglasnost Vlade Ka-
ntona daje se izjašnjenje o primjedbama 
organa iz stava 2. ovog člana koja nisu 
prihvaćena, kao i obrazloženje za ukup-
an broj predviđenih izvršilaca. 
 

 U prilogu pravilnika daje se še-
ma unutrašnje organizacije sa radnim 
mjestima i brojem izvršilaca. 
 

 Pravilnik o unutrašnjoj organiza-
ciji kantonalnog organa uprave stupa na 
snagu danom dobijene saglasnosti Vla-
de Kantona. 
 
XV – PRIJELAZNE I ZAVRŠNE 
          ODREDBE 
 

Član 40. 
 
 U kantonalnim organima uprave 
u kojima, u skladu sa posebnim kanto-
nalnim zakonom ili drugim propisom 
postoji zamjenik rukovodioca kantona-
lnog organa uprave, njegova ovlaštenja i 
poslove koje vrši utvrđuju se u skladu 
sa zakonom u kojem je predviđen zam-
jenik rukovodioca kantonalnog organa 
uprave. 
 

 Radno mjesto zamjenika iz stava 
1. ovog člana utvrđuje se u poglavlju 
pravilnika o unutrašnjoj organizaciji ko-
je se odnosi na rukovođenje organom 
uprave, iza radnog mjesta rukovodioca  
kantonalnog organa uprave. 
 

Član 41. 
 
 Kantonalni organi uprave i stru-
čne i druge službe iz člana 37. ove Ured-
be dužni su svoje pravilnike o unutrašn-
joj organizaciji uskladiti do kraja tekuće 
godine u kojoj je ova Uredba szupila na 
snagu.  
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Član 42. 

 

 Danom stupanja na snagu ove 
Uredbe prestaje da važi Uredba o načeli-
ma za utvrđivanje unutrašnje organiza-
cije kantonalnih organa uprave i kanto-
nalnih ustanova („Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 11/01). 
 

Član 43. 
 

 Ova Uredba stupa na snagu na-
rednog dana od dana objavljivanja u „Sl-
užbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“. 
 
Broj:03-05-811-1/08             P  R E M I J E R 
23.04.2008.godine            Salem Halilović,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

346 
Ministarstvo za pravosuđe, upr-

avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA SPORTSKIH RIB-
OLOVACA „GORAŽDE“ GORAŽDE, 
na osnovu člana 29. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i:                                                  
 
 

R J E Š E NJ E 
 

1. Upisuje se u registar udruženja koji 
se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde 

 
UDRUŽENJE SPORTSKIH RIBOLOVA-
CA „GORAŽDE“ GORAŽDE. 
 

Skraćeni naziv udruženja je USR 
“GORAŽDE”. 
 

 Sjedište udruženja je  u Goraždu, 
ulica  Maršala Tita bb. 
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2. Upis je izvršen pod registarskim broj-

em R-I-5/2008. u prvu knjigu regist-
ra, dana 15.04.2008.godine. 

 

3. UDRUŽENJE SPORTSKIH RIBOLO-
VACA „GORAŽDE“ GORAŽDE je 
dobrovoljno, nazavisno, vanstranač-
ko udruženje sa slijedećim  program-
skim ciljevima i zadacima: 

 

- Upravljanje u skladu sa Zakonom 
o slatkovodnom ribarstvu FBiH i 
ovim Statutom; 

- Korištenje i zaštita ribololovne zo-
ne i područja, unapređenje i porib-
ljavanje ribolovnih voda, zaštita 
od ispuštanja otpadnih voda i od 
krivolova; 

- Organizira, razvija i redovno odr-
žava sportsko ribolovna takmiče-
nja i razvija sportsko ribolovni tu-
rizam, razvija sportski duh, eko 
kulturu, zaštitu, te obavlja edukac-
iju sportskog ribolova za djecu i 
omladinu; 

- Organizuje i sprovodi sportsko ri-
bolovna takmičenja u skladu sa 
programom rada, kalendarom tak-
mičenja i propozicijama koje utvr-
di SRS BiH i SRS F BiH; 

- Organizuje i oprema ribo čuvars-
ku službu u skladu sa odredbama 
člana 39.,40. i 41. Zakona o slatko-
vodnom ribarstvu FBiH; 

- Razmatra i organizuje jedinstven 
režim ribolova na svojim vodama i 
utvrđuje visinu članarine i ribolo-
vnice za obavljanje sportsko – rek-
reacionog ribolova, u skladu sa 
podzakonskim aktom Ministarst-
va poljoprivrede, vodoprivrede i 
šumarstva F BiH; 

- Organizuje edukaciju, pripremu i 
sprovođenje polaganja ribičkih is-
pita shodno članu 22. i 23. navede- 
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nog Zakona; 
- Učestvuje na udruženskim kanto-

nalnim, federalnim, državnim i 
međunarodnim takmičenjima; 

- Preko svojih  zastupnika u organi-
ma i tijelima SR BiH i SRS F BiH  i 
BPK-a učestvuje u ostvarivanju za-
jedničkih interesa; 

- Radi i druge poslove i zadatke iz 
plana i programa Udruženja. 

 

4. UDRUŽENJE SPORTSKIH RIBOLO-
VACA „GORAŽDE“ GORAŽDE dje-
luje na području Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde i danom upisa 
kod ovog Ministarstva stiče svojstvo 
pravnog lica. 

 

5. Osobe ovlaštene za zastupanje i pred-
stavljanje UDRUŽENJA SPORTSKIH 
RIBOLOVACA „GORAŽDE“ GORA-
ŽDE  su: 

 

Terović Zijo  – Predsjednik Upravnog  
                            odbora Udruženja 
Krajišnik Enver – Podpresjednik  
                                  Udruženja 
 

O b r a z l o ž e nj e 
 

UDRUŽENJE SPORTSKIH RIB-
OLOVACA „GORAŽDE“ GORAŽDE  
podnijelo je zahtjev Ministarstvu za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde za 
upis u Registar udruženja, koji se vodi 
kod  ovog Ministarstva. 

Uz zahtjev je priložena dokume-
ntacija propisana članom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama (“Službene 
novine Federacije BiH”, broj:45/02) i to: 
Odluka o osnivanju Udruženja (Osniva-
čki akt), broj:14/08 od 07.03.2008. godine, 
Statut Udruženja (x2) broj:15/08, spisak 
članova organa upravljanja, Odluka o  



 

23.april/travanj 2008. 
 
 
imenovanju lica ovlaštenih  za  zastupa-
nje i predstavljanje udruženja, te odobr-
enje Općinskog Načelnika Općine Gora-
žde broj:02-14-801/08 od 28.02.2008. go-
dine, za unošenje naziva grada u naziv 
udruženja. 

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju Ministarstvo za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, ocjenilo je da su ispunje-
ni uslovi za upis UDRUŽENJA SPORT-
SKIH RIBOLOVACA „GORAŽDE“ GO-
RAŽDE, stoga je shodno odgovarajućim 
odredbama Zakona o udruženjima i fo-
ndacijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj:45/02), odlučeno kao u dispo-
zitivu rješenja. 
 

Ovo rješenje je konačno u upravnom 
postupku i protiv istog se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna primjer-
ka i uz istu se prilaže ovo rješenje u or-
ginalu ili prepisu. 
   
Broj:UP-1: 05-05-5/08   M I N I S T A R 
15.04.2008.godine        Radmila Janković,s.r.                                  
    G o r a ž d e 
 

347                              
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-

avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA PRIVREDNO KU-
LTURNA MANIFESTACIJA „DANI 
JABUKE“ U GORAŽDU, na osnovu čl-
ana 33. Zakona o udruženjima i fondaci-
jama (“Službene novine Federacije BiH”, 
broj:45/02),  d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
 

1. U registar udruženja Ministarstva za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo- 
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sansko–podrinjskog kantona Goražde 
pod registarskim brojem R-I-11/2005 
u prvu knjigu registra upisano je 
UDRUŽENJE PRIVREDNO KULTURNA 
MANIFESTACIJA “DANI JABUKE” U 
GORAŽDU. 

 

2. Upisuje se u registar udruženja koji 
se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde promj-
ena lica ovlaštenih za zastupanje i pr-
edstavljenje udruženja, tako što Dža-
ka Nasihi  prestaje ovlaštenje za zas-
tupanje i predstavljanje  udruženja, a 
novo lice ovlašteno za zastupanje i 
predstavljanje udruženja pored Hub-
anić Mirsada - Predsjednika Upravn-
og odbora udruženja je Kanlić Kenan 
- Podpresjednik Upravnog odbora 
udruženja. 

 

3. Upisuje se u registar udruženja koji 
se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde promj-
ena  članova organa upravljanja, gdje 
je na Skupštini udruženja održanoj 
dana 14.04.2008.godine, donesena Od-
luka o izboru i imenovanju predsjed-
nika, podpresjednika i članova Upra-
vnog odbora udruženja. 

 

4. Upisuje se u registar udruženja koji 
se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde prom-
jena Statuta, gdje je na Skupštini udr-
uženja, održanoj dana 14.04.2008.  go-
dine, donesen novi Statut sa slijedeć-
im programskim ciljevima i zadaci-
ma, i  to: 
- Organizovanje, sprovođenje i us-
avršavanje privredno kulturne 
manifestacije “Dani jabuke” u 
Goraždu; 
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- Organizovanje i sprovođenje pri-
vredno kulturne manifestacije iz 
oblasti poljoprivrede na području 
našeg kantona; 

- Organizovanje učešća na manife-
stacijama, organizovanim od stra-
ne drugih ili sličnih organizacija, 
u cilju promovisanja domaćeg pr-
oizvoda; 

- Organizovanje okruglih stolova i 
sastanaka edukativnog karaktera; 

- Promocija stručne literature i dr-
ugih naučnih dostignuća iz obla-
sti poljoprivrede. 

 

5. Upis promjena iz tačke 2. 3. i 4. disp-
ozitiva ovog Rješenja izvršena je  da-
na 18.04.2008.godine. 

 

6. Udruženje djeluje na području Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde, i       
danom upisa, kod ovog ministarstva, 
stiče svojstvo pravnog lica. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUŽENJE PRIVREDNO KU-

LTURNA MANIFESTACIJA „DANI JA-
BUKE“ U GORAŽDU upisano je u reg-
istar Udruženja, koji se vodi kod Minis-
tarstva za pravosuđe, upravu i radne 
odnose, dana 14.07.2005.godine, pod reg-
istarskim brojem R-I-11/2005 u prvu 
knjigu registra. 

Dana 14.03.2007.godine na zahtj-
ev udruženja broj: UP-1:05-05-8/07 od 
09.03.2007.godine izvršena je preregistra-
cija udruženja, u dijelu koji se odnosi  na 
promjenu sjedišta udruženja.  

Zahtjevom broj:UP-1:05-05-12/08 
od 15.04.2008.godine, obratilo se Udruže-
nje privredno kulturna manifestacija 
“Dani jabuke” u Goraždu  za upis u reg-
istar promjene lica ovlaštenih za zastup- 
anje i predstavljanje udruženja, promje- 

23.april/travanj 2008. 
 
 
nu članova organa upravljanja i promje-
nu Statuta.  

Uz zahtjev je priložena Odluka 
broj: 07/08 od 14.04.2008. o razrješenju i 
imenovanju lica ovlaštenih za zastupa-
nje i predstavljanje Udruženja, Odluka 
broj:06/08 od 14.04.2008.godine o izboru 
i imenovanju podpresjednika i članova 
Upravnog odbora udruženja, Odluka 
broj:05/08 od 14.04.2008.godine o izboru 
i imenovanju predsjednika Upravnog odbo-
ra i Odluka broj:04/08 od 14.04. 2008.godine 
o  usvajanju novog Statuta i Statut (x2).  
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza Ministarstvo za 
pravosuđe upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, ocj-
enilo da su ispunjeni uslovi za upis u re-
gistar promjena, stoga je na osnovu čla-
na 33. Zakona o udruženjima i fondaci-
jama (“Službene novine F BiH”, broj: 
45/02) odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u up-
ravnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u orginalu ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admini-
strativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde“, 
broj:17/04 i 9/07), i dokaz o njenoj upla-
ti nalazi se u spisu predmeta. 
 
Broj:UP-1:05-05-12/08    M I N I S T A R 
18.04.2008.godine        Radmila Janković,s.r.  
    G o r a ž d e 



 

23.april/travanj 2008. 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde, rješavajući po za-
htjevu UDRUŽENJA BORACA “ORG-
ANIZATORA I POKRETAČA OTPO-
RA“ BOSANSKO – PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE, na osnovu čla-
na 29. Zakona o udruženjima i fondacij-
ama (“Službene novine Federacije BiH”, 
broj: 45/02), d o n o s i:                                                   
 
 

R J E Š E NJ E 
 

1. Upisuje se u registar udruženja koji 
se vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde 

 
UDRUŽENJE BORACA „ORGANIZATO-
RA I POKRETAČA OTPORA“ BOSANS-
KO–PODRINJSKOG KANTONA GORA-
ŽDE. 
 

Skraćeni naziv udruženja je UB “ORG-
ANIZATORA I POKRETAČA OTPO-
RA” BPK-a GORAŽDE 
 

 Sjedište udruženja je  u Goraždu, 
ulica  Šukrije Kukavice br.56. 
 

2. Upis je izvršen pod registarskim broj-
em R-I-6/2008. u prvu knjigu regist-
ra, dana 22.04.2008.godine. 

 

3. UDRUŽENJE BORACA „ORGANI-
ZATORA I POKRETAČA OTPORA“ 
BOSANSKO–PODRINJSKOG KAN-
TONA GORAŽDE je dobrovoljno, 
nazavisno, vanstranačko udruženje 
sa slijedećim  programskim ciljevima 
i zadacima: 

 

- Gajenje i njegovanje tradicija na 
organizatore i pokretače otpora; 

- Stalna briga o zapošljavanju uže 
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porodice poginulog, RVI i samih 
članova; 

- Zalaganje za rješavanje statusa or-
ganizatora i pokretača otpora uz 
izdavanje odgovarajuće potvrde 
za isto; 

- Stalna briga za nestalim i briga o 
njihovim porodicama; 

- Zalaganje za očuvanje stečenih sl-
oboda i očuvanje integriteta BiH; 

- Zalaganje za BiH kao slobodne 
zajednice ravnopravnih građana. 

 
4. UDRUŽENJE BORACA „ORGANI-

ZATORA I POKRETAČA OTPORA“ 
BOSANSKO–PODRINJSKOG KAN-
TONA GORAŽDE  djeluje na podru-
čju Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde i danom upisa kod ovog Minis-
tarstva stiče svojstvo pravnog lica. 

5. Osobe ovlaštene za zastupanje i pred-
stavljanje UDRUŽENJA BORACA 
„ORGANIZATORA I POKRETAČA 
OTPORA“ BOSANSKO–PODRINJS-
KOG KANTONA GORAŽDE   su: 

 

HADŽO EFENDIĆ – Predsjednik  
                                        Udruženja 
ZAIM ŽUGA – Sekretar  Udruženja 
 

O b r a z l o ž e nj e 
 
UDRUŽENJE BORACA „ORGANIZA-
TORA I POKRETAČA OTPORA“ BOS-
ANSKO – PODRINJSKOG KANTONA 
GORAŽDE podnijelo je Ministarstvu za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde zah-
tjev za upis u Registar udruženja, koji se 
vodi kod  ovog Ministarstva. 

Uz zahtjev je priložena dokum-
entacija propisana članom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama (“Službene 
novine Federacije BiH”, broj:45/02) i to: 
Odluka o osnivanju Udruženja (Osniva- 
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čki akt), broj:02/08 od 16.04.2008. godine, 
Statut Udruženja (x2) broj:03/08 od 16. 
04.2008.godine, spisak članova organa 
upravljanja, Odluka o imenovanju lica 
ovlaštenih za zastupanje i predstavljanje 
udruženja, broj:04/08 od 16.04.2008. go-
dine, te odobrenje Ministarstva za bora-
čka pitanja BPK-a Goražde, kao nadlež-
nog organa, za unošenje naziva Kantona 
u naziv udruženja. 

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju Ministarstvo za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, ocjenilo je da su ispunje-
ni uslovi za upis UDRUŽENJA BORA-
CA „ORGANIZATORA I POKRETAČA 
OTPORA“BOSANSKO–PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE, stoga je shodno 
odgovarajućim odredbama Zakona o 
udruženjima i fondacijama (“Službene 
novine Federacije BiH”, broj:45/02), odl-
učeno kao u dispozitivu rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se može 
pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu se prilaže ovo Rješ-
enje u orginalu ili prepisu. 
   
Broj:UP-1:05-05-13/08    M I N I S T A R 
22.04.2008.godine        Radmila Janković,s.r.  
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 70. Zakona o 
organizaciji organa uprave u Federaciji 
Bosne i Hercegovine («Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine» broj: 
35/05), na osnovu člana 43. Zakona o 
predškolskom odgoju i obrazovanju («Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde« broj: 8/99), na osnovu  

23.april/travanj 2008. 
 

 
člana 82. Zakona o osnovnom odgoju i 
obrazovanju («Službene novine Bosans-
ko–podrinjskog kantona  Goražde« broj: 
5/04), te na osnovu člana 101. Zakona o 
srednjoj školi («Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde» br-
oj:5/04), Ministar za obrazovanje, nau-
ku, kulturu i sport, d o n o s i:  
 
 

R J E Š E N J E 
 

 Odobrava se polaganje stručnog 
ispita odgajatelja, nastavnika i stručnih 
saradnika  u aprilskom  ispitnom roku 
slijedećim kandidatima:  
 
I  Profesor matematike 
 

1. Paradžik Merita  STŠ „Hasib Ha-
džović“ Goražde 

 
II Profesor pedagogije 
 

1. Hamzić Elma  OŠ „Mehmedalija 
Mak Dizdar“ Vitkovići 

2. Emira Ljukovac  STŠ „Hasib Ha-
džović“ Goražde 

 
O b r a z l o ž e n j e 

 

 Kandidati  navedeni  u dispoziti-
vu  rješenja podnijeli su zahtjev  za pola-
ganje stručnog ispita odgajatelja, nastav-
nika i stručnih  saradnika.  
 Uz zahtjev  su priložili slijedeće 
dokaze:  
 

- Diploma o završenoj školskoj spremi 
- Rodni (vjenčani ) list  
- Dokaze o završenom  programu st-

ručnog usavršavanja (plan stažira-
nja, evidentni list o realizaciji pla-
na stažiranja pripravnika i pripre-
me za časove)  

- Uvjerenje o radnom stažu  



 

23.april/travanj 2008. 
 
 

O provedenom postupku ostvaren 
je uvid  u spise predmeta i utvrđeno da 
kandidati  navedeni  u dispozitivu  ovog 
Rješenja ispunjavaju uslove utvrđene 
Pravilnikom o polaganju stručnog ispita 
odgajatelja, nastavnika i stručnih sarad-
nika  pa je u vezi  s tim odlučeno  kao u 
dispozitivu  ovog rješenja.  
 

POUKA O PRAVNOM LIJEKU: Protiv  
ovog rješenja može se izjaviti prigovor u 
roku od 8 dana  od dana prijema rješenja 
donosiocu rješenja.  
 
Broj:10-38-1507/08   M I N I S T R I C A 
21.04.2008.godine              Sevda Popović,s.r. 
   G o r a ž d e 
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      Na osnovu člana 18. Statuta Op-
ćine Goražde («Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde», broj: 
13/07), Općinsko vijeće Općine Goražde 
na svojoj 50-toj redovnoj sjednici održa-
noj dana 31.03.2008.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
O IMENOVANJU ČLANOVA U 
KOMISIJE OPĆINSKOG VIJEĆA 

OPĆINE GORAŽDE 
 

Član 1. 
  

MUNIB VRANJAČA, vijećnik u 
Općinskom vijeću bira  se za člana Kom-
isije za Statutarna pitanja i propise,  
 

Član 2. 
 

 Ovu Odluku objaviti u “Služben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde.” 
 

Broj:01-02-1479            PREDSJEDAVAJUĆI  
03.04.2008.godine          Smajo Baščelija,s.r. 
   G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 18. Statuta Op-
ćine Goražde («Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde», broj: 
13/07), Općinsko vijeće Općine Goražde 
na svojoj 50-toj redovnoj sjednici održa-
noj dana 31.03.2008.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
O RAZRJEŠENJU ČLANSTVA U 

KOMISIJAMA OPĆINSKOG VIJEĆA  
OPĆINE GORAŽDE 

 
Član 1. 

 
 Sead Tafro razrješava se članst-
va na osnovu podnesenog prijedloga od 
strane Stranke demokratske akcije u Ko-
misiji za statutarna pitanja i propise.  
 

Član 2. 
 
 Ovu Odluku objaviti u «Služben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde». 
 
Broj:01-02-1480            PREDSJEDAVAJUĆI  
03.04.2008.godine          Smajo Baščelija,s.r. 
  G o r a ž d e  
 

352 
 

Na osnovu člana 2.12. Izbornog 
zakona Bosne i Hercegovine («Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine» broj:23/01, 
7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06 i 40/06) i 
člana 112. Poslovnika Općinskog vijeća 
Općine Goražde («Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde», 
broj:4/98, 13/99 i 16/00), Općinsko vije-
će Općine Goražde na 51-oj redovnoj sj-
ednici održanoj 10.04.2008.g., d o n o s i 



 

Broj 6 – strana 462 
 
 

O D L U K U 
O izboru i imenovanju člana Općinske 

izborne komisije 
 
I 

 

Za člana Općinske izborne kom-
isije imenuje se: 
 

1. KLISURA SLAVKO 
 

II 
 

 U skladu sa članom 2.4. Izbornog 
zakona Bosne i Hercegovine članovi iz-
borne komisije imenuju se na period od 
pet (5) godina, osim ako ovim Zakonom 
nije drugačije određeno, i mogu biti im-
enovani u istu izbornu komisiju najviše 
dva (2) puta uzastopno. 
 

III 
 

 Ova Odluka dostavlja se Central-
noj Izbornoj komisiji radi davanja sag-
lasnosti na imenovanje novog člana ko-
misije. 
 

IV 
  

 Odluka stupa na snagu po dobi-
janju saglasnosti od Centralne Izborne 
komisije, a biće objavljena u «Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde.» 
 
Broj:01-02-1668            PREDSJEDAVAJUĆI  
14.04.2008.godine          Baščelija Smajo,s.r. 
G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 2.12. Izbornog 

zakona Bosne i Hercegovine («Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine» broj:23/01, 
7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06 i 40/06) i  

23.april/travanj 2008. 
 
 
člana 112. Poslovnika Općinskog vijeća 
Općine Goražde («Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde», 
broj:4/98, 13/99 i 16/00), Općinsko vije-
će Općine Goražde na 51–oj redovnoj sj-
ednici održanoj 10.04.2008.g., d o n o s i 
 
 

O D L U K U 
O izboru i imenovanju člana Općinske 

izborne komisije 
 

I 
 

Za člana Općinske izborne komi-
sije imenuje se: 
 

1. MIRVIĆ SANJIN 
 

II 
 

 U skladu sa članom 2.4. Izbornog 
zakona Bosne i Hercegovine članovi izb-
orne komisije imenuju se na period od 
pet (5) godina, osim ako ovim Zakonom 
nije drugačije određeno, i mogu biti im-
enovani u istu izbornu komisiju najviše 
dva (2) puta uzastopno. 

 

III 
 

 Ova Odluka dostavlja se Centra-
lnoj Izbornoj komisiji radi davanja sag-
lasnosti na imenovanje novog člana  ko-
misije. 
 

IV 
  

 Odluka stupa na snagu po dobi-
janju saglasnosti od Centralne Izborne 
komisije, a biće objavljena u «Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde.» 
 
Broj:01-02-1669            PREDSJEDAVAJUĆI  
14.04.2008.godine          Baščelija Smajo,s.r. 
G o r a ž d e 
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 Na osnovu člana 18. i člana 35. 
Statuta Općine Goražde («Službene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde» broj:13/07), Općinsko vijeće Opći-
ne Goražde na nastavku 51. redovne sje-
dnice održane dana 15.04.2008. godine,  
d o n o s i 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za potpisivanje 

izmjenjenog i dopunjenog 
Memoranduma o razumjevanju 

između Općine Goražde i «Projekta 
upravne odgovornosti (GAP)» 

 
I 
 

 Daje se saglasnost Načelniku Op-
ćine Goražde da potpiše izmjenjeni i do-
punjeni Memorandum o razumjevanju 
između Općine Goražde i «Projekta up-
ravne odgovornosti (GAP)». 
 

II 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a biće objavljena u «Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde». 
 
Broj:01-02-1701            PREDSJEDAVAJUĆI 
15.04.2008.godine          Smajo Bašćelija,s.r. 
G o r a ž d e 
 

355 
 

 Na osnovu člana 13. i 14. Zakona 
o referendumu («Službeni list SR BiH» 
broj:29/77) i člana 43. i 44. Zakona o pri-
ncipima lokalne samouprave («Službene 
novine Fededracije BiH» broj:49/06), čl-
ana 18., člana 67. i člana 69. Statuta  Op-
ćine Goražde («Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde» broj:  
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13/07), Deklaracije o protivljenju izgr-
adnji Hidroelektrane Ustikolina na rijeci 
Drini («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde» broj:15/06) i 
člana 7. Odluke protiv izgradnje HE Us-
tikolina («Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde» broj: 2/08), 
Općinsko vijeće Općine Goražde na nas-
tavku 51. redovne sjednice održane da-
na 15.04.2008.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o raspisivanju referenduma 

 
Član 1. 

 

 Ovom Odlukom raspisuje se ref-
erendum za područje općine Goražde 
radi izjašnjavanja građana općine Gor-
ažde o izgradnji HE Ustikolina i izgrad-
nji Regionalne sanitarne deponije čvrst-
og otpada na području općine Goražde. 
 

Član 2. 
 

 Referendum će se održati dana 
25.05.2008.godine (nedelja) na kome će 
se izjašnjavati građani sa područja opći-
ne Goržade koji su upisani u birački spi-
sak z područje općine Goražde. 
 

Član 3. 
 

 Referendumska pitanja će biti na 
odvojenim listićima različite boje i glasića: 
 

• Da li ste za izgradnju HE Ustikolina i 
• Da li ste za izgradnju regionalne sa-

nitarne deponije čvrstog otpada na 
području općine Goražde. 

 

 Na referendumu građani sa pod-
ručja općine Goražde izjasniće se da li 
su za ili protiv izgradnje objekta iz pred-
hodnog stava ovog člana i zavisno od  
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rezultata glasanja i donošenja Odluke ist 
aće obavezivati Općinsko vijeće. 
 

Ćlan 4. 
 

 Provođenjem referenduma ruko-
vodi Komisija za provođenje referendu-
ma koja broji 6 članova. Za predsjedni-
ka, zamjenika predsjednika i članove 
Komisije za provođenje regerenduma 
imenuju se: 
 

1. ĆULOV MEHMED - za predsjednika  
                                           Komisije, 
2. KLISURA SLAVKO - za zamjenika  
                                predsjednika komisije, 
3. BUKVICA AZRA - za člana Komisije, 
4. ŽIVANOVIĆ SLAVKO - za člana  
                                                  Komisije, 
5. MIRVIĆ SANJIN - za člana Komisije, 
6. DEDOVIĆ ŠEMSA - za člana Komisije, 
 
 Zadatak Komisije je da odredi gl-
asačka mjesta, formira glasačke odbore, 
provede cjelokupnu proceduru glasanja 

kao i odluči o drugim procesnim radnja-
ma, a o rezultatima glasanja izvještaj će 
podnijeti Općinskom vijeću. 
 

Član 5. 
 

 Komisija će sačiniti troškovnik 
referenduma na koji će predhodno sag-
lasnost dati načelnik Općine i komisija 
za budžet, finansije i administrativne 
poslove. 
 Troškovi prodođenja referendu-
ma pokriće se iz budžeta za 2008.godinu 
sa koda 688-988-sredstva rezervi. 
 

Član 6. 
 

 Ova Odluke stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u «Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde». 
 
Broj:01-02-1702            PREDSJEDAVAJUĆI 
15.04.2008.godine         Smajo Baščelija,s.r. 
G o r a ž d e 

 
-------------- 
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